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Pest, 1869. Ny Land és Heck él.



AZ ISTENHEGYI SZEKELY LEANY.

(Elbeszélés.)

A mint az utas Tordérdl Enyedfelé keriil,
jobbrdl a hegyek kozott egy bamulatos hegy-
hasadék tiinik szemébe, melynek két meredek
fala most is ugy egymésba illik minden ro-
vétkaival, hogy ha Osszerakndk, senki sem
mondand, hogy ott ketté volt nyilva a hegy.

Pedig a két meredek sziklafal olyan mesz-
sze el van most egyméstél, hogy akdr tor-
nyos falvakat lehetne épiteni kozé, s merész
. gondolat volna egyik pérkdnyit a mdsikkal
dthidalni.

Kozepette egy kis hegyi folyam csatangol,
ghtakat torlasztva maga magédnak roppant ké-
halmazokbél, mikor néha a fellegszakaddstél
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megirad; miket azutdn-szépen kikeriilget, mi-
kor ujra rendén leapad. Ebbol 41l az egész
valtozékonysig, mi a Torda-hasadékdban vég-
hez megy, szdzadrdl szdzadra, nem véve szdm-
ba az apré sombokrokat, mik itt-amott a falak
repedéseiben felnonek.

Hogyan tdmadt ez a csodds hegyrepedés?
arr6l nagyon sok regét tudnak beszélni; a
magyarorszdgi urak szent Ldszlénak, az oldh
tudésok az ordognek tulajdonitjdk eredetét,
a boles szdszok valamelyik nagy mesteriik
kézi munkdjidnak dllitjak azt, ehlez azutdn
mindegyik rak annyiféle mendemonddt,a meny-
nyit megbir s mindegyik azt kiveteli, hogy az
6vé az igazi.

Nem kell nekik hinni, az az igazi, a mit én
~ mondok.

Ott hallottam a székely f6ldon; azon mé-
don adom tovdbb, a hogy nekem beszélték
egy szép tavaszi éjszakdn, a szép fehérre me-
szelt pest koriil iilve, egy fahéj-doboz édes
turé és illatos fenysviz mellett.

Hét azon a hegyes vidéken, a hol mostan
Harasztos 411 (tudnivald, hogy az Aranyosszék

kozepén}van), volt egy hegytetén egy kovar -

A hegyet ugy hivték, hogy Istenhegye, hittdk
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pedig elészor azért ugy, mert a régi székely
taltosok ott tartottdk sok ideig dldozataikat,
azutdn meg azért, mert minden villamldssal
mennydorgéssel jaré zivatar onnan szokott els-
keriilui, utoljdra pedig azért, mert a vir ura
Aty4s Mézes uram, a kit bizonyos tulajdonsé-
géért sajat nyelven elneveztek Ziharfudnak,
nagy 4poldja levén a keresztyén valldsnak, oda
templomot épittetett haranggal, oda jartak a
kornyékbol imddkozni.

Atyas Mozes uramnak mar a hetedik oreg
apja is lélekldts volt, s az is ott lakott az Is-
tenhegyen, mikor még a hetumogerek ki sem
gondoltdk, hogy atyafi ldtogatni eljonnek
Atilla foldére;s azon idében 6rokos vitéja volt
valami goromba, dolyfés ddkba oltott rémai
szabadossal, a ki a mostani Thoroczko helyén
székelvén, birtokai hatdrit mindig kiebb to-
logatta; majd egy erdst, majd egy széntéfol-
det foglalgatott el szomszédaitél, utoljara épen
egy egész félmérfolddel oddbb dllitotta a ter-
minus- bélvinyt Atyds uram mezejébe. A 1¢-
lekléts fenyegetozott Romdval és az istenek-
kel; mire a szabados azt felelte, hogy a hova
6 méri a hatdrt, ott van az; egy éjszakén azutdn
ugy ketté nyilt az egész hegyldncz, hogy egyik
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fele jobbra, mésik balra tdvozott, kozepett ma-
radt egy irtéztaté mélység mérfoldnyi hosszu-
sdgban. Még pedig olyan igazsigos volt az osz-
toztaté mennyei birésdg, hogy a szabados sajét
f6ldébol is szakasztott egy nagy darabot, oda-
toldta azt az Atyds uramnak maradt részhez, a
kit6l azt azutdn nem is lehetett visszaperelni.

Ezt beszéli az én monddm a Torda-hasa-
dékrol s bizonyomra mondhatom, hogy ez is
igaz, mint a tobbi.

Az Atyds csaldd azutdn is megmaradt Ha-

rasztos és az istenhegyi var birtokdban, mikor

késsbb a magyarok bejottek, s a kornyéket
elfoglaltdk ; hanem azutén is sok baja volt ama
birtokédhoz ragasztédott nagy darab f61d miatt,
mely egykor a szabadosé volt. A thoroczkoi
vicevajddk mind azt allegdltik, hogy az még
az Ovékhez tartozik; de azonban sehonnan
sem mehettek bele, mert koriile mind Atyds
uram birtoka fekiidt, elol volt pedig a nagy
sziklahasadék. Atyds uramék mindig azzal
fizették ki oket, hogy vagy ragaszszdk ossze
megint a Torda-hasadékot, vagy csindljanak
rajta hidat keresztiil, vagy tanuljanak meg re-
piilni, vagy vigyék a foldeiket onnan, a hova
akarjdk. ‘
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Ez a perpatvar igy folyt ivadékrdl iva-
dékra, s legkeményebben folyt akkor, mikor
Atyds Mézes uram idejében Ribarcz vicevajda
uralkodék vala Thoroczkéban; a kit kelleme-
tes tulajdonsigaiért elnevezett a székely nép
Vasfes Ribarcznak.

A Ziharfué azonban nagy téltos volt, a
maga részérél s tudos praktikdival egy haj-
szélat sem engedett Vasfe6 uram ersszakos-
kodésainak, ellenben mindeniitt kijatszotta azt,
a hol csak Osszeakadtak egymassal.

Sok volna elbeszélni, miben 4llottak a Zi-
harfuonak emlegetett praktikdi, ezuttal csak
azt az egyet mondom el, a mi épen torténe-
tiinkhoz tartozik; magédval Mézes urral nem
sok idére levén dolgunk.

Tehdt legesinosabb praktikdja volt a sok
kozott Mézes urnak az az egy, miszerint 6 el-
hitette az egész vildggal, hogy 6 neki két led-
nya van. '

Az egyiket hittdk Léndnak, a mésikat pe-
~ dig Szendilének.

Hogy Lona keresztyén névbol keriilt (Tlona),
az konnyen sejthets, de hogy Szendile micso-
da pogény név legyen? azt soha senki sem ta-
lalta ki.



Ismerte pedig mind a két lednyt az egész
kornyék, és mindenki, a ki ket ismeré, meg-
eskiidott rd, hogy soha egy apdnak és anya-
nak két olyan kiilonb6zé természetii gyerme-
két még nem latta, mint ez a ketts.

Szendile fiatalabbnak latszott Léndndl jé
6t esztenddvel, taldn tizennyolczra lehetett be-
csiilni, Léndt mindenki felbecsiilte huszonh4-
romra; Mdzes ur is igy valld.

Szendile szerény volt, szemérmes és piron-
kodd, alig lehetett bizonyossdgba joni a felsl:
milyen sziniiek a szemei, mert azokat mindig
lesiitve hordta; nagy vonzéddsa volt a jobbé-
gyok irdnt, azokat sokszor ldtogatta; ha bete-
geik voltak, dpolta, irral, 1ével tartd; ha pa-
naszuk volt, bevitte atyjdnak; veliik eldalol-
gatott a mezdn; szerette is 6t az egész kornyék
ifja, véne ugy, hogy majd meghalt érte, s tiz-
be vizbe rohant volna Szendilének egy gyonge
szavara.

Milyen mds volt 4m a nénje! Hatalmas
délczeg termetii; villdmls fekete szemekkel, a
mikkel ha valakire ranézett haragosan, jobban
megijedt téle a kivont kardnil. Ez ugyan nem
sokat komdzott paraszttal, cselédnéppel; meg-
szolgdltatta oket emberiil; olyan rendet]tar-
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tott a hdzndl, mint egy generalis; maga is
tudott 16ni, vdgni, gerelyt hajigdlni; a legszi-
lajabb lovakat vdlogatta paripinak s nap-
hosszant kergette a szarvast és lesett a med-
vére a rengeteg erdsben.

Még azt is beszélték rola, hogy a ndldnél
szebb és kedvesebb Szendile irdnt milyen ke-
gyetleniil viseli magit. Az nem is mer mutat-
kozni, ott a hol nénje jelen van; az 4rtatlan
nem panaszkodik ugyan senkinek Léndra, mert
nyilvdn nagyon retteg téle, de ¢ is keriili nén-
jét, ugy hogy soha egyiitt nem lehet litni a
kettot.

Gyakran jonnek a tdvolbdl - kozelbol deli
fiatal legények, kiket Szendile szépsége ide
csalt; azonban nekik is Léndval gyiil meg a
bajuk; mert Szendilével csak lopva beszélhet-
nek, s a biiszke parancsols testvér olyan pro-
békra 4llitja oket, hogy férfi legyen, a ki azt
kidllja. Majd borozs tdrsasdgba viszi sket, a
hol a megprébéltnak egész este nem szabad a
pohérhoz nyulni, majd versenyt nyilazni hiv-
ja, s ha a jdmbor hdztiiznézé roszabbul 1étt,
mint 6 maga, hitdra ver a tegez idegével s
elkergeti: ezt a gonosz mulatsdgot egy eszten-
deig kell kidllni a kérének; az alatt minden-
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féle munkiban megprébdlja: annak kell min-
denhez érteni, furni, faragni, hdzi eszkozoket
csindlni; azt haszndlja dcsnak, kovdcsnak, ké-
mivesnek; mindenbsl remekelni kell neki; az
kitanult molnér legyen, de a lovakhoz is ér-
tsen; verekedni is tudjon mindenféle fegyver-

nemmel ; készen legyen éjjel nappal talpon

éllni, és semmire azt ne mondja, hogy nem
lehet, a mit neki Lona parancsol. Ha ezt ki-
dllja esztendeig, akkor azutén elviheti Szen-
dilét.

Rettenetes dolog volt ez a sok szegény

hdzasuland¢6 fiatal emberre nézve, a kik koziil
egy sem birta azt a nagy kegyetlen probdt
kidllani, s ilyen formén olyan hire ment az
istenhegyi két leAnynak az egész orszdgban,
hogy azt minden ember tudta, s a milyen na-
gyon szerették a béjos szelid Szendilét, ugy
_rettegtek annak haragos nénjétsl, a biiszke
délezeg Lonétol, s csoddlkoztak magukban :
hogy lehet a Ziharfuénak két olyan kiilon-
boz6 gyermeke?

...... Pedig hat hamissdg volt az egész.
Nem volt Atyds Mdzes uramnak két lednya;
hanem csak egy. Az az egy, a kit istenesen
Ilondnak kereszteltek; a ki voltaképen husz

- e~
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esztendds volt, s sajat akarata szerint hol egy
két esztendovel fiatalabbnak, hol ugyan annyi-
val vénebbnek tudott mutatkozni; majd hugs-
v4, majd nénjévé viltozva sajit maginak; egy
szer mint haragos Léna, mdsszor mint sze-
mérmes Szendile jelenvén meg a vildg elétt.

Hogy nem vette ezt észre az ezerszemii
vildg? s mi dolog volt Mdzes urtdl lednydval
ezt az alakoskodést jitszani? annak azutin -
igen furfangos torténete van, a minek foly-
tdban majd mindent rendén meg fogunk ér-
- teni.

Atyds Mdzes uram bizony nem volt bo-
szorkdny mester,sem biivész; hanem csak hogy
tobb esze volt mint mésnak. Biz ¢ a zihart
sem fiitta, de régi tapasztaldsokbdl, termé-
szeti jelenségekbs]l meg tudta josolni, mikor
vérhatni zivatart s meddig tart, ha eljon? a
szemével sem tudta hizlalni a marhdt, hogy
kovérebb legyen, mint a médsé, de tudta jél
gondjdt viselni, s nagy hatalmét sem annak
koszonheté, mintha a szellemeket ismerte vol-
na, de annél jobban ismerte az embereket.

Nem levén neki fiu ivadéka, hanem csak
egy lednykdja maradvédn, midén felesége meg-
halt, igy okoskodék magdban: ,ha én ezt a
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lednyt szelid, jimbor sziizecskének nevelem,
majd ha egyszer kirdntjik alulam a gyékényt,
neki jonnek a torzsalkodd szomszédok, kive-
tik a birtokdbdl, elfoglalgatjdk a jészdgét:
ugy is sziintelen koczédnak a magyar urak;
mondogatjék: mit keres itt ez a csizmatalp-
nyi Aranyosszék a vdrmegyék kozepében, a
a ki székely akar lenni, menjen Csikbe, Hé-
romszékbe, Gyergycba, Bigyonba s a hol még
cgyebiitt szék van, ne hozza ide a székét; az a
hamis vasfejii Ribarcz elsé lesz a ki a gyonge
lednyzdt kifosztogatja birtokabdl, s mi lesz azu-
tén az aranyosszéki Atilla-utédbdl? az ujfajta
dentumoger ivadékok majd ugy megigdzzdk,
jobbagyat csindlnak belsle . .. Ha pedig ke-
ményszivii dalids amazont nevelek lednyom-
bél, akkor meg majd ugy megijednek tole,
hogy senki sem meri elvenni az istenadtat:
akdrkinek sem levén kedve olyan menyecskét
létni feleségiil, a ki egy egész vdrmegyének
tud parancsolni s ugy forgatja a kardot, mint
akdrmi férfi. Koszoni az ilyen szép tulajdon-
sdgokat akéarki is a hdzastarsdban.*

Mit gondolt teh4t ki a Ziharfué? Azt gon-
dolta ki, hogy egy lednyabdl nevel kettést, egy
szelidet, kedveset, szemérmest, és egy villongét, -
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harczolét, uralkodét; amazt hadd szeressék,
emetts]l hadd féljenek, amaz legyen a mégnes
mely a jéakarékat ide vonzza, emez pedig a
mennydorgé mennykd, mely az ellenségeket
elriaszsza.

De hidba gondolta volna ezt ki ilyen fur-
fangosan a Ziharfud; ha maga a ledny is olyan
fébdl nem lett volna vigva, a mi erre a czélra
alkalmatos. Az alakosdi mir a gyermek lyén-
nak is megtetszett; esze volt hozzd, mint a
tiiz ; f61 tudta fogni teenddjét, mikor mutasson
szelid arczot, mikor parancsolét; hogyan kell
6lt6zni amahoz? milyen szin, szabds illik job-
ban a szendeséghez ; miféle hajviselet jellemzi
a jémborsdgot; viszont hogyan kell suhogni
a selyemnek és barsonynak a délczeg amazon
termetén, hogyan kell hordani fejét, szikrdz-
tatni szemeit, feltiizkodni az aranyos kalpag
ald tomott hajfonatait, félvallra vetni prémes
kaczagénydt? még hangjit is ugy el tudta val-
toztatni, hogy abban senki hasonlatossigot
nem ismert fel; egyszer dallamos reszketeg,
édesbtis beszédii, mdsszor csattogé, menny-
dorgs szézatd; mint Szendile gyonge, iigyet-
len, erétlen teremtés, a ki még a késsel is
megmetszi a kezét, mikor kenyeret szel; mint
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Loéna, kelevézhajigdlé szilaj né, ki keresztiil
végja karddal a rézsisakot. Még ugyan az a
kéz is egészen més vala. Ha valakinek beko-
tott szemme] adtdk volna: azt mondhat4 elébb:
»ez a szelid Szendile kacséja, ez a harmat, ez
a bérsony, csak csékra, czirégatdsra vals,“ de
ha aztdn megszoritd vala azon kéz egyszer:
»oh ez a Léna vaskeze, ez az 5ldokls, ember-
igdz6 marok !«

Olyan jdl tudta pedig jatszani kettos sze-
repét a Ziharfud lednya, hogy még az udvari
cselédség koziil sem jott arra a gyanura is
senki: hogy ez akét testvér talan egy lehetne:
annyira megszoktdk Léna biiszke arczdtdl re-
megni, uralkodé szavdnak engedelmeskedni,
szeszélyeit tiirni; s Szendilének elpanaszolni,
a mit nénjétol szenvednek, és szdnakozni rajta;
a ki maga legtobbet szenved miatta s csak
alattomban dpolja vigasztalja azokat, kikkel
nénje olyan szigoruan bénik, enyhiti bajaikat,
megosztja velok falatjat, kontosét, de ugy,
> hogy nénje meg ne tudja, a biiszke Lona.

Legjobban elvette pedig e jaték azon jim-
bor emberek szemevildgat, a kik mint kérsk
jottek a hdzhoz; azok érjongtek a bdjos Szen-
diléért s faztak Lona kegyetlen arczatdl, s tor-
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ték rajta a fejiiket, hogy lehetne oket elvi.-
lasztani egymastdl?

Hja, bizony az nem volt konnyi. Pedig
nagyon egyenes volt az utja. Csak egy olyan
derék legénynek kellett valnia, a kibe Szendile
igazdn belészeressen; a kit a mellett becsiilni
tudjon, a kinek karjdra és lelki erejére rdbiz-
hassa magat, akkor Léna dtengedi a tért Szen-
dilének és nem kisért tobbé a vildgon.

De épen az volt a hiba, hogy ilyen le-
gény nem akadt. Nem akadt pedig Mdzes ur
egész vilagi életében; a prébara tett kérsk
vagy nem voltak elég szeretetremélték, vagy
volt bennok szeretet, de nem volt 4llhatatos-
s4g; s Lona nem adta hozzdjok Szendilét.

A Ziharfud azutén egyszer elhagyta a fol-
di életet, elkoltozvén oda, a hol sokkal jobban
médjéban lesz a fergeteget fujni, s még mind
a két ledny hajadonfovel volt.

Annyi igaz, hogy Léndt nem is kérte még
ez ideig senki. Tisztelték becsiilték minden
vidék emberei, de szerettek t4vol 4llni a keze
igyébsl.

A mint Ziharfu6 lehunyta szemeit s nem
lehetett félni megrontdsdtél tobbé: a vasfes
Ribarcz rogton eljottnek hitte azt az idét,
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melyben odabb lehet szoritani az istenhegyi
lednyasszonyt, s behajtatta hidrom gulysjdt
az aranyosszéki erdskbe s a pords foldon el-
kezdett szantani er6hatalommal.

De mindjért eleve megkapta a maga ré-
szére a leczkét, mert azonnal ott termett Lona
lednyasszony a maga kopjds székelyeivel s
szembeszélla porlekedsé szomszédjaval. Az is
fegyveres hadakkal volt ott, s a mint megldtta
a hajadont maga felé lovagolni, Osszekiirtolé
lovasait, abba hagyatta a széntdst csatlésai-
val s 6 is szemkozt lovagolt ré.

- Léna férfias nyugalommal kérdezé a vas-
feé Ribarcztol: :

— Mit akar kend azokkal az ekékkel itten,
vicevajda uram? mit jon szdntani a mi f5l-
diinkre, feltudjuk mi azt hasogatni magunk is.

— Nem ugyan azt tobbet hugdm, felelt
vissza Ribarcz szomszéd, két felé toriilve baj-
szdt; azért j6 lesz od4dbb huzni innen azt a se-
lyem rokoly4t, mert besdrozédik.

Léna pedig csak azért is kozelebb lépte-
tett hozzé.

- — Taldn nem tudja kigyelmed, hogy hol
van kozottiink a hatér?

Ribarcz oldalén volt ugyan kard, de a ke-
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zében szokds szerint egy nagy gerezdes buzo-
gényt szokott hordani, most azt a buzoganyt
felemelte és oda tartd Lona elé a gombjat.

— Ez a hatdr kozottiink hugdm la! ha egy-
szer tudni akarod, ez a hatdrdomb a buzogs-
nyom gombja; addig érsz, a meddig az ér, ad-
dig nyujtod a pokréczot, a meddig ennek fur-
kéjat latod ; biz ugy.

Vasfo Ribarcz addig hadondzott a buzo-
génynyal Léna szeme elott, mig a ledny egy-
szer ugy kikapta a kezébdl a buzogényt, mint-
ha ott se lett volna.

Szerencséje Ribarcznak, hogy a réz paizsa
vele volt, s hogy 4multdban eszébe jutott azt
a feje f61é emelni: mert az 4d4z hajadon ugyan
csak Okolre fogta 4m az elvett sulykot. Don-
gott is aztdn egyre Ribarcz paizsa, a siirii csa-
pastél, miket Léna egyre mésra rdzuhintott,
minden iitésnél kidltva : ,nesze héat hatér!
a magad hatéra, fogjad, vigyed, te mondot-
tad !«

, Ribarcz szomszéd csak tiirte egy ideig az

4d4z kalapdldst, de utoljara kezdett neki nem
tetszeni a muzsika, a mint egy péart a keze-
szardra kapogatott, biz ¢ kapta magat, félre
ugratott, hitira vetette a rézteknst s elkez-
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dett futtattni a ledny el¢l, ki egész a hatdrig
iildozte ellenfelét 16hdton.

Ribarcz népe litva ezt a futdst, maga is
megszaladt, nem vérta be, hogy a székely le-
gények kisasszonyuk példdjira bebizonyitsdk,
hogy két vége van minden botnak. Ott hagy-
tdk ekéiket, marhdikat, miket Léna aztén
nagy diadallal vitetett be Harasztosra.

Az elfutott Ribarcz maga elbeszélte ott-
hon a vele tortént veszedelmet, s mikor azt
mondték neki, hogy mért nem réntotta ki a
kardjit ha béntottdk, s iizte volna el mags-
tél azt a némbert, nagy mogorvin mondé:,jut
is eszébe az embernek, mikor az a ledany a
szeme kozé villantja két szemét; de biz azt
sem tudtam él¢ vagyok-e avagy halott?«

A vicevajda el sem is hallgathatta a ku-
darczot, mert hiszen nagyon sokan litték; de
nem is csindlt belgle titkot, s6t inkdbb min-
den embernek elbeszélte, hogy no akadt most
olyan asszonyemberre, a milyet még nem l4-
tott soha életében; de eskiiszik, hogy boszit
fog rajta éllani keservesen: akdr élve, akar
halva feleségiil veszi. Annak a lednynak nem
is lehet mds a férje mint §; megfordulna a
vildg tisztes rendje, ha azt més venné el néiil
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mint 6, az asszony lenne az ur, a férj a
szolga.

Meg is izente Léndnak jé idején, hogy
6t napjéra virja, mert meg fog jelenni iziben
az istenhegyi varban iinnepélyes hdztiiznézés,
lednykérés végett.

Léna visszaizent neki: hogy johet, vér-
jak. ,

Vasfes Ribarcz rogton felszerelé nész-
népét, bivalyszekerekre czifra ruhds asszony-
népet iiltetett fel, azokat koveté kaczaginyos
kécsagos férfihad l6hdton; elslhdtul egész cso-
port kiirtos és furulyds 1éhiito had tolakodott,
szornyen muzsikdlva, a hol falun mentek ke-
resztiill. Az egész hdztiiznézo kiséret, asszo-
nyat, férfidt, és muzsikusait Osszeszdmitva,
mehetett vagy kétszdz fore.

Az volt pedig a dolognak a fortélya, hogy
mind ez a békességes kinézésii csapat a vice-
vajda legvélogatottabb vitézeibol dllott, a kik
fel voltak oltoztetve kiirtosbknek, asszonyok-
nak, a rokolydk és paldstok ald pedig jé kar-
dok és buzogdnyok valénak elrejtve; hogy ha
majd szép héaztiiznézési szin alatt bevonuland-
nak mind a vdrba, egyszerre elskapjik fegyve-
reiket; s akkor Ribarcz szomszéd azt mondja a

Decameron, VI. 2
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szép matkdnak: no most kincsem, akdr tetszik
akdr nem, én vagyok a te urad!

Jaj, de jambor vajda, kordbban kellett
volna 4m neked felkelned, hogy Léna eszén
taljarhass! — Hanem hiszen majd meglétod:
csak te eredj oda szépen.

A mint a veszedelmes ndszhad megérke-
zett Ldna véra al4, illendéen lebocsatak elstte
a felvonchidat; azok bevonultak nagy kiirt
és sipbeli zengedezéssel, a bels¢ vérudvarra,
mely szépen ki volt meszelve erdei mézgdval
rézsasziniire, a kapuk és ablakok pedig szép
fiizold- sziniire; az udvar maga behintve gom-
bolyii kavicscsal. A ldnyasszony vért a héz.
tiiznézokre.

Midén aztdn az udvaron mind egyiitt va-
linak, akkor egyszerre elhajigdltik a zené.
szek a kiirtoket, az asszonyok leveték a tarka
viganét s péanczélos vitézek viltak belslitk
kardokkal kezeikben. Itt az ellenség a véar-
ban!

Ribarcz most leszdllt lovérdl s oda 1épett
a belss kapuhoz, hogy vaskeztyiis 6klével,
kardgombjéval bezorgessen rajta; hét a mint
oda lépett, akkor litta, hogy az csak festve
van a falra, és nincs ottan semmi ajté; a t6bbi
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is mind csak szemfényvesztésiil van ottan;
nincs itt semmiféle bejras.

A furfangos ledny megtudta eleve Ribarcz
gonosz szdndékat, a hdztiiznézéssel, s hirtelen
befalaztatott a vdrudvaron minden ajtét, azu-
tdn az egész falat bemeszelteté rézsasziniire,
s ide-oda helylyel kozel egy zold kaput feste-
tett ra.

Ribarcz ekkor latta nagy boszonkodva,
hogy ré van szedve; s akdr vissza menJen szé-
gyenszemmel.

De még szép lett volna, ha vissza mehetett
volna; 4mde akkor lett még csak nagy a vitéz
n4sznép ijedtsége, mikor észrevették; hogy a
hétuk mogott még a folvond hid is szépen fel-
van huzva s ¢k be vannak zdrva egy kijdras-
talan véarudvar keriiletében.

Minthogy ostromhoz épen nem voltak ké-
sziilve; sem faltoré eszkozeik, sem ldbtdik
nem valdnak kéznél, hogy akdr rést verhet-
tek volna a falon; akdr a parkdnyokra felhdg-
hattak volna, koroskoriil pedig lattak felbuk-
kanni az ormozaton a székelyek darda hegyeit;
s a l6résekbsl a nyilvesszok pislogé végecs-
kéit, a mik mind azt bizonyitik, hogy van itt
minden vendég szdméra eve eszkoz is elég.

Q3
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Ribarcz meg vala szeppenve: ha ez a ném-
ber tréfit nem ért, onnan feliilrél mindny4jo-
kat kovel, nyillal elolheti, hirmondé sem keriil
haza belslok.

Ekkor egy lérésen 4t kihangzott Léna
csengd szava. '

— Jédmbor hdztiiznézok! hdt hogy tet-
szik a hdzam?

— Ordog vagy; nem asszony! Kidlta bosz-
szusan Ribarcz. Ki latta igy fogadni a ven-
déget?

— Ki latott vendéget fegyveres kézzel
jonni? szélt vissza Léna. Farkas ald farkas-
verem!

Ribarcz megadta magdt; visszataszitd kard-.
jat hiivelyébe.

— Megfogtil, elismerem. Mir most mond,
hogy mit akarsz hit velem? El akarsz-e velem
jonni tisztességes feleségiil, én hozzdm Tho-
roczkéra, vagy meg akarsz itt oletni?

— Rendén szomszéd, rendén. Nem megy
az olyan roviden. Meg nem oletlek, mert ak-
kor azutédn kihez mennék férjhez? Férjhez pe-
dig nem megyek hozzdd, mert még nem hédi-
tottdl meg. Vérj sordra; most az egyszer én
fogtalak meg, s te fizeted a viltsdgot; majd ha
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egyszer te fogsz meg engem, akkor te szabod
a viltsig-dijat.

— Mondhatom, hogy az partdd lesz! Ki-
altott vissza Ribarcz, kinek most mdr szdzszo
tetszett a ledny, ha eddig csak egyszer.

— No ha neked a partdm, nekem a siive-
ged. Te monddd!kidlta vissza hirtelen a ledny.
Nem eresztelek el mds kiilonben, ha csak mind
valamennyien itt nem hagyjitok a siivegei-
teket.

A vajda rettenetes diihbe jott erre a szdra;
hogy 6 hogyan menjen végig az egész falun
valamennyi népével siiveg nélkiil? hogy 6 in-
kébb a fejét hagyja elvétetni, mint a siivegét,

-hogy ez gyaldzat és istentelenség, igy megszé-
gyeniteni tisztességes embereket; a ledny egy-
re nevetett rajta; mentiil jobban diihoskodott
a vajda, anndl jobban kaczagott 6 oda fen a
parkényon.

Ribarcz 4tldté, hogy a lirma nem haszndl,
lejjebb hangra forditotta a szét.

— Hét aztdn mit csindlsz a siivegemmel?
kérdé mogorva gyanuval.

— Viselni fogom! kidlta vissza kaczagva
a ledny. :

Ez a felelet meg is lepte, meg is vigasz.
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talta a vajddt; gonosz felelet volt. El is mo-
solyodott rajta.

— Nesze h4t! kidlta lekapva fejérsl kal-
pagjit, s felhajitd azt Londig, ki azt elkapva
kezével,, rogton feltette fejére, szépen félre
nyomva barna hajfiirtein. Illett a gonosznak!

Ribarcz fejet cs6valt. Atkozott gonosz le-
dny. A buzoginyomat mar elvette, most meg
a siivegemet is elvette; tartok téle hogy az
eszemet is el fogja venni, ha sokat jarok utdna.

Azzal parancsolta kisérsinek:

— Rakjdtok le ti is azokat a siivegeket!

A csdkés kalpaghdl egész halom témadt
az udvar kozepén.

Akkor azutén lebocsdttatd a felvond hi-
dat.

Miér most elmehettek.

A megriadt ndsznép tolakodott ki a résen,
nehogy még egyszer itt fogjak, vasfes Ribarca
leghdtul maradt magéban: nehezen volt me-
hetnékje: akir ott is maradt volna. A mint &
is kiléptetett szégyenszemnel a virkapun, a
hid kozepérsl még egyszer visszatekintett, ott
litta az értorony ablakédban 4llani hamis tiin-
dérét. Még sajit siivegével koszont neki a
gonosztéve.
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Ribarcz megfenyegeté 6klével; nem szélt
semmit, csak ugy fenyegeté . ... most mér
ezerszer volt belé szerelmes, ha eddig csak
SZAZSZOT.

Mig Léna hostetteirsl beszélni kezdett a hir
hangos kiirtje, addig Szendile szép szcmei-
ért is az6lt a pésztor furulydja.

Az atydsi vartél két nyillovésnyire volt
egy kis forrds; mely a vérat elldtta vizzel. Ide
jért le minden reggel cste Szendile két kis
z6ldmézos korséval fris vizért; kegyetlen nénje
kiildotte, Lona, ki nem itta meg a mds hoztdt,
csupdn csak az 6vét.

Valahdnyszor a szelid ldnyka a varbeli os-
vényen aldjott dalolva, mindjart megszélalt
az dtelleni hegyoldalon a tilinké, ugyan azt a
dallamot zengve vissza, s mire kiért a forrds-
hoz, aldbb a patak folydsnél, ott itatta mar
juhait a pédsztor ifju s istenesen koszonté a
lydnkat.

Hénapok keriiltek bele, a mig meg is merte
szélitani, a mig felajdnld magit, hogy kor-
6cskdit megmeritse a vizben; a mig meg
merte mondani, hogy 6t Adorjdnnak hivjdk.

Pésztor legény volt a fiu, semmi egyéb;
nem eredett nemes fajbdl; nem is volt 4tolto-
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zott kastélyi ur pérruhdban, a hogy ez a hés
balladdkban rendes.

Hanem azért Szendile még is nagyon oro-
mest elbeszélgetett vele. Tetszett neki, hogy
az oly hiven vérja 6t mindig a forrasnil, oly
hiven felel dalaira az erdébél, és mikor egyiitt
van vele, akkor meg r4 sem mer nézni. De
Szendile tudta 6t beszédre hozni, elmondatta
vele magdnak az erd¢k titkait, a rejtek bar-
langok belsejét, mik sziik nyildson kezdsdve,
benn tdgas iirt nyitnak, a viszhangzé boltoza-
tokkal, a tiindéri cseppkos alakokkal, az elbuvé
patakkal, a fiiggé denevér rajjal, s a halomra
torlott 6svad koponydkkal; elmeséltette ma-
génak vele a sotét volgyi berket, hovd a szar-
vasok jirnak 4dgbogaikat elhinyni; ezernyi
ezer szarvval elboritva; a bozétos mocsirt,
melyben a vildgkeriilo bolény visszavonulva
él, csak éjszaka lappangva ki a tévoli veté-
sekre; a szivdobogtaté kalandokat a ndstény
medvével , melynek borét paldstul viselte val-
l4n az ifjd, s a diith6s vadkanrdl, melynek ivbe
csavarodé agyarat botja hegyén hordta; azok-
kal 6 félelmes tusdkat vivott, egyiigyi fegy-
vereivel: bottal és késsel. Majd elmesélé a rabld
oldhok tdmadésait, kik a hegyek koziil sziinte-
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len betornek a székely hatérra s elhordjik a
pésztorok nysjait; elmondd, hogy védik ma-
gukat a mindenfelé elszért pésztorok elleniik?
hogy vigjak be ledontstt fakkal maguk koriil
az erdoket, csak ott hagyva utat, a hol ¢k is-
merik; hogy készitenek a rablék csalogaté-
sdra hamis 6svényeket, a mik azokat kijards-
talan szakadékokba vezetik? hogyan engednek
nekik kénnyii diadalt, s mikor zsdkmdny ter-
helten vonulnak vissza gondatlanul, hogyan
iitnek rdjok minden oldalrél, visszafizetve ne-
kik a kolcsont? Mint értesitik fiist oszlopokkal,
lirmafikkal egymaést a veszélyrsl; mily oko-
san tudnak félrevonulni a tulnyomé ers elsl;
de a mikor azutdn helyt kell 4llani, akkor
harczolnak, ha tiz jut is egy ellen.

Szendile késé estig elhallgatd Adorjin
szavait s szomjazhatott az alatt miatta Léna
kisasszony otthon, ha ugyan otthon lehetett,
midén Szendile a forrasndl iilt.

Egy este szomoru hirt hozott Szendile
Adorjénnak.

— J6 Adorjdn; te sem itatod tobbet ebbol
a patakbdl juhaidat; néném holnap befalaz-
tatja a forrdst, elfojtatja a vizét.

— Miért? kérdezé bamulva Adorjén.
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— Ki tudnd azt, hogy Léna mit miért
tesz? Mér kiadta a parancsolatot, meg is ké-
szitteté a homokot foldigyantdval keverve, a
mivel a koveket majd egyméshoz tapasztjik,
a komivesek ki is vannak mér rendelve. Nem
lesz itt tobb forrds, a hol juhaidat itasd.

Adorjan elszomorodott nagyon e mon-
désra. Azutdn egyet gondolt.

— El is adom én akkor a nyédjamat s be-
szeg6dom nénédhez cselédnek.

— Bérért-e vagy j6 sz6ért? kérdezé Szen-
dile.

Az pedig annyit tett, hogy mint fizetett
szolga akar-e a virba folvétetni, vagy pedig
mint kérg, ki Szendile kezéért szolgélja ki a
terhes esztend$t?

Az ifju elérté a kérdést, mert egészen el-
pirult bele s lesiitotte szemeit.

-— Hogyan merném én azt tenni, a ki sze-
gény pésztor legény vagyok, hogy a te nénédet
megbdntandm azzal.

Nem merte mondani, hogy mivel?

— Az én néném nem biiszke rdm; ldtod
én is csak ilyen oltozetben jirok, mint a ti
paraszt lydnyaitok. Te szegény vagy, anndl
jobban hozzd szoktdl a munkdhoz, te tudsz
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dolgozni s fegyvert forgatni, tiirni hideget
meleget és kegyetlen beszédet, nem teheted-e
meg azt j6 szdért?

Adorjin ugyan gydva ficzké lett volna, ha
ilyen buzditdsra fel nem emelte volna sze-
meit a szép lednyhoz. Az mosolygva nézett red.
Ezért a mosolygdsért pedig nem egy jé szét,
de szdzat is kidllott volna.

Mert tudni kell hogy Léna parancsait jé
szénak szoktédk nevezni szerte; a hogy a ledny
maga is mondta azoknak, a kiket meg akart
izzasztani: ,no szolgdm, adjak egy jé sz6t?«
Az ¢ szavai pedig keservesebbek voltak més
ember iitlegeinél.

Adorjdn még az nap felment a virba; ma-
gdhoz szedte eszkozeit, a mikre gondolta,
hogy sziiksége lesz; gorbe kését, hosszi nyelii
baltijit, hegyes hajité kopjdit, s batran bezor-
getett a kapun.

Azt véarta, hogy majd csak meglatja vala-
hol Szendilét, de azzal nem taldlkozott se-
hol.

Ott kellett vdrnia a folyosén, mig a vér
rettegett kisasszonya, Léna eljon; de nem_
vart siivegelve, mert ¢ nem bérért jott sze
godni.
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Léna nem volt a virban, vad4szni jdrt,
ugy mondék neki, egész éjjel arra a medvére
lesett, mely juhait pusztitja; nem sokira a
harsogé kiirt hirdeté, hogy érkezik; s a do-
bogd linczos hidon bevigtatott kiséretével
egyiitt Ichdton az amazon; az elejtett medvét
utdna hoztédk bivalyszekéren.

A tornédcz elstt leugrott lovérsl, oda vetve
a kantdr szdrat csatlésénak, s elss dolga az
volt, hogy elkezdett sorra perlekedni a cse-
1édnéppel.

— Mit mondtam nektek, 1éha dologkerii-
l6k? éjfél utan le kell aratni a rozst, szekérre
hényni kitozetlen s felhordani a vérba, s azu-
tdn meggyujtani az iires tarlét. Semmit sem
végeztetek el. A mit arattatok, ott hagytdtok.

— Almos volt a nép, Léna, — szdlt kozbe
Gyers, a vén szolga. ,

— Mit, 4lmos volt! pattant fel a ledny.
En nem aludtam egész éjjel és nem vagyok
dlmos. Alhattok eleget, majd ha a vakando-
kok orszdgiba mentek. Almosok voltak! Majd
kiverem én szemeitekb¢l az dlmot. Ha én ki-
huzom a ldbamat a v4rb¢l, mindenki a fiilére
fekszik. Hallatlan! Még éjfél utdn is 4lmos-
nak lenni! Dologra most valamennyien!
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Lonanak nagyon j6l kellett jétszani szere-
pét, hogy még Adorj4n sem ismerte meg benne
Szendilét; pedig a szerelmesek szeme jdl 14t,
és szive elore érez.

Az amazon véllat farkasbér kaczagény ta-
karta s karja folott végig volt kihasitva az
oltony, a mint a kiizdé fenevad oda csapott
tenyerével; kissé véres is volt a megszakasz-
tott 6ltony, de azt nem volt szabad észrevenni;
kipirult arczdra is fecscsent egy-egy csepp a
megolt allat vérébol, a por belepte azt, s egy
elszabadult hajtekercs még zordonabbé tette
tekintetét.

A mint meglétta a torndczon 4ll6 Ador-
jént, mintha soha sem ismerte volna, rdkidl-
tott erés hangon.

— Hat te ki vagy! Mit akarsz?

Adorjin megemelte siivegét s megint f6l-
tette fejére s vdlaszolt egész béatran. '

— Szolgélni jottem hozzdd.

— Szolgélni ? Bérért?

— Nem. J§ széért. Szendile kezéért.

Léna felkaczagott.

— J6 sz6ért? No azt majd megkapod. Mid
van? Mit tudsz adni ndszajandékul?

— Hét van két j6 erss karom, a mi tud
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dolgozni, és hadakozni; van két j6 szemem, a
mi akkor alszik, a mikor én akarom; van jé
szivem, a mi nekem fogad szét, nem én neki;
mert ha én akarom meg se dobban, azutdn van
egy juhnyéjam, és ezt mind Szendilének adom.

Léna vélldra iitott a legénynek s megrizta
volna ot kezével; de az nem engedte magdt
r4zni, hanem allt szildrdul a 14bdn, mintha a
foldbe volna nove.

— Nem olyan konnyen éllok én a léba-
mon, lednyasszony.

Léna nevetett magdban és ott hagyta a
fiut, azon nevetett olyan jél, hogy ez a jim-
bor juhdsz, a ki a gyonge Szendilét alig merte
megszdlitani, a haragos Loéndnak még szeme
kozé pattogott. Az elébbeni urfiak épen ellen-
kezéen tettek; 6k Szendilénél voltak bé,trak
s Lona elstt szemérmesek.

Kevés id6 mulva visszajott Lona s azt pa-
rancsold Adorjdnnak, hogy vegye maga mellé
a kémiveseket, s falaztassa be veliik a var
alatti patakforrést.

Adorjén szétlanul engedelmeskedett, le-
ment a forrdshoz, mely annyiszor volt tanuja
boldog pésztordromeinek, s elkezdte a r4bi-

zott munkdt.
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Hajh! de csak akkor vette észre, hogy mi-
lyen nehéz terhet vallalt magdra; nem ment
a munkdval semmire. Akdrhogy betomték,
befalaztak , folddel behdnytdik a forrast, az
megint csak elétort ujra, innen. onnan kiszi-
vargott, mar pedig Léna azt parancsold, hogy
azt ugy be kell temetni, hogy még csak megse
tudhassa soha senki, hol volt a forrds valaha.

Este felé fairadtan és csiiggedten tért vissza
a varba Adorjan s binkodva valld. meg Ldna
elott, hogy nem sikeriilt a forrast elfojtani:
pedig szdzan is dolgoztak rajta.

— Létod agyafurt géhé! riadt rd Lona;
mért nem kérdezted meg télem, hogy mit csi-
nélj? én nem mondtam meg elére, hogy hadd
ldssad , mennyire nem tudsz nialam nélkiil
semmit. Most eredj vissza egyediil, csindlj a
forrds nyildsa elott fiizfaveszszokbsl egy kis
kast; nem nagyobbat mint egy 1épés: azutdn
csindlj keveréket két kila torott kaviesbél, és
egy mércze degetbsl, adj hozzéd apréra tort
biikkfaszenet, s a mennyi az egész, még annyi
mészport keverj kozé, olyant a mit vizalatti
épitésre hasznilnak, mindent megtaldlsz az
elsg bastya pinczéjében, azt a keveréket ontsd
a kasba, a mint azt a forrds vize tele tolté;
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reggelre kemény lesz az, mint a ké s a leg-
kisebb hasadékot is ugy befojtja, hogy ki
nem szivarog tobbet rajta semmi.

Adorjén nagyon elbusulta magét, hogy ez
a ledny mégis tobbet tud, mint 6, s szép csen-
desen elvégzé egyediil a munkdt éjjel, a mit
nappal szdzad magdval sem ért el, s valéban
reggelre egy csep viz sem jott el6 tébbet a for-
rés helyérol.

Mésnap azutén Léna valamennyi emberét
neki 4llitd a munka folytatdsidnak, a forras
helyét és a patak medrét egészen betoltette
a folddel egy szinig, s a frissen hordott foldet
a mellette levo réttel egyiitt keresztbe felszdn-
tatva, még azon az éjszakdn bevetette ko-
lessel.

.Azutén is mindig éjjel learattatta az érett
gabonét, éjjel behordatta a varba; ott nyom-
tattdk, csépelték, a szalmit beraktdk a sdn-
czok kozé, s bivalybsroket teregettek a lapos
kazalokra, a learatott tarlét pedig felgyujtats
az aratds utan.

Majd meg azt cselekedte, hogy szekereket.
kiildott el Csikba, azokkal kénkdvet hozatott
a torjai iiregekbol. A fenyskbsl kdd szdmra
fozette a szurkot. Azzal csufoltdk mér, hogy
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a vildg minden vargéjit elakarja ldtni dratva-
val, arra az a téméntelen szurok.

Majd megint valahdny szekér volt, mind
kirendelte, hogy menjenek a szomszéd szdsz
atyafiakhoz s vegyenek meg minden buzit, a
mit csak ndluk kaphatnak; a székelyek cso-
valtdk a fejiiket: hiszen maguknak is annyi
gabondjok termett, hogy ¢k vihetnének a szész
piaczra buzit, de nem mertek ellene szdlni.
Pedig Léna utoljdra mér a kontydrdl valé
boglarokat is eladta, hogy buzit vegyen az
drukon.

Egyszer azutin azt parancsold az egész
aranyosszéki népségnek, hogy minden orszdg-
utat mely kifelé viszen a székbsl, r6gton szént-
sanak fel keresztben, és hagyjdk azutdn parla-
gon, az erdokon 4t vezets utakat hengeritsék
be nagy kiovekkel, a szekerek nyomait, lovak
patkdinak helyét kapdljak fel, s dontogessék
a fikat az utakon keresztiil, s azutdn ki ne
jérjanak tobbet a székbél, a mig 6 nem mondja
nekik.

A kik e dolgokat l4ttdk és halldk, nyil-
vén azt hihették, hogy Léna lednyasszony fejé-
ben aligha megnem héborodott valami; pedig

bizony mondom, hogy ¢ tudta mit cselekszik |
Decameron. VI 3
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és minden tettének messze el¢re ldtott oka volt
a mit majd mindjirt meg fogunk latni.

Léna egy napon koveteket kiildott szét az
egész Aranyosszékbe, kihirdetve a székely
atyafiak kozott, hogy készitsen minden fegy-
verfoghat¢ férfi annyi nyilat magénak, a men-
nyit hdtén elbir, szekereit tartsa mindenki jé
rendben, gyiijtse egy rakdsra a mi féltéje van,
mert nem sok idé mulva baj lesz az orszdg-
ban; olyan nagy baj, a milyent apdink sem ér-
tek soha.

A koznép elhitte a csodds ledny szavait,
mert azok mdaskor is beteljesiiltek mar s hozz4
fogott a késziilethez . .. A szomszéd szdszok
nevették oket; mi hdborgatja a székelyeket,
hogy ugy késziilnek a hadra?

Léna néhdny nap mulva ismét szétkiildé
izeneteit, hogy a ki csak mozdulni tud, kell-
" jen fel és hagyja oda hdzdt, s minden csaldd-
jéval és barmaival egyiitt siessen az Istenhegy
volgyébe, mert hérom nap alatt Erdélyben
lesz a tatdr, s hdrom hét mulva meglétjik
- patkéi nyomit Aranyosszéken is.

A székelyek hittek asszonyuknak s felgyii-
lekeztek az istenhegyi vilgybe, a szdszok még
jobban nevették oket.
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Harmadnap betortek a tatdrok és legels-
szor érték a szdszokat, azok nem is nevettek
azutan tobbet.

Honnan tudta ezt elére Léna? azt az ak-
kori emberek sehogy sem voltak képesek ki-
taldlni, nem volt még akkor sem hirlap, sem
posta, a ki izenetet hordott volna t4vol orszd-
gokban tortént nagy eseményekrsl, de még
az ember is ritka volt, a ki el tudta olvasni a
m4és irdsit, csak akkor latta meg az ember ren-
desen az ellenséget, mikor mdr a hdtdn volt.

Nehény év elott azonban, hogy a tatdrok
betortek, tortént hogy négy zardndok férfi
keresztiilutazott Erdélyben, utjit innen tovabb
-vive, azon czélbdl, hogy 6k felkeressék azt a
nagy Magyarorszdgot, a melybsl oseink Al
mos vezér alatt kivandorlottak. Utkézben meg-
pihenének Atyds Moézes uram vériban, s el-
monddk elstte utazdsuk czéljat. Léna figyel-
mesen hallgatta a férfiak beszédét s ha lehetett
volna, 6 is kész lett volna veliik egyiitt menni.
Mikor ismét oddbb mentek, akkor arra kérte
oket, hogy vigyenek el magukkal hirom him-
galambot az 6 galamb-hdz4bdl, s majd ha olyan
helyre érnek, a hol elhagyott atyafiaik honéra
taldltak, irjak fel izenetiiket vékony hdrtyédra,

3‘
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kossék azt a galambok szdrnya alé s ereszszék
¢ket utnak. A himgalamb bizonyosan haza
fog taldlni néstényéhez, s meghozza az izene-
tet szdz mérfoldnyi tavolbdl is.

A zaréndokok elvitték a galambokat, s két
esztendeig nem hallott felsliik semmi hirt Léna.

Egy este berepiilt ablakdn az elsé galamb.
Léna meglelé ndla a beirt hartyalapot s 6rom-
mel olvasd réla, hogy ketté a bujdosék koziil
szerencsésen eljutott a magyarok ¢shondba,
hol még egy hatalmas nép él, mely a mienk-
nél sokkal nagyobb, veliink egy nyelvet beszél
s emlékezik red, hogy egy ivadéka egykor el-
indult Attila 6rokségét felkeresni. Udvozlik a
tdvol rokonok a Karpédtok alatt lakckat. Eazt
irta az egyik zardndok a Volga partjardl.

Mintegy fél év utdn megérkezett az isten-
hegyi vérba a masodik galamb. Az izenet, a
mit ez hozott, nem szerzett 6romot Léndnak.
Az volt a hdrtydra irva: hogy nagy vész ko-
zelg a magyarok 6shazdja felé; Azsidbsl Dsin-
giszkdn tatdrcsorddi megindultak a viligot
végtiil-végig pusztitani, mir ott vannak a ha-
tdron, s harczkialtdsuk hangzik koriil. Az §s
Magyarorszdg ugy van kozottiik, mint tenger
kozepén a sziget.
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Még a hold sem ujult meg ismét, midén a
harmadik galamb is haza érkezett. Ez m4r le-
velet sem hozott, de szdrnya hegyei és farka
tollai elvoltak perzselve. Ez mdr a lingok
koziil jott, melyek 6s Magyarorszdgot hamu-
vé emészték.

Innen tudta meg Léna, hogy késziilni kell,
mert nagy veszély jon s jaj annak, a kit 4lmé4-
ban lep meg.

Tudjuk jol, hogy a szegény szdszok, mi-
utén e kellemetlen vendégektsl meglepettek,
maguk vezették ket Ariskdld vezériikkel Ma-
gyarorszagra, és hogy ott mi tortént tovdbb?

Ekkor l4ttdk 4t az aranyosszékiek, milyen
boles dolgot cselekvék Lona, a midén az or-
szdgutakat keresztben felszdntatta, s bevetteté
fiivel és ismét a hol a fiivet, gabonét lekasz4l-
tatd, a tarlét felgyujtatta szerte, hogy a mély
utakat tele hordatta kovekkel, az erdei 5své-
nyeket bedontette fakkal; mert most ime ki-
keriilte ¢ket a tatdrjards: a vérszomju csor-
dédk nem taldltak sem utat, sem emberlakta
helyet, sem mez6t, hol lovaikat legeltessék,
sem kutat, melyb¢l itassanak, s nem volt ked-
viik azon a téjon barangolni, mely elészor is
olyan roszul fogadta sket.
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Azonban egy csoport mongol had hétra-
maradvdn a szdszfoldon, az atyafiak kezdék
megunni vendégeiket s olyan bolesek voltak,
hogy felfedezték elottiik, miszerint innen észak-
felé van egy még sokkal boldogabb tartomény,
a hol minden ember harom rubét visel egy-
mds tetején; siiltet fottet eszik, s a hol az asz-
szony nép karcsi, mint a virdgszal; sarkig ér
a haja; oda menjetek el.

Ezt nyilvan csak azért tették, hogy kel-
letlen vendégeiket lerazzdk nyakukrdl; —- tart-
sdk oket mér a székelyek is.

Vala pedig a mongol csorddnak egy ke-
gyetlen és telhetetlen vezére; a ki egyformdn
szomjazta a vért, a bort és a szép asszony
csokjat; a mi kegyetlen embereknél rendesen
egyiitt jar.

Hogy hivtdk? nem tudom; abban az idé-
ben nem igen ért r4 az ember megkérdeni az
ellenségétsl a becses nevét; hanem a szépsé-
geért elnevezték 6t a székelyek hdrom orra
khénnak.

Nem mintha hdrom orra lett volna, de mi-
vel az az egy a mi volt, a nagy kegyetlenség-
tol, vagy taldn egyébtil ugy megtaldlt néni,
mintha hdrom tisztességes ember orra volna
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egymds mellé tevé, a mi a pisze orrii mongo-
lok elétt mar magéban is elég szép kitiintetds
volt rdnézve.

A hdrom orri khdn tehdt megmagyardz-
tatvdn magdnak, merre fekszik Aranyosszék?
(mdr a neve is mutatta, hogy ott aranyosban
jar minden ember) elkiilde elére vagy Otezer
embert szekerczékkel, hogy egyenesen torony-
irdnyaban végjanak egy olyan széles utat va-
lamennyi erdén keresztiil, a melyen egy egész
haddal 4t lehet vonulni; azutdn minden csa-
patostdl maga is utdnuk indult.

Az atyafiak nyugodt 1élekkel lattdk oket
tovdbb menni; gondoltdk magukban: az isten-
hegyi ledny ugyis tiindér hirben 4ll, most ve-
gye els boszorkénysdgdt; mutassa meg, hogy
mihez tud? elég szép alkalma lesz ré.

Hérom nap mulva az istenhegyi vérhoz té-
dulé székelyek azt a rémhirt hoztdk oda, hogy
a rettentd tatdrcsorda a hdrom orru khdn ve-
zetése alatt utat vdg magdnak az erdskon ke-
resztiil, s egyenesen az atyési var felé tart.

Most Léna, most mutasd meg, mit tanul-
tdl Ziharfué apadtsl? itt a nagy veszedelem;
minden székelyre jut tiz tatér, nehéz lesz azt
elfogyasztani.
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A hdébortos tatdr khdn, a mint megjelent
a var alatt, ezt az izenetet kiildé fel a széke-
lyeknek.

— Ha éIni akartok, és tiizet vasat nem
izlelni, adjatok ki nekem ¢sz embereitek fejeit,
a kik tandcsot adnak, adjitok ki szép asszo-
nyaitokat, arany eziist kincseiteket s minden
fegyvernek valé szerszdmot, magatok legye-
tek rabszolgak.

Képzelhetni, milyen szalonndt takartak a
székelyek ebbe az izenetbe, s hogy fogtak
mindjirt egy kuvaszkutydt, hogy kotsttek
annak a nyakdra egy mdsik izenetet, mely
hangzott ekkép: ,itt kiildjiikk a te neked valg
kincset, hdrom orra fene!“ s azzal csorgét
akasztva a kutya farkdra, elszabaditdk azt;
meg sem 4llt a tatdr tdborig.

Azt el lehetett gondolni, hogy ezért majd
megharagszik a tatdr khdn; s gyiilést kelle tar-
tani oda fenn a vdrban, hogy mi tevok legye-
nek mér most?

Az ifjabb székelyek azt monddk, ki kell
vetni mindenkire, hdny ember jut ra az ellen-
ségbol? aztén kiki ldsson hozzéd, s ha kivigta
belsle a maga szakméjit, mehessen Isten hi-
rével.
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Az oregek azonban azt tanécsldk, hogy
miutdn ily egyenlstlen erével vannak, j6 lesz
éjszaka csel dltal félrevonni a tatdrok figyel-
mét, s az alatt mds oldalrdl kitérni és mene-
kiilni batorsigosabb helyre. — Egyiket sem
helyeslé Ldna.

— Ha kidllunk a sikra és megiitk6ziink a
tatdrokkal, cl kell veszniink, mert egyikiink-
nek sincs tiz keze, hogy tizzel hadakozzék, s
kédrabb ndlunk minden csepp vér, mint ama-
zoknél egy egész ember, ha pedig innen ela-
karunk menni, hovd forduljunk? mindeniitt
veszedelem van; itt a mi falaink megvédnek
benniinket, a mi nyilaink megjarjék 'az ellen-
séget, s 4116 esztendeig takarékosan megélhe-
tiink, van kenyeriink; az alatt fordul a vildg.

-— Van 4m kenyeriink, de nincs italunk,
széltak az oreg székelyek, ha a tatdr elzérja
az utat az Aranyos felol, szomjan vesziink el
mind, anndl pedig csak ugyan jobb levégatni
magunkat.

— Varjatok holnap reggelig; mondéd ne-
kik Léna, én akkorra teremtek nektek vizet,
a mennyi kell.

Az oregek fejet csovaltak, s hitték is nem
is, a mit Léna mondott.
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Ezen nap estéjén Adorjin vitéz egy ora
hosszant beszélgetett az 6 szép Szendiléjével.
A szelid lydnka elmondd bdtor ifjanak, hogy
kegyetlen nénje ma 6t kemény vitéz probara
akarja dllitani s konyorgott neki, hogy legyen
béitor az ¢ kedvéért és meg ne rettenjen sem-
mitsl.

Hogy ne lett volna Adorjdn bétor, kivalt .
miutdn egy csékot is kapott sziverssitsiil, mi-
dén szelid kedvesétsl elvalt? ,

Ejfél t4jon, mikor a gonczol rudja félol-
dalt 4llt, lejove hozzd ismét a szigori, ural-
kodé Léna; semmi jé sem nézett ki szemébel,
semmi j6t sem lehete varni szdjabdl.

— Nos vitéz! jovok a j6 széval, monda
Adorjinnak, fogd kardodat, végy egy hosszi

Azutdn elvezette Adorjant a véar alatti
meredekre, hové alulrdl nem lehetett jutni, s
egy sotét szikla iireg elétt megéllt vele.

— Tudod-e mi lakik ebben az iiregben?
kérdé Adorjéntsl.

— Tudom: a sirkény.

— A sdrkény? hogyan tudod?

— Hallottam a nagyapamtoél.

— De nem ldttad ?
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— Csak hallottam, hogy innen jé ki min-
dig s ide megy vissza; tiz j6 a szdjibdl, s
kigyéfej van a farkdn.

— No majd most mindjart megldtod,
hogy milyen? Gyujtsd meg a faklyddat, kisd
a kotelet a derekadra, fogd a kardodat ke-
zedbe, s széllj le ebbe az iiregbe; majd én
fogom a kotelet. Ha otthon van a sirkdny,
hozd el a fejét, ha nincs otthon, hozd el a
tojasat.

Adorjdn egy cseppet sem ijedt meg e
parancsolattdl, csak arra kérte Lonédt, hogy
vigydzva bocsassa a kotelet, és erésen meg-
fogja.

Hogy ne vigydzott volna Léna, hiszen an-
nak az életét tartd kezében, a kit egyediil
szeretett. Szendile szemei néztek a mélységbe
leszallé utdn, de Léna erds kezei tartdk a
kotelet,

Mikor Léna a kotél lankaddsdrsl érzé,
hogy Adorjén feneket ért, lekidlta hozz4.

— Meglelted-e a sdrkdnyt?

— Sérkédnyt nem, de leltem vizet! hang-
zott fel az Orvendetes vilasz.

— Meritsd tele sisakodat és hozd fel !

Azutén ismét szép biztosan felhuzd Lona a
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kotélen kedvesét az iireg torkolatdig; nem tu-
dom, hény kisasszony tudnd ezt megtenni a
mai vildgban?

Adorjan orvendve nyujtd neki a sisak-
jaban hozott vizet késtoléra. Tiszta hideg
forrdsviz volt. Lona ekkor azt parancsold
neki, hogy menjen alunni és ne széljon e
felsl senkinek.

Misnap osszehivatd a vezéreket Lona, s
vedreket kottetve hosszi kotelekre, azt mon-
d4 nekik, hogy menjenek vele vizet meriteni
a sirkdnylyukhoz.

Azok fejesévalva monddk: ,nincsen ott
viz angyalom soha; ha még annyi volna is,
mind meginnd azt a sdrkdny; valaha volt
benne elég, 6reg apdink arrdl ittak, de az a
gonoszféreg mind elitta.

— Sérkénytdl nem kell félni tobbé; meg-
dlte azt a mult éjjel Adorjin vitéz, azéta me-
gint tele van fris vizzel az iireg.

A székelyek lebocstdk vedreiket az tireg-
be s nagy volt a bdmuldsuk, midén azt kris-
talytiszta vizzel telve huzogattdk fel egy-
mésutdn. Valéban nagy csoda tortént: szdz
esztendé utdn megint viz tdmadt a szdraz
iiregben !
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Valaki egy vederrel valami ¢séllat agya-
rat taldlta felhuzni a viz kozott; ez a sdrkdny
agyara volt,a kit Adorjén megtlt!“ mondénak,
s Léndnak nem hagytak addig békét, mig meg
nem cngedte nekik, hogy az agyarat Adorjin
paizsira szegezzék, viselje azt ott, mint ne-
mesi czimert. Megis érdemlette, mert am-
bitor sdrkanyt nem taldlt, de azzal a hittel
szallt le, hogy ott taldlja s megverekszik vele:
nem az 6 hibdja, ha a sdrkdny olyan 4llat, a mi
akkor nincs a vildgon, mikor valaki ldtni
akarja.

Ezt az esetet pedig mindenki csoddnak
tartd s senki sem jott tdvolrdl is arra a gon-
dolatra, hogy Léna halld egykor Ziharfué ap-
jatol, miként szdzad elstt ivé viz volt a
sdrkdnyiiregben és akkor a hegy alatti patak
nem létezett. Egyszer kifakadt alant a forréds
s amint annak vize béviilt, ugy fogyott el a
sdrkdnyiirege. Ebbol ¢ azt szdmitotta ki, hogy
a forrdsnak ez iireggel a szikldk alatt sssze-
kottetéssel kell birni s ha azt befojtjak, itt
ismét viz tdmad. Midén a tatdr-veszedelem
hirét vevé, azért tomette be a vartsl tdvol esd
csermely forrdsdt, melyhez ostrom idején nem
lehetett volna jutni.
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Kinek jért volna itt az esze haragos szép
Lénéén kiviil?

Szép emlékezetben van bizony ndlunk még
mainapiglan is a tatér 6 kegyelme; ha vala-
kit meg akarunk dtkozni, s resteljiik magét az
ordogot farasztani vele; azt mondjuk: ,vigye
el a tatdr!“ annyit jelent ez, mint mikor ségo-
raink azt mondjék: ,vigye el a kakuk.“ Ndluk
bizonyosan a kakuk tehetett olyan nagy pusz-
titdsokat, mint ndlunk a tatér.

Egy egész esztendé mult mar el, hogy a
hédrom orru khdn megjelent Aranyosszékben,
s még mindig nem ment ki belsle. Ott telelt,
ott nyaralt; a hovd telepedett, onnan megnem
mozdult s ugy koriil fogta a vérat, hogy on-
nan még a maddr sem repiilhetett ki.

Az atyési vérban pedig mér az év multdn
fogyni kezdtek az élelmiszerek; akdrmi bol-
csen osszeszerzé is azokat Léna j6 eleve, annyi
szdj felemészté most. A jé székelyek viltig
mondék neki, hogy ereszsze ki ¢ket a tatd-
rokra, majd fele elesik ott a csatdban a ke-
nyérfogyaszté népnek, a mésik felének aztin
konnyebb lesz megélni a maradékbdl; de Léna
mdst gondolt és nem hallgatott rdjok.

Az egész év leteltében alig létta valaki
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nehdny pillanatra Szendilét, mert hiszen Lé-
nénak volt mindig dolga. Harczban, érkodés-
ben telt egyik nap a masik utdn, Léna nem
maradhatott el abbél, s a szelid arczu Szendi-
lének nagyon ritkdn jott oly napja, a mikor
Adorjinnal buslakodni osszeiilhetett, megkér-
dezve téle: ezt meg ezt a sebet mikor kapta?
pedig hiszen 6 is ott volt, a hol azt szerezték.
Egyszer azonban Léna maga is egy nyillsvést
kapott balvdlliba, s mig az a seb be nem gy¢-
gyult, addig nem volt szabad Adorjdnnak
Szendilét 14tni, mert hiszen azdltal el lett
volna drulva a titok.

A szolgilat éve tehdt lejart; Adorjan hiven
teljesite minden j6 sz6t, pedig hej sokszor
nehéz volt annak a vége, s haldlos volt eleje
és vége. A mint tehdt az év elmult, Adorjén
mondéd Léndnak, hogy 6 hiven szolgdlt, tehét
vérja maga részérél a jutalmait.

— J6l van, mond4 neki Léna: Szendile a
tied lehet, hanem akkor én is kénytelen va-
gyok férjhez menni, mert szent fogaddst tet-
tem, hogy a mint Szendilét elveszi valaki, én
sem maradok hajadon. Minthogy pedig életem-
ben kérém csak egy akadt: az az egy is vas-
fejes Ribarcz: tehdt ldss hozzd, hogy add tud-
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tira, miként hozz4 megyek mér, ha értem jo;
de nagy ndsznépet hozzomr magival, mert sok
a vendég itt a vdron kiviil. Ez az utolsé j6
szém hozzad.

Adorjén azt felelte rd, hogy ,meglesz s
nem szaporitott tobb szét e miatt.

Estefelé megldtogatta 6t Szendile; soha
sem volt még oly kedves, olyan szives Ador-
janhoz, mint ez érdban, elmondta neki, hogy
ok milyen boldogok fognak lenni, kivélt ha
Lona nénje is férjhez megy Ribarczhoz, s a
tatdroktdl is megszabadulnak.

Adorjén sokat tudott volna erre felelni;
ugyis létszott, hogy a ledny szeretné kivenni
kedvesébsl: valjon mit funddl az most ma-
gdban? nem donti-e magét a Londtél kapott
utasitds véghezvitelével valami oktalan nagy
veszélybe? de az ifju arrél mind nem beszélt
neki semmit, csak szerelmes dolgokat mon-
dott, csak 6romot és boldogsdgot rajzolt elé,
de hogy mint jutnak e boldogsdghoz, arrél
egy sz6t sem sz6lt neki.

Mikor kés¢ lett az éjszaka, akkor alunni
kiildé kedvesét Adorjén. Egy Jra mulva
azutdn Lona jelent meg hadi kontosében, a
szokott ¢rvizsgdlatot megtenni a véarfalakon
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Nem maradt egy sdnczszegelet, egy kijards,
melyet mindenkor maga meg ne vizsgélt volna,
s az 6roket minden hédrom é6ra kozben sajit
maga valtotta fel ujjakkal.

Mikor ¢ is szobdjaba tért rovid dlmdnak
addjat leteends; akkor Adorjin kettst a leg-
batrabb székely ifjak koziil magédhoz szdlitva,
elsadd nekik kifszott tervét, mely szerint Ri-
barcz az atydsi var veszedelmérol tuddsitva
legyen, s ha még ereje van, és kardjat emelni
birja, vagy maga is hollék étele nem lett eb-
ben a ziirzavaros idoben, siessen annak fel-
mentésére.

Mint monddm, a védrbdél madér sem repiil-
hetett ki,nem hogy €16 ember szokhetett volna
keresztiil az éber tatdrok csorddin, kik lovaik
hdtdn alusznak, s megérzik szagérdl az idegen
embert; nem hidban van kutya fejok.

A vérbelicknél azonban az ostrom ideje
alatt az a szokds volt, hogy ha torténetesen
halottjuk esett, nehogy az udvarbani te-
metkezés még dogvészt hozzon a benlakdkra,
a holtestet szépen viszonba takargatva, lebo-
csdtak kotélen a falakrdl; ahol azutén a tatdrok
rdakadtak, s természetesen ott nem hagytdk,
hanem fogdk és belokték az Aranyosba.

Decameron. VI, 4
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Ezt a székelyek sokszor elnézték s abban
mintegy kozosen bevett szokdsban, egészen
meg litszottak egyezve lenni.

Adorjén tehat azt mondd a két székely
ifjunak, hogy takarjak 6t, mint halottat a te-
rit6 lepeddbe s bocsdssédk a viarfal ald; majd
ha a tatdrok 6t is igyen a vizbe hajitjdk, egy
ideig a viz alatt eluszik, azutén majd meg-
litja merre szabaduljon?

Ez bizony jé lesz, helyeslék azok is, s akként
tevének a hogy Adorjén mondta nekik, beta-
kartak 6t a szemfodélbe s leereszték a varfal ald.

Léna csak akkor tudta meg e vakmerssé-
get, mikor mir a tatdrok el is hurczolték az
ott taldlt Adorjint, s a j6 ledny ugy elfelejt-
kezett egyszerre magdrdl ezt litva, hogy a
foldhoz vagta magdt, és sirt és dtkozta az
eget és foldet és sajit bolond cszét, ha Ador-
jén meg taldl halni.

A székelyek bamultak rajta: hdt hiszen mi
dolga 6 neki Adorjdnt siratni? ha mégis Szen-
dile siratnd; azut4n meg nem is torténik an-
nak semmi baja; elviszik, a vizbe dobjak, onnan
meg majd kiuszik rendén.

De Léndnak nem ment a tettetés tsbbé.
Ki akart rohanni egymaga Adorjén utdn, hogy
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6 is meghal vele egyiitt, mig azutédn le nem
beszélték, hogy épen az volna legnagyobb baj
Adorjénra, ha a tatirok észre vennék, hogy
a virbeliek nagyon térédnek vele. Ebben Lé-
nénak is meg kellett nyugodni; atldtva hogy a
székelyeknek igazuk van. Ej &j no, hogy a
legokosabb ‘asszony sem tud az eszének pa-
rancsolni, mikor szerelmes.

Baj volt pedig Adorjdnra nézve, de nagy!

Mert igaz, hogy a tatdrok vizbe szoktdk a
székelyek halottait hajigadlni, hanem elébb tud-
ni szerették, hogy igazdn halott-e az, vagy
csak tettets szokevény?

E végrea holttestekkel furcsa prébékat
dllattak ki, a miket eleven ember nem igen
szokott kidllani; toviseket szurdaltak a kormei
ald, ég6 parazst tettek a tenyerére, ha erre
sem &bredt fel, akkor aztén hagytdk uszni.

Ennél ugyan egyszeriibb bizonysdga lett
volna a haldlnak, ha a holttest fejét elvigjék,
de a tatdr valldsa tiltja a holttestek megcson-
kitdsat: azt mondjék a tatdrok, hogy az olyan
" ember kardjanak az éle, ki holttestet sebesit
meg, minden vigdsban kitorik.

Méltén mondhatnd valaki: be otromba

emberek lchettek azok a tatdrok, hogy egy-
4*
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szeriibb s okosabb médon nem tudtdk megis-
merni az él6t a halottél, hanem hiszen azt én
magam sem tagadom, hogy otrombdk voltak,
s bizonyosan nem tanitottdk nekik az iskold-
ban sem az anatomidt, sem az anthropologiét,
s6t t4n még szégyenlették volna is, ha valami
tudomény tdmad vala koztik. Ez a tudomé-
nyok elsl valé szégyenkedés bizonyosan igy
ragadt egy némely magyar vdrosra, a mit so-
kdig meglaktak a tatarok.

Adorjint négy tatir, kezénél 14bdnal fogva
oda hurczolta a khdn elé, ki tevebor sator
alatt iilt, és itta veszettiil a 16tejbsl késziilt
részegitot. A székely fiu megmerevité tagjait,
mint egy halott, s akdrmerre forditottak, ugy
fekiidt, mint egy élettelen test, a mit csak a
sajat sulya mozdit.

A khdn kegyetlen virds orratél nem lehe-
tett irgalmat remélni: parancsira elodlltak a
héhérok s megkezdték munksjokat az 4lha-
lotton. ,

Elébb hosszt toviseket furtak lassan kor-
mei ald — Adorjdn arra gondolt, hogy most
Szendile gyongéd kezét szorongatja kezeivel
8 nem fajt nekia tovis szurdsa; egy vonds sem
ferdiilt el orczdjén.
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Azutén keblére égé pardzst tettek, azt fuj-
tatéval fchérre izzasztdk, — Adorjdn arra
gondolt, hogy most Szendile forré csékja éri
keblét s nem féjt neki a tiiz égése; semmi féj-
dalom sem ldtszott arczdn. ,

Volt a hirom orri khédnnak egy kedves
kun menyecskéje; a kirsl azt tartottdk, hogy
alirumna, biibdjos no; ennek neve volt Hisz-
szala.

Mikor sem a tovis, sem a tiiz nem inditd
életjelre az ifjut, akkor Hisszaldnak parancsold
a khdn, hogy hajoljon az ifju arcza f6lé, és
csékolja meg hdromszor annak ajkait. Ha erre
sem mutat éltet, akkor azutdn meg van halva.

Hisszala oda hajolt a szép ifjura, s midén
el¢szor megesékold annak ajkdt, mindjért
észrevette, hogy az él6. Ks az elsé cséknil
elkezdett az ifju arcza piros lenni, a vér on-
kénytelen sietett oda. Hisszala észrevette azt,
s fityoldval eltakarta az ifju arczét, hogy
észre ne vegye més. A mdsodik csékndl arra
gondolt Adorjan, hogy most Szendilét latja
maga elott halva, a ravatalon fekve, annak
hideg ajkait érintik az 6véi; s a harmadik
csékndl ismét olyan hideg volt az arcza és oly
sdpadt, mint halotté.
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Hisszala konyezve tekinte ra: ,bizonya-
ra holt férfi ez.*

A hérom orru khdn azonnal kévet kotte-
tett Adorjan ldbédra, s elviteté ¢t az Aranyos
vizéig, ott belehajitdk a hullimba, az ifju le-
ment a viz fenckére egyenesen.

Ott hirtelen leold4 ldbairdl a nagy kovet,
s csendesen felmeriilt a viz szinére. Nem vet-
te észre senki. Engedé magit a haboktdl viz-
mentében vitetni aldbb; azok ringattdk csen-
desen, mint édes anya bolesoben fekvs fiat.

Csak a midén a tatdrokat nem halld tobbé
zajongni a parton, merte feliitni fejét a vizbol,
s észrevéve hogy tobbé senki sem ldtja, dti-
szott a tulsé partra, ott eltakartdk erdsk bok-
rok; ismeros fik, szikldk kozott feltaldlta az
utat Thoroczké felé, addig pihenni sem 4llt
meg a mig Ribarcz vdrdhoz nem érkezett; s
ott el nem mondd a vasfed urnak Lona ize-
netét, hogy ha feleségiil akarja 6t venni, hat
most j6jon; de nagy néasznéppel.

Ribarcz ur bizony jél tudta eddig is Lona
nagy veszedelmét, de hagyta 6t benne, mert
még mindig orrolt a kosdrért. Egyszerre ki
lett azonban engesztelve irdnta, a mint az ize-
netet hall4d. Nevetve mondd Adorjénnak.
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— H4t a hugomasszony két ellenség kiziil
a roszabbiknak adja meg magat.

Adorjin gondolta magdban: ', hiszen csak
vedd el szegény; majd te konyorogsz, ha meg-
fogtad, hogy ereszszen el;* -— de ezt nem mond-
ta neki, nehogy clrontsa a kedvét.

A vasfes Ribarcz és Adorjdn azt a csata-
tervet gondolték ki a tatdrok ellen, hogy 6sz-
szeszovetkezvén a hétszegvidéki oldhokkal,
azok koziil Otszdzat elkiildtek éjszaka a tatd-
rok hitamogotti erdébe, hogy ott a fenyvese-
ket gyujtsdk fel koroskoriil. Akkor még nagy
részben fenyvesek fedték Erdély hegységeit.
A munka szépen sikeriilt; jé tdvol az oldhok
meggyujtogatdk a gyantds czihert, s egy §j-
szaka a tatdrok arra a csoddra ébredtek fel,
hogy most az egyszer nyugat felsl kezd vir-
radni. Az erdségés fénye volt az. Hirtelen
keletkez§ déliszél ellendllhatlanul hajtotta fe-
1¢jok a tiizet, mely mintegy égé tengersbol
fogta oket nem sokdra koriil; egész éjjel bevi-

ligitva az eget, s reggel fekete felhoket hagy-
" va azon,miknek gyantds fiistjét hozz4jok hordta
az erds szél.

A hérom orri khdn minden kiovérsége da-
czdra atlitta, hogy itt nagy a baj. Eddigelé
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csak konnyedén vette a megszdllast; elégnek
tartd megtelepiilni az atydsi var alatt s rd
vérni, mig annak érsége kiéhezi magét onnan;
de most tapasztalni kezdé, hogy itt tobbé
nincs maradds; par nap alatt az erdoégés
iddig terjed, azzal pedig ki mérkézik meg?
nem volt mit tenni mds, mint neki menni a
vérfalnak,a mi pedig a tatdrnak soha sem volt
izlése szerint, mikint ezt Magyarorszédgon is
minden alkalommal bebizonyit.

Léna készen véarta ¢ket. A kozelgs erds-
égés ot is értesité arrdl, hogy Adorjin segit-
séget hoz, s a tatdrok ostromolni kénytelenek.
A béstydkon készen 4llt mér iistokben az ég6
szurok, a lejtokdn a malomkerekes gerenddk;
felallitva sénczkardk és némalovasok, a férfiak
megtiizesiték dardéik hegyét, az asszonyok ko-
veket hordtak a falakra, a gyermekek parit-
tydkkal, nyilakkal 4lltak készen. Még akkor
nem volt 4gyu a vildgon, sokkal t6bb mester-
sége volt a harczoldsnak miként mostan, s
mind a két keze tele volt minden embernek,
ha a melegére keriilt a dolog. ’

Egy 4116 nap mindig ostromolt a tatdr, ha
az egyik tomeg kifiradt, felvdltotta a mdsik,
de a székelyek oda fenn a sdnczon nem csiig-
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gedteﬁ; ott jart Léna mindig a legnagyobb
veszélyt keresve; a hol legjobban dithongstt
a harcz, ott mutatva példat bator jelenlétével,
biztatva sajit feleit, riogatva az ellenséget.

Végre megszégyenlette magit a khén, hogy
egy asszonyember ilyen vitéziil tud neki el-
lendllani, s maga ragadta kezébe a lobogét s
© csapatai élére allt, s a végso elszant ostrom-
ra nagy larméval hivta ¢ket.

Meglétta azt Lona oda fenn az ortorony-
ban, s egy nyilat véve puzdrdjdbdl, annak
vesszejére hun irdssal felmetszette e szavakat.
»A khén orra hegyén keresztiil.« Azzal teg-
zére fekteté a nyilat s j61 megczélozd a tatér
vezért, s mikor az oldalt fordulva legjobban
tiizelé seregeit, ellétte re4 a vesszt.

Abban a pillanatban ujjongéds hallatszott
a béstydkon; a khdn hdrmas orrdt ugy furta
keresztiil a nyil, mint mikor a pdkosz gunir
orrdba vessz6t dugnak, hogy ne ehesse a ve-
tést.

Mikor a tatir babonaronték kivontdk a
khén czimp4jibdl a nyilat, bamulva olvasdk,
a mi annak vesszejére van irva; a ki azt a nyi-
lat kiildte, kiildhette volna azt egyenesen a
khén szivébe is; igy még a tatdr ijjiszok sem
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tudnak l¢ni, pedig azok hires 16vsk, teljes
éltiikben sem tanulnak egyebet. A khén ét-
kozta diithében az Istent, hogy &6t igy csuffd
engedte tenni.

Az Isten nem is felejtkezett meg réla, mert
abban a veszedelmes érdban, midén az os-
tromlék mdr a bdstydk fokdig jutottak, holt-
testekbl emelve gatot, melyen ember ember
ellen harczolt: megharsantak vasfe¢ Ribarcz
trombitdi Thoroczkd felsl, s egy kis, de bitor
csapat Ribarczczal és Adorjdnnal élén bevd-
gott merészen a tatdrsereg oldaldba; segitséget
hozva Léndnak, és a kifdradt székelyeknek.

Ribarcz ugyan a mint megldtta a tenger
sokasdgot maga elott, egy kissé meghikkent.

— Megdlljunk 6csém! nem vidgunk ezen
ma keresztiil.

— De hogy nem, kidlta Adorjdn, nem l4t-
ja kegyelmed Lénét ott a falon.

Erre aztin Ribarcznak sem kellett tobb;
fogta egy kezébe buzogdnyét, a mésikba ke-
levészét, s neki ereszté a kantdrszarat, sar-

_kantyuba kapva lovét.

De meg is adtdk volna a jdmborok az drit
jo akaratuknak, ha a kegyelmes ur Isten se-
gitségokre nem j§, tAmasztvdn haragos ziman-
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kés fergeteget nyomban a fejiikk felett, mely
villdmléssal, csattogédssal jott az égo erds fe-
161, fekete felhoket tolva maga elstt. Annyival
feketébbek voltak a felhok, minthogy a tomér-
dek felszallé kormot mind felszedték maguk-
ba, a miért azutdn mikor clkezdett beloliik
esni a zdpor a harczosok fejére, nem kiilonben
tetszett, mintha most egy kalamdrist dontot-
tek volna fel oda fenn, s annak a leve csorog-
na tinta esé képében az emberek nyakéba.

Hej de haszndlt ez a fekete lucsok a ma-
gyar fegyvereknek, mert a tatirhad Ossze-
dzott tegezein megereszkedtek a hirok, nem
vitték oddbb a nyilat, a s6tét korom-es¢ben
czélozni sem lehetett, habir kard és buzo-
gany dolgdban senki sem tett ki a magyaro-
kon. A sotét fergeteg elfedé csekély szdmukat,
a fekete zdpor egysziniire festett minden ala-
kot, ugyhogy a magyart nem lehetett felis-
merni a tatdrtél, ezek azt hitték minden ol-
dalrél meg vannak tdmadva pokolbdl tdmadt
ordogoktol s egymdst kezdték 6lni, mig Ri-
barcz vitézei sziintelen Jézust kidltozva arrdl
egymdsra ismertek.

E rémséges harczban a hdrom orrd khén
maga is annyira megrettent, hogy futdsrol
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kezdett gondolkozni. Hisszala azt mond4 neki,
hogy a Majmun tiindér szellemei vannak raj-
tuk, a kik ellen az ¢ biivészete nem haszndl
semmlt hatuk mogott volt pedig a Torda
hasadéka.

Hisszala arra biztata a khant, hogy mene-
kiiljenek azon keresztiil, ha 6 megbabondzza
a lovakat, azok dtugratnak a hasadékon, mint
egy kis drkon.

Hisszala boszut akart dllni azért a szép
ifjiért, kinek ajkét a khdn megcesékoltatd vele.

A khén és kisérsi hittek neki s bizton ko-
vették a némbert, ki maga nyargalt legelsl a
siirti zdporban az orvényfelé; az ember nem
latott mast, mint az elétte nyargald lovagot.

A meredek partjéra érve, Hisszala sarkan-
tyuba kapta lovat s elkidltva a bii-szé6t, elére
ugratott maga, utdna a khdn, és utdna csopor-
tostul a hatrabb jovok; ezek nem léttik az
elslmentek veszedelmét, azok nem kidlthat-
tak vissza. Egyenesen étugrattak a mdésvi-
lagba.

M4s rész az €go erdofelé széledt: mi lett
-ott belsle? azt senki sem tudja.

S A tobbit levdgta a magyar és székely vi-
tdaség, meg az 6 sajat eszeveszettségiik.
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Historia-irénak sem maradt meg az egész
csorddbdl senki. '

Mint mikor nagy saska csoport jon, az em-
berek elijednek téle; felfalja ez az egész vila-
got, aztdn neki jon egy zivatar s egy éra alatt
a foldre paskolja ¢ket; vagy mikor nagy her-
nydjaras van, egész falu népe éjjel nappal
irtja, még sem ldtszik rajta; egy hideg éjszaka
pedig ugy elenyészti oket, hogy azt kérdik
merre voltak?

A fekete zdpor késo éjfélig zugott ald a
vidékre, akkor egyszerre tisztulni kezdett az
ég: a mint a fekete felhok itt-amott szét sza-
kadoztak s kitekintett a teli hold eziist arcza,
ugy latszott, mintha szemérmetes holgy kan-
ditna ki fekete kdrpitok koziil s mintha el-el
irtéznék attél a mit ldtott, ismét arczulata elé
huzna a gyasz fatyolt; mig végre azutdn egé-
szen félrehdritd maga mellsl a sotét lepleket,
s elolépett egész ragyogé pompdjiban; a mit
mostan ldtott, arra mar lehetett mosolygnia;
kellett hozzd a vildgitds.

A két magyar sereg, a megments és a
megszabaditott taldlkozott egyméssal a vér
falai alatt. Csak ¢k voltak egyediil a téren;
az ellenség eltiint; hovéd lett? Feleljen réla
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az Aranyos vize, mely most veresen foly to-
vabb, feleljen a Torda hasadéka Osszezuzott
halottaival; feleljen a tdvol ég¢ erds, melynek
ropogdsa menekv$ hadak rémkidltdsdval ve-
gyil.

A tatir nyomorultul elveszett! Isten cso-
ddja volt. Nem is mondott senki egyebet. Em-
beri kéz munkdjdnak nem lehetett azt nevezni,
az ég segitsége nélkiil ki tudott volna itt
gyozni. A csodamédon diadalmaskodott ma-
gyarok nem tettek egyebet, mint leborultak
zészl6ik koriil, s egyszerii zsolozsmdjokkal h4-
1t adtak az égnek a magas segitségért; a
szent dal bizonyéra fel is jutott oda, a hové
szénva volt.

Az ének utdn megcsdkoldk egymdst a har-
czos felek; a székely vitézek a magyar vitéze-
ket; vezérek a vezéreket.

Igy jutott vasfes Ribarcz is egy csékhoz
Léna ajkair¢l. Megérdemelte a derék ember,
ugy dolgozott a harcz melegében, hogy még
a buzogdnya nyelét is elgorbitette; képzel-
hetni mekkordkat iithetett vele? s egészen
belerekedt Lona nevének kiabdldsdban, mert
azt hitte, hogy ez hallani fogja oda 4t, s na-
gyobb bétorsdga lesz téle. Egy széval, 6 na-
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gyon megszolgilta azt az egy csékot a vitéz
Lén4tél; hite szerint taldn tobbet is; de Léna
azt mondd neki, hogy ez elég lesz méra. Ma
nincsen még a ndszra valé nap. Majd holnap.

Azutin Adorjanra keriilt a sor. A jé fiu
nagy munkdt vitt véghez Léna parancsdra;
sebet is hozott belole; elsé is volt, a ki a fel-
szabaditott vdr kapujan bezorgetett. A szép
Léna neki is odatartd piros orczdjat, csékra
illesztett ajkait; de az ifju szemérmesen félre
fordult, dlhatatos szivvel mondvédn: ,van én
nekem menyasszonyom; engem csak az &
csékja illet.«

A visszautasitott amazon villimls sze-
mekkel tekintett rd, s oly jél tudta mutatni
biiszke arczédn, mennyire haragszik érte, hogy
Adorjdn még Lonat is meg tudja vetni, hogy
Szendiléhez hii lehessen : oly haragosan néz-
tek r4 szemei, pedig ugy mosolygott belsl a
szive.

No de majd holnap!

Azon az éjszakén mindenkin Isten 4ldésa
volt az d4lom. Kiki azzal 4lmodott, a mi leg-
kedvesebbje volt. Ribarcz harczosai buzogdny-
nyal hajigdltdk hétba a futé tatdrokat; a
vasfe6 vezér maga, ismét sajit fején latta
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visszanyert siivegét, s olyan bolondot 4lmo--
dott hozzd, hogy Léndt meg a konyhdban
latta, siitni, fozni, az 6 ura és parancsoldja szd-
mdra. No majd felébred szegény reggel! Ador-
jén azt dlmodta , hogy Szendilének segit vizet
merni a kditndl s mikor folébredt, megforditd
feje alatt a vankost, hogy az is ¢ réla 4lmod-
jék. Gondolom, hogy haszndlt is a babona,
mert Léna is elfelejté dlmdban, hogy kardos-
tul, panczélostul fekiidt az 4gyba, a hogy az
egész ostrom alatt szokta, s erss kezében szo-
ritva tartja jeladd kiirtjét s Szendilének 4lmo-
dd magét, a ki kedvesével a pdsztorfiuval
sétal végtelen mezskon keresztiil, a hol a mi-
lyen messze 14t a szem, nem 14t egyebet, mint
virdgot s ¢ ezekbdl a virdgokbol bokrétit
szed, és azt kedvesének nyujtja.

Gyonyéri szép hajnalhasadds ébreszté fel
az alvékat; az éji zivatar lemosta a vért a
foldrsl s elolta az erdségést; fa zoldiilt, éne-
kes maddr zengett a ligetben, s ha egyegy
felfordult hulla nem fekiidt volna a fiiben
szerte-szét; azt lehetett volna hinni, hogy ka-
szdlds elstt van az idé; pedig aratds, cséplés
volt tegnap egy fiist alatt.

Kordn reggel Léna maga elé hivatd Ador-
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jant. Legpompédsabb 6ltozetét vette magdra;
bibor paldstot, hermelin siiveget, aranyos
himzett vigandt, nagy selyem virdgokkal
végig; akdrkinek a szeme is elakadt volna
rajta, kivdlt ha ugy nézett volna rd, mint
Adorjanra.

Ugy nézett Adorjdnra, mint egy szerelmé-
ben bdtor asszony.

— Ifju! sz6lt hozzé : kidlltad a probékat,
a mikre elhivtalak; minden j6é szénak meg-
feleltél, a mit mondtam. Ime megnyerted a
.miért jottél: Szendilét. De én még sem aka-
rom neked adni Szendile kezét; én még is
megtagadom ¢t toled , mert én is szeret-
lek téged, szdzszorta jobban, mint §, sajit
kezemet és szivemet adom az &vé helyett
neked. )

Adorjdn megrettent e szavakra; tatdr khin
haragja meg nem ijesztette; a harcz kozepett
a tinta-es¢ben, hol egyet ¢ iitott, mdsikat a
mennyké; meg nem rebbent keblében a sziv,
de erre a széra megijedt.

Lona észrevette az ifju tétovdzdsit, buz-
ditélag szélt hozza.

— Min gondolkozol ; nem vagyok e szebb,
mint Szendile, én? nem vagyok-e derekabb

Decameron, VI. 5
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becsiilendébb, mint e gyava reszketé terem-
tés, orokké lesiitott szemével? — nem va-
gyok-e hatalmasabb? enyim e vir, az egész
6si birtok; az 6vé semmi; egy par gyonge kar,
a mit hozzdd visz, mely neked sem dicséségre,
sem munkéra, sem védelemre nem valé; mig
én megosztom veled birtokom, nagy hirem; s
szerelmem 4ltal boldogabbd teszlek, mint va-
laha 4lmoddd.
Az ifju lesiité szemeit és bizton felelt.

— Ko6szonom j6 szived szdndékdt délczeg
urasszony; szép is vagy, j6 is vagy, hatalmas
is vagy; de ha még olyan szép volndl, mint az
égbol leszallt angyal, s onnan hozn4l szimom-
ra boldogsdgot, s tied volna az egész fold; s
ha Szendilének arcza miéta nem ldttam, be-
tegségtsl elrutult volna is, ha lemben kellene
6t vinnem, szdjambdl itatnom, oly nyomorult
volna: még is csak 8t szeretném én s hozz4 4ll-
nék, vele mennék. :

Mig az ifju bajnok beszélt, lesiitott szemek-
kel, Léna felol elfordulva, a délczeg leany
lebocsatd paldstjat magdrdl, leveté fegyveres
ovét, pikkelyes kebelpanczélat; az alatt volt
az egyszerili buzavirdgszin 6lt6zet, melyben
6t Adorjin megszerette; azutdn leveté ara-
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nyos fovegét fejérsl s az elszabadult hajfona-
tok hosszan omlottak le fehér vdllaira éa
akkor szemérmesen oda simult Adorjénhoz, s
gyongéden 4tolelve annak nyakédt, rebegé
hozz4 Szendile édes hangjén.

— Hat igy akarsz-e néiil venni! Adorjdn
meglepetve tekinte fel rd. Egyik bamulatbél
a mésikba esett. Az elszérva latott 5ltony-da-
rabok valamit latszottak megmagyarazni neki;
de azért még is alig tudott okos széhoz jonni.

-— Te? Szendile? és Lona?

A lyinka mosolygva mutatott elszért fegy-
verére:

— Léna megsziint lenni, hogy Szendilé-
nek helyet adjon, Léna harczi karjdra nincs
sziikség tobbé, mert férfi jott a hdzhoz, a kit a
kard méltébban megillet; a nének nincs mds
hivatdsa t6bbé, mint szeretni, és boldogitani;
neked csak Szendiléd maradt, Léndt nem l4-
tod soha tobbé.

Adorjén most értett mar mindent; iithet-
nék volt sajdt homlokdt azon balgasigért,
hogy mindezt eddig észre nem vette; de hisz
ez tobb volt mint tiindérség! Ki gondolha-
tott volna ré, hogy tiindérek jétszanak vele?

Hanem azt mar tudta Adorjén, hogy a tiin-
h*
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dért semmi sem vialtoztatja annyira emberré,
mint az emberi 6lelés, az emberi csék, minél-
fogva e kettt nem is szdnta meghdditott tiin-
dérére pazarolni; oda szoritva &t dobogé
kebléhez s ismét eltartva magdtdl, mintha
néha néha tartana téle: ha valjon nem ta-
141t-e ismét Lonava visszavaltozni. Nem, nem,
csak az édes szemérmes Szendile volt elotte,
senki mds.

Midén azonban a legnagyobb &érémben
volndnak, jon nagy csortetve vasfes Ribarcz
uram 6 kegyelme, s kérdezgeti: hol van Léna?

No megszeppent most Adorjén! Hiszen
vinné el Léndt vasfes Ribarcz: az lenne az ¢
keresztje! ezt soha sem szanta téle, de mér
most tudta, hogy Léna nem mds, mint az &
szerette Szendiléje.

- Azonban a szelid lydnka oda simult
Iiyﬁjasan a vasfeé harczfihoz s megsimogat-
va borostds orczdjat, szelid hangon monda
neki:

— Edes kedves Ribarcz béatydm; Loéna
néném eltiint innen; azt mondta, soha sem is
keriil elé; ha rd taldlsz, vidd oltérhoz; ahogy
igéretét adta; hanem azt nem kivanod ugy-e,
hogy mi addig varakozzunk, mig te Lénat
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megtaldlod; mi régen szeretjitk egymdst;ugy-e
eljosz ndsznagyunknak?

Ribarcz bétya nagyokat sodorintott baju-
szdn, kezdte észre venni a tréfit, hogy hanya-
dédn vannak; egyszer-egyszer haragunni is ké-
sziilt; de csak megint mosolyra véalt ennek a
kis bii-b4jos tindérnek a czirogatdsatol; aztdn
4t is latta, hogy igen szépen van rdszedve,
meg hogy hidba volna minden haragja, mert
a mit tett az nem volt érdeme, csak vitézi ko-
telessége; hat csak rahagyta a dolgot:

— No Isten neki; leszek ndsznagyod, te utd-
latos kis boszorkdny. Hanem emlékezzél arra
a mit mondtdl. (Azzal Adorjinhoz fordult)
Ocsém; ha valaha a menyecskének kedve ta-
lilna kerekedni, hogy a siiveget feltegye, s
Léna hangjdn beszélgessen, csak azt mond neki,
hogy ,jon Ribarcz!«

— Nem nem! kaczagot Szendile, Adorjént
kedves gyermetegséggel dtolelve; 6 csak Szen-
dilét fogja ldtni, Léndt soha tobbet.

Ribarcz batya 4tldtta, hogy itt bizony Lé-
ndt hidba keresi mér, s maga vezette sket az
oltdrhoz.

Léna arczét, Lona hangjit nem is ldtta,
nem is halld senki tobbet ez ég alatt.
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Csak szerep a férfi kiizdelem a nonek, nem
élethivatés.

Az Adorjanokbdl aztin nagy csaldd lett; a
székely maradt derék nemzet; — az Isten tart-
sa meg oket, mig a vildg vildg marad; mig a
székely székely marad . . ...
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MATYAS KIRALY FAJA.

(Rege.)

Azon a kellemes hegysimulaton, mely a
Zugliget folott emelkedé lejtét mintegy sima
lappd végja, elkezdédve azon terebélyes biikk-
fanal, melyet Vorosmartynk Normafdnak ne-
vezett el, s melyet az6ta idegen és bennszii-
lott ezen név alatt ismer s kérgét teli faragja
névkezd$ betiikkel, s végzédve a Jénoshegy
volkénalaku dombt6vénél, mintegy folytono-
san tarté kert: 4llt még ezelstt hat évvel is
egy vén-vén finak végs6 romja, épen egy két-
felé valé ut kozepén, mely azutdn til rajta
megint sszejon, mintegy keriilst téve a ked-
véért.
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A jdmbor Budapest szelid népe most is
nagyon szereti azt a helyet jirni; mds itt a
fii, mds a levegs, mint egyébiitt; ily oridsi
fakat, ily buja novényzetet nem taldlni a
kornyékben, s ha az ember a virdgos fiibe el-
fekszik, a vén terepély fak csillogé levelei ald;
olyan csudélatos érzések lepik el, azt képzeli,
mintha ki volna ragadva ebbsl a mostani vi-
l4gbdl, visszaropitve szédzadokkal elsbbi fé-
nyes idékbe; azok az arcza folé hajlé viragok,
harangos kék fiirteikkel, azok a feje felett futé
felhék olyan csodédlatos dolgokat beszélnek
neki, a mikre kiviilok senki sem emlékezik
méar. Hajh, mert az emberi kéz mindent meg
tud véltoztatni, csak a virdgokat nem ide lenn,
és a felhsket nem az égen.

Sokat nem tudni mdr abbél, a mi elmult;
ki élt itt? ki halt itt? de egyet még is tudott
minden ember: azt, hogy ama roncsolt torzs
ott a kétfelé valé uton Mdtyds kirdly féja.

Nem fa volt mdr, csak reves, korhadt tus-
ké; keriilete tében tizenkét 1épés volt. Akér-
hanyszor megszdmlédltam. Derékvastagsigu
gyokerei kiduzzadtak mdr a féldbsl s hat
hét slnyire elfutottak. A foldbsl kidllg torzs
alig volt méar félolnyi magas; kiviil a kérge
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élt még, s minden tavaszszal Gjult torekvéssel
hajtott fris sarjakat, mintha nem akarnd ma-
g4t megadni az enyészetnek, mintha még foly-
vést kiizdeni akarna az idokkel; azokat nydron
4t jaré-kelok letépdelték, szél ki facsarta, le-
gelé marha lerdgta; zdpor és héviz bevette ma-
gét reves oduiba, s tovabb rohasztd a pusztuld
torzsot, egy télen korhely emberek tiizet rak-
tak benne, akkor a torzs egész a foldszinig
leégett, s a kovetkezé tavaszon csak az égés
fekete szériije jelolé még az ¢sfa helyét; a
holt gyckerek nem hajtdnak sarjadé dgat
tobbé.

Ennek nincs t6bb 6t —hat esztendejénél . . ..

... Nézziink koriil: mi volt itt ez elstt
négyszaz esztendovel? . . . ..

#* #*

Mér gyermekkordban megmutatta azt Hu-
nyady Mdtyds, milyen fdbdl leszsnek a kird-
lyok? Kilencz éves volt csak, a midén mar
ugy tudta konyv nélkiil Hordczot és Virgilt, mint
a miatydnkot, még pedig nem csak recitalni,
de st citdlni is tudott bel¢liik alkalomszerii-
leg, az 6reg Szildgyi Istvdn nagy gydnyoriisé-
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gére, a ki ilyenkor azt szokta mondani: ,es a
fid tuddosnak sziletett !«

Egyszer hét oldh paraszt kozt, a kik a vaj-
dahunyadi varban fenn voltak szolgilatra, el-
veszett Ldszl6 batyjanak a vaddszkiirtje; a mi
pedig annak igen kedves jészdga volt, nem
csak azért, mivel igen szépen ki volt faragva,
s eziisttel foglalva; de leginkdbb, mivel azt
emlékbe kapta attél a Batoritél, a ki Vérna
alatt elesett volt. A vdrnagy azt akarta tenni,
hogy addig vereti mind a hét parasztot, mig
a tettes kivallja a biinét. Matyds meghallotta
ezt és nem engedé meg: micsoda égassdg vol-
na az, hogy hat 4rtatlan ember szenvedjen a
hetedik biings miatt; e helyett maga elé hi-
vatd az oldhokat s azt mond4 nekik, hogy ¢
egy bitbdjos mondattal majd kitudja, hogy ki
volt koziilok a tolvaj? Azzal sorba 4llitd az
embereket, s elkezdé scdnd4lni a verset: ,,Ty-
tire — tu patu — lae recu — bans sub —
tegmine — fagi: minden 14bndl mésik paraszt-
ra mutatva tjjaval. E kozben éles szemei ész-
revették, hogy egy a hét kozil visszatartd
lélekzetét, midén rdkeriilt a sor, s azutdn 1é-
lekzett nagyot, midéon Matyds oddbb haladt.
Folytatd: Sylves — trem tenu -— i mu — sam
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medi — taris a — vena. E széndl azt mondd
annak, kire e verslab jutott: ,nem te vagy-e
a tolvaj?“ A megjegyzett ember most egyszer-
re mosolyogni kezdett, mire Matyds hirtelen
elfordult a megszdlitottdl s amahoz fordulva,
hatdrozottan rdkidlta: ,nem & az, hanem te
vagy!“ A meglepett biinds térdreesett és ki-
valld vétkét.

Az sreg Szildgyi nagyot bamult, mikor ezt
meghalld s azt mondta: ,,ez a fii bironak szi-
letett 15 .

Egyszer panasz volt a majorban, hogy va-
lami hidz az erdséb¢l lejar és a nagyasszonyom-
nak legszebb kecskegiddit megfojtogatja; mér
sokszor lestek rd, de nem birjdk megkapni,
mert igen ravasz dllat. Matyds halld e pana-
szokat s egy napon vevé nyilait és tegzét
(kandczos puskit még nem adtak a kezébe) és
lement maga a majorba és ott leste a kozelgo
hitizt. A hiuz azonban eszes dllat, midén a
majorhoz kozel ért, észrevette, hogy lesnek
r4 s visszafordult az erdobe. A gyermek hir-
telen felkapott kis tatdr lova hdtéra, csak ugy
szérén, nyereg nélkiil s nyargalt a hitat for.
dité vad utdn. A cseles vad messze becsalta
maga utdn az erdobe iildozojét s midon létta,
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hogy az milyen makacsul ragaszkodik hozz4,
el nem akar maradni téle, hirtelen felfutott
egy 6ridsi nagy biikkféra, annak az oldaldn
volt egy nagy odi, abba belebujt. Oda mér
nem mehetett utédna a fid; a fa vastagabb volt,
mint hogy ember felkiszhasson r4, s az odiiba
nyilni nem tandcsos; ha pedig visszamegy
segitséget hozni, a hiiz az alatt kijon és elo-
sont; mit cselekvék tehat. Leszéllt a paripaja-
rél, azt kicsapta a fiire legelni, maga pedig
leiilt a biikkfa elé: az odu nyildsdval szemkozt,
azzal az eros szdndékkal, hogy ellensége vi-
rat megszallja s minthogy az ostrom lehetet-
len, kiéhezteti onnan. A megszallidshoz vildgos
elényei voltak: ¢ most falatozott otthon, a hitz
pedig valdsziniileg régen nem evett mdr, mert
csak olyankor szokott az erdéb¢l kijonni, mi-
kor ott nem foghat semmit; s két nap mindig
elijesztették a majorbdl;e szerint vildgos, hogy
a véarban levé ellenség kevesebb ideig fogja
kidllhatni az éhséget, mint az ostromls. A
makacs fid egész nap ott 4llt étlen és szomjan
a fa elstt, annyi idére sem hagyva el harczi
dllomdsat, a mennyi kellett arra, hogy a kozel
patakhoz lefusson vizet meriteni. Az alatt az
ellenség megmenekiilhetett volna. Eljott az éj-
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szaka is; Mdtyds nem tdgult helyérol; egész
éjjel dllva maradt, hogy el ne alugyék, s ellen-
sége vardt kovekkel ostromolta, hogy azt se
engedje aludni. Ott taldlta a virradat is; elmé-
jében csabité képek kezdtek .rajzolédni azok-
rél a j6 korelebbencsekrsl, levelensiiltekrol,
aranygaluskdkrdl, miket jé édes anyja otthon
siitoget fidnak, sajat fehér kezeivel nyujtva a
hdrtyavékony tésztdt; s mondogatja magéban:
valyon hol maradhat? bizonyosan a majorban
van. De Métyds ellendllott a csébité képek-
nek, egy egy fenyohdrsat hasitott le kezével,
azt Osszerdgta, nehany szem bordkat lelt, meg
egy bokor vadkoményt, az hiiset tartott szdjd-
ban, szolgdlva éhség és szomjisig ellen; s
gondold magdban milyen j6 iziin fog majd a
diadal utdn esni a jo kdszatird, a mit a major-
ban készitenek épen most, friss fenyohéjba
gyurva a tirét, borékdval és koménymaggal
vegyest s mondogatjdk magukban : hol ma-
radhat az arfi? bizonyosan visszament a vdr-
ba. Ezért nem is indult senki a folkeresésére.
Elmult a mdsodik nap is, étlen szomjan. Végre
is a hiiz sokallta meg a vérakozast. Hogy meg-
szalléja még alkonyatra sem ment el a fitél;
a kétségbeejtd éhszomj diihossé tevé; roha-
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mot prébélt vardbdl; a mely rd nézve siral-
masan iitott ki: Matyds legelss nyila keresztiil
szegezvén torkdt. A gyermek diadalmas pré-
ddval tért vissza a majorba.

Az breg Szildgyi Istvén arcza nem éllhatta
meg, hogy ne mosolyogjon, a mint ezt meg-
halld; — ez a fi hadvezérnek sziletett!* mon-
dé elgérzetes srommel.

Valami didkot fogadtak fel egyszer a kas-
télyba a végett, hogy a mi irni val§ fordul
elé egyszer mdsszor, azt teljesitse. Bencze didk
igen aldzatos ember volt; csindlt verseket a
csalddtagok nevenapjdra, iinnepekre, mikben
mindenkit égig tudott magasztalni goromba
dicséretekkel; s azonfelill nagyon szeretett
arulkodni az udvari cselédségre. Matyds ezt
az embert ki nem 4llhatta, s ellenszenvét tud-
ta éreztetni vele. Egyszer a j6 Erzsébet nagy-
asszony megfeddé fiacskdjit ez ellenszenvért,
miért hogy oly haragos e didk irdnt, a ki ugy
iparkodik magit vele megkedveltetni? ,,Epen
azért gyiilolom, mert hizelg és drulkodik* fe-
lelt a gyermek.

Az oreg Szildgyi Istvdn nagyot simitott
szakdldn s belss elégiiltséggel mormogéd ma-
gaban: ,, es a fiii kirdlynak sziletett I«



79

Mikoribban Hunyady Jénos Magyarorszdg
kormdnyzéja volt: azon idében mar kedvencz
tanydjuknak tartak az udvar koriil laké fo-
urak a budai hegyvidéket; az erdsk nagyrésze
még akkor korisfakbdél dllott hérs és biikk-
fakkal vegyitve, miknek lombja gyonyorii val-
tozatossdgot ad a liget kiilsejének. A ridegebb
tolgy most mdr lassankint mindig odébb szo-
ritja e pompés koris erdsket; most mér. csak
a tdvolabb esd bérczeken taldlni colossalis
csoportjaikra, miket koroskoril befut az 6rok-
z6ld repkény.

A torténetbuvarnak nehéz volna mar va-
lami nyomdra taldlni azon ragyogé kéjlakok-
nak, mikkel féuraink ez erdsket megnépesiték;
mulékony anyagbdl voltak azok épiilve, nem
sok munkéjdba keriilt az idének port csindlni
belsliik, hanem a ki l4tja e roppant szabdlyos
hegylapalyt, melynek oldalai egyenesen fut-
nak ald, szabdlyos pdrkanyzatokkal, mintha
sancznak volndnak készitve, a ki eltévelyeg e
csondes erdsk kozott s egyszer-egyszer hirte-
len egy kerek tér kozepén taldlja magit, mely-
hez most mar ut sem vezet, koroskoril gom-
bélyii koronds fak; a fii buja, miként schol, a
kerck tér kozepén dttorhetlen rézsabokrok;
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miknek piros illatos virdga szdz mosolygé
szemmel néz a csendes ligetre, s elgondolja,
hogy a rézsdk élete orokké tart, s hogy ilyen
rézsa vadon nem terem sehol; a ki tud latni
¢és hallani rég elmultat, ki nem mondottat, az
nem fogja megtagadhatni magétdl azt az ér-
zést, mely onkényteleniil meglepi e csondes
helyeken a szivet s beszél neki a fiivek nyel-
vén, mi tortént itt? kik jartak itten? éh mert
az apré kis fiivecskék halhatatlanok, egyszer
beveszik magukat a foldbe s tobbet ki nem
vesznek rela; erés torzsek elmilnak feloliik;
a kis fii vilag végéig él.

Heveredjiink le e halhatatlan fiiszdlacskdk
kozé s hallgassuk hogy mit beszélnek ?

. ... Méty4s kiraly, ah! halhatatlan nagy
kirdlyunk; gyermek volt még és mér férfi: —
most halott és még is él6.

Vitéz apja elhozta 6t magdval Buddra, mi-
kor még igen fiatal gyermek volt. Okos embe-
rek, a kiket meglepett a gyermek lingesze, azt
tandcsoltak sziileinek,hogy ne engedjék 4t an-
nyit tanulni, konyveskedni, mert bizony megéirt
az ifjunak; magyar ember szerette hajdan azt
hinni, hogy a tanulés elrontja az ember ter-
metét. Matyast felkolték classicusai melll s
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elkiildék lovagolni, vaddszni; a fiu pedig dgy
16tt és nyargalt, mint egy kis scytha fejede-
lem; a ki egyebet sem tanult.

A budai hegyek kozott még akkor szarva-
sok és ¢zek jartak;mds ozek és szarvasok. mint
napjainkban, s Garay, Banffy, Ujlaky uraimék
vadaskertjei nyitva dltak az uri vaddszok elott.

Banffy uram vaddszmesterének laka ott
allt a hajnalosi volgyben, egy kis irtovany
kozepén: (az a nagy rézsabokor ott a puszta
téren taldn épen az ¢ ablakdra hajlott) annak
volt egy kis lednya: Rézsa. Igen: Rézsdnak
hittdk, bizonyitja az a siirii rézsabokor is, mely
annyi id¢ éta nem akar kiveszni. Ide, e vaddsaz-
lakhoz szeretett Matyds olyankor eltévelvedm,
mikor konyveibsl felzavartdk; itt elereszté lo-
véat, lerakta fegyvereit; futhatott miatta és
16hetett az zek utdn, a kinek tetszett: meki
jobban tetszett a kis Rozsdval beszélgetni.
Mirsl beszélgettek olyan érdekesrsl? Hét be-
széltek szerelemrsl: abban lev boldogsagrdl;
beszéltek dicso jovendorsl, Matyds egykori ha-
talmérdl, nagysigérél. Hogyne beszéltek vol-
na? Matyds mér akkor kilencz éves volt és
Roézsa hét. A gyermek mdr akkor is héditott
— vérakat és sziveket.

Decameron. VI 6
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Onnan a hegytetsrsl messzire el lehet lit-
ni; fel Véczig, és le a Kunsigig, a ldthatdron
kéklik a Métra, 14baink elstt teriil Buda vég-
til végig. Sok embert elvezettem erre a hely-
re; mindegyik azt mond4, ha széhoz tudott
joni a nagy nézésbél: ,bizony szép orszdg ez a

Magyarorszédg! de bolond volna, a ki nem
szeretné.«

Mityds is gondolt ilyesmit, mikor onnan
letekintett.

Még akkor Pest nem igen tiindoklott; Bu-
davéra sem igen birt kirdlyi fényuyel; koriil-
beliil igen meglehetett szdmldlni a tornyokart,
a mik beldtszottak a tavolbdl.

Mityds beszélgetett a kis Rézsdval, a ki
levél koszorut fiiz6tt kalpagja mellé.

— Majd ha én olyan nagy tr leszek, mint
az apam. (Hogy akart volna kisebb lenni.) Kor-
manyzo, elsé hadvezér; taldn tobb is; milyen
szépet csindlok én ebb¢l az orszdghdl! Buda-
véra kozepébe épittetek egy 4j tornyot, nyolcz-
szegletiit, mindenik oldaldn lesz egy olyan
alkotmdny, a mi az idot fogja mutatni arany
kigydfejjel, s kalapdcscsal iit hozz4 minden orat.

A kis Rézsa azt alig hihette, de nem mert
ellene mondani.
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— Oda a béstya végére épittetek egy nagy
palotdt, oszlopokkal, marviny szobrokkal, a
milyen még nem volt az orszdgban: szdz szoba
lesz benne.

— Ah! sohajta fel a kis Rézsa. H4t aztdn
ki fog abban a sok szobdban lakni?

Mitydst nem akaszta meg ez a kérdés; oh
az 6 képzelete sokkal gazdagabb volt, mint
hogy széz szobat be ne tudott volna vele né-
pesiteni; elmondd, hovd miféle zdszlés urak
jutnak, amoda a kiséreteik, itt virakozo terem,
ott tandcsterem; vigalomnak, vendégeknek, fé-
nyes banderiumoknak kiilon szallis; hat még a
kiilfoldi kovetek szobai, hat a csillagvizsgdlo,
chemiai és olvasé teremek; az aprédok, a had-
nagyok, szakdcsok, peczérek, sélymdszok lakai,
imatermek ; hiat még a roppant konyvtirak,
aranykapcsos konyvekkel a héaztetsig rakva,
égtekékkel, csillirokkal, mérvdiny szobrokkal
ékesitve; végre az siilt ki belole, hogy sajit
maganak helye sem marad benne; a min a
- kis Rézsa nagyon j6 iziit nevetett.

- Mityds azon nem jott zavarba, egy 1j
homlokzatot épitett hozzd, az lesz a legpom-
péasabb hely; a mérvény erkélyekrsl épen a
Dundra latni, tul rajta egy 11j véros épiil és

0*
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azon tul népes falvak; a parton pompds épii-
letek, nagy raktdrak kiilfoldi kereskedsk sz4-
méra; egy nagy-nagy palota, akkora: hogy
negyvenezer didk elférjen benne, a kik mind
az 6 koltségén tanulnak didkul olvasni s betii-
ket festeni, hét-hét emeletre, hdrom szérnyra.

— Ah, — Ah! szérnyiikodék a kis Rdzsa,
a kinek mindez megfoghatatlan dolog volt.

— Majd meglétod! monda Métyds; majd
mikor ott iilsz te az arany récsos erkélyen,
pévatollas ernyé alatt, s ldtsz a Dunavizén
alulrél pompds hajckat joni felfelé: otszdz
vitéz mindegyik hajéban;szdz 16 hiizza aparton:
a dérddk messzirsl fénylenek a napban, a zdsz-
16kat messzirsl lobogtatja a szél; azutdn ott
a palota elétt megdllnak egyenkint a hajck;
pompas, vértes, buzogdnyos hadak szdllnak le
réluk; vitéz hadvezérek aranyos mentékben,
tiind6kls kardokkal; valamennyi el6tt a vezér
~ maga; eziist pdnczélban, tombolé paripén; az
emberek kérdezik egymastol: ki az? és felel-
nek egymdsnak: ,Mityds jott meg torok had-
bél, hozott diadalt és elfogott zdszlékat!“ s te -
azt onnan feliilrsl fogod nézni.

A kis ledny rdbdmult a beszéls fiira s
azutdn nagyot sohajtott.
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— Soha sem lesz abbél semmi.

Mityds folpattant e széra, mely kétségbe
hozta, dicsvdgyé lelke dlmait s szeretd szive
hiiségét, s azt mond4 a lednynak:

— Azért is megldtod, hogy mind ugy lesz,
a hogy én mondtam; vagy ha nem hiszed, hét
iiltessiink ide egy hdrsfét, a hol mostan iiliink
ketten; s a hogy az a fa meg fog néni szépen,
ugy né meg az én hirem is, s a mint az kizol-
diil minden tavaszszal, ugy fogok én te rdd gon-
dolni mindig. A

A kis Rézsa elnevette magdt.

— Ugyan ki iiltetne most fit? Hiszen nydr
van; ilyenkor az nem éled meg. Nem tudod?

— De ha én akarom, hogy megéledjen
kidlta makacsul a gyermek.

A lanyka megint kinevette.

— Nem parancsolsz 4m a finak. Még ha
kiraly volnédl sem parancsolnél neki. Ha most
elvigod a gyokerét, elszdrad, ha arany foldbe
iilteted is.

— Foldestiil egyiitt hozom el a csalitbdl,
ugy iiltetem ide.

— Hit azutén?

— Azutén te mindennap megontdzod.

— De messze ide a forrds.
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— Ha te engemet szeretsz, messzirsl is el-
hozod rd a vizet.

A kis Rozsa szeliden dtilelte jétszétarsa
nyakdt s megigérte hogy mindennap megon-
tozi a fat reggel is este is. -— Hadt azutén?

— Azutdn ha majd nagyobb lesz a fa, én
metszek bele egy szivet, abba a mi neveinket,
tetejébe az orszdg czimerét, s az ott fog lat-
szani majd sz4z meg szdz esztendé mulva is;
s addig soha el nem mulik Magyarorszdg.

— Az nagyon szép lesz.

Most mér Rozsdnak is tetszett a gondolat;
¢ maga biztatta Matydst, hogy tegyék ezt mind-
jart; futott haza 4sdéért, ontozoért; segitett
a siirti csalitban egy szép egyenes fiatal hérs-
fat keresni; Matyds koriil kidsta a melldl a
foldet, nagy faradsdggal ketten kiemelték he-
lyébol s elvitték addig a péazsitos lapélyig, a
honnan Budéra lenéztek az imént, ott bedstdk
a fiatal csemetét, megontozték s megigérték,
hogy azt holnap megint fel fogjdk keresni és
addig 6nt6zik, mig csak meg nem éled.

Es a hérsfa kiilonos csodéra, nyar derekdn
szépen megéledt; régi leveleit elhullatta, Gja-
kat hajtott helyettiik. Azt mondjdk, hogy a
gyermekek keze ilyenekben szerencsés szokott
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lenni, vagy taldn az éléfa is érezte magdn
Mityés kezét?

A gyermek belevéste a fa kérgébe a két
név elsbetiiit egy sziv kozepébe, f6lé az or-
szdg czimert szépen; a fa még be is forrta a
sebet 0szig; a mikor Métydst ismét Erdélybe
vitték Hunyad vdrdba.

A kis Rézsa egyediil maradt a harsfdval
Métydsrdl sokdig hirt se hallott.

Azt clhordta a sors utmutaté keze erre
arra, jart igazi hdboruban is; megnétt, ifju
lett; besaterczei gréfnak nevezték, azutdn meg-
halt az atyja, a nagy Hunyady Jédnos, a ki
utdn nagyot rendiilt az orszdg; rosz akarck
iildozték a csaladot; elfogtdk Matydst is Ldsz-
16 bityjaval egyiitt; ott iiltek egyiitt a kerek
toronyban; Ldszlét le is fejezték, Matyés is
csak olybd vehette a fejét, mint a mit a vér-
pad aldl hozott vissza: majd meg elvitték Pra-
géba, ott fogva tartottdk, sok bénatot, vesze-
delmet kiallt, egyszer megint egyet fordult a
vildg; a kirdly meghalt,s a prdgai fogoly ifjit
megvilasztottdk Magyarorszdg kirdlydnak.

- Ki is kivénta volna téle, hogy ennyi ids,
ennyi véltozds utdn visszaemlékezzék a zugli-
geti hérsra, és a kis vadészlednyra, a kivel azt
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egyiitt iilteté; nagy szenvedélyek, nagy esemé-
nyek férfiva érlelték kordn az ifjit, a ki lelké-
vel egy orszigért gondolkozott, gyermekdl-
mak nem foglalhattak abban helyet.

Volt mér kirdlyi trénja, melyen cseh ki-
ralyi ledny iilt mellette, parancsira palota
épiilt a vdrhalmon, melynek hire mehetett he-
tedhét orszagra, roppant megkezdett épiiletek
alapjai mutattdk, mivé fogja dtalakitani orszé-
ga f6véarosit, s az alatta elhmpédlygé Dunédn
jértak keltek a bdadogveretes galydk, rakva
paizsos vitézekkel, a zészldkat messzirsl lo-
bogtatta a szél; . . .. de az nem jutott eszébe,
hogy egykor, a gyermeki hajdankorban, azt
mondé ¢ valakinek: ,,majd meglétod!

Egyszer azonban meghalt a kirdlyi feleség,
8 Matyds érzette azt a nagy iirességet szivé-
ben, a mit nem képes betlteni egy egész or-
szdg; s ebben a hirtelen tdémadt nagy iires-
ségben meglatszott emlékezete elstt — a kis
hérsfa.

Sok, sok esztendé elmult mar azéta;
valjon mi lehetett belsle?

A kirdly egy este egyediil kilovagolt a he-
gyek kozé, hogy harsfijat felkeresse.

J6l ismeré még a helyet, az utat, mely
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arra viszen: valahdny lépést haladt, ismergs
tdrgyak iidvozolték; ott egy nagy mohos ko,
melyen annyiszor pihent; most még z5ldebb
rajta a moh; itt a volgyi gyongyvirdgok, most
is ott nyilnak a haraszt kozt: az atféli szent
képrsl sem kopott le még egészen a festék; a
forr4s mentében most is zoldebb a fii, miként
mésutt.

A hegylapalyra felérve, megkioté lovat a
kirdly egy fadghoz, s elindult gyalog az is-
mert Osvényen.

Siirti bokor kerité akkor is a kis félkort,
a mint a bokor széléhez ért a kirdly s az utol-
86 hangafa lombjdt félrehdritd szemei elsl,
meglepetve débbent vissza.

A kis magdnyos tér virdgoskertté volt
alakitva, melyen rendes csoportokban szent-
gyorgy virdg, csengé jéczint, pompas tulipdn
nyilt, és a virdgoskert felett, mint egy Oridsi
erny$ terjeszté ki roppant zold sdtorit egy
terepélyes hdrsfa, sokkal zoldebb, sokkal bu-
j4bb, mint az erdé minden fija; héja sima, egy
mohaszél, egy rozsdapetty sem ltszik rajta,
csak a kozepére vésve tiinik elé a nemzet czi-
mere azon, aldbb egy sziv kozepében az M és
R betiik.
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A kis virdgagyak puszpidng bokrokkal
voltak bekeritve, a fa alatt gyepdgy volt rak-
va, melynek vékony lombos fiive szebb volt
barming szényegnél.

Tehdt a gyermekdbrédnddal eliiltetett fa
megnétt nagyra, s a mint nétt, gy emelke-
dett Matyds mindig felebb, fel a trénra, és
még anndl is felebb: a hir emlékébe, és még
anndl is felebb: a nemzet szivébe.

Ott l4tszott a magasbdl pompés Budavéra,
a kirdlyi palota hegyes kiipjaival, a nyolczsze-
gii torony, az 4thidalt Dunén tul a népeseds
Pest, a hosszii egyenes titak szétnytltak a si-
kon Vécz, Czinkota, Kerepes, Soroksar felé;
magas urilakok, hosszti fehér tanydk latszot-
tak elszérva az istendldott rénén, s az ésfo
lyam kék tiikrén eziist bardzddkat huztak a
fel s ald kels nehéz hajok; — boldogsdg, jo-
16t, ragyogés terjedt el az egész orszdgon: —
a hogy ¢ azt gyermekészszel kimond4:

»Majd megldtod 1«

Most eszébe jutott e mondés.

Hét alydnybdl mi lett azéta, kinek ezt meg
kelle 14tni? a gyermek jatszé-térs él-e? Boldog
névé lett mar taldn, ki csendes csalddi koré-
ben nem irigyli a trén minden ragyogését?
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Nem a trénnak ragyogésit, de talan a raj-
ta il6t?

Vagy tin elfcledte régen, a mit akkor
egyik gyermek a mdsiknak beszélt? de ki iil-
teti akkor ide e virdgokat? ki dpolja, ki 6ntozi
a f4t? ki tudja azt, hogy ehez mi emlék van
kotve? ’

A néma berek megfelelt a néma kérdésre;
— csendesen, alig zorrentve meg a harasztot,
jott els a tulsé oldalrél, hol most a kirdly
kutja van, egy szép hajadon leany, vélldra két
korsé akasztva. ’

Szép vélt a lydny, mint egy tiindér, tén
azokndl is halavidnyabb; — tiindérek arczdra
hidba siit a forré nap: nem tudja megbarni-
tani. A kirdly gondolta magédban: milyen kér,
hogy ilyen halavény.

A szép hajadon a hdrshoz érve, az egyik
korsé vizet ratolté annak tovére, a mdsikkal
meglocsolta a virdgokat; mikor a fa mellett
elment, nem 4lhatd meg, hogy oda ne hajol-
jon, s azt a nevet ott a szivben meg ne cs¢-
kolja, aztdn szemérmesen szét tekinte, ha nem
latta-e meg valaki?

Senki, senki; . . . de a kirdly még is latta.

Azutén leiilt a lydnyka a gyeppadra, fehér.
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karjdval 4tolelve a fit s sz8ke szép fejét ra-
hajtva szerelmesen, oda oda stigott neki néha,
mintha az j6l inegértené, a mit mond; kis ke-
zével gyongédeden végig simogatéd; mintha az
jol esnék annak, majd meg 4tolelte mind a két
karj4val, mintha érezhetné a fa forré szive do-
bogésit; azutdn lenézett Buddra, s ismét fel a
fa magas tetejére, mintha mondan4 neki: ,la-
tod-e ?¢

A kirdly szive elszorult e ldtason, zaj nél-
kiil visszahtzta magdt, s eltivozott onnan, a
nélkiil, hogy a ledny észrevette volna.

Haza érve, rogton kikiildé belss didkjat,
Arva Pétert, hogy menjen el tudakozédni Bu-
ddra Bénfiék fovaddsza és annak csalddja felsl
s hozzon neki hirt sietve.

Péter didk ezen hirrel jove vissza:

A févaddsz még most is él s emlékezik a
kirdlyra, mikor még az csak 16téfuté gyerek
volt; a kis Rdzsa, a kivel ¢ nagysdga akkor
annyit jatszott: felnstt, szép ledny lett belole,
de fadjdalom, nem ment férjhez. Valami kiils-
nos igézet fogott rajta, melytol nem birjdk
megszabaditani; mindig szétlan, keriili a fér-
fiakat, és senkit sem tud szeretni. Kdir érte
pedig, mert nagyon szép.
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A rosz nyelvek pedig azt mondjdk; hogy
a fiatal hajadon boszorkény; littdk 6t az er-
dében egy éléfival beszélgetni, mint valami
¢é16 emberrel; az bizonyosan valami elbiivilt
“szeretdje annak, kinek enni és inni hord, s ha
akarja, visszavaltoztatja férfiva. Mar arrdl is
beszélnek, hogy kivagjdk tobiil a fit s még-
lydt rakjanak belsle a biivészledny szdmdra.

A kirdly eleget hallott. Azonnal paran-
csot adott f6épité mesterének, az olasz Lu-
kdcsnak, hogy készitsen hirtelen egy diszes
hézat, szépen festett fabdl, minsk az uri ker-
tekben lev$ remete-lakok szoktak lenni. Azt,
mikor készen volt, egy éjszaka feldllittatd a
hérs melletti szabad téren, oszlopai vad rep-
kénynyel befonva, torny4ban kicsiny csengetyii,
tetején a fali rézsa, még a galambok sem hi-
anyzottak az ereszrol, s a mazos korsdk, és
tdlak a polczon.

A babonésok, a mint ezt meglattdk reggel,
ismét csodat kidltottak: hogy ezt megint a
boszorkdny varazsolta elo a foldbsl; nem is
teremhetett oda méskép.

De elnémultak azutédn, mikor a kirdly hir-
monddi trombita sz6 mellett kihirdeték szerte,
hogy hdromszédz 1épésnyi keriiletben minden
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halandé ember ¢rizkedjék kozelitni a rejtélyes
lakhoz, mert az a kirdly fdjdnak orizéje szi-
méra van épitve;a ki pedig a fit avagy annak
6rét megsértené, olyan veszedelmet virhat
fejére, mintha a kirdly sajit személye ellen
emelte volna fel kezét.

Egyszersmind 4lland¢ tartést rendelt a ki-
raly a hdrs orének élete fogytdig.

Az emberek megtudtdk, hogy az ott a
kirdly fdja; — a tobbi rejtelem maradt.

Legnagyobb rejtclem volt az, hogy midén
véniilt a fa, véniilt a kirdly is, csak az 6rzé
sziiz arczén nem ldtszott meg az idék nyoma,
6 szép maradt és fiatal, mikor a kirdly arczdn
és a fa kérgén bardazdakat vontak az évek.

Es soha sem szeretett senkit. Egy utja volt:
haza kiiszobétol a faig, egy gondolatja: a fd-

nak gyokerétsl annak sudardig.

- Mikor kezdett el riigyezni? mikor hajtd ki
legels6 leveleit? mikor virdgzott? mekkorat
nétt? hogyan hullottak el levelei? Rende-
sen ezek voltak a legutolsé lombok az erds-
ben.

Mikor Matyds visszakapta a koronat Frid-
rik csdszdrtdl, abban az évben a hdrsfa gom-
bolyii levél korondjabdl egy masik korona
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nott ki magasra, mintegy 4j félgombot képez-
ve a régi folott.

Mikor Bécset elfoglalta, abban az esaten-
dében kétszer virdgzott; tavaszszal és §szszel.

Mikor mésodik feleségét, Beatrixot elho-
zatta:abban az évben lesdrgult minden levele,
s elhullt nyar utéjan.

Mikor a zsebrdkok pusztitottik az orsz4-
got, nagy idegen hernyck jelentek meg a fén,
a mik szornyii pusztitdst kovettek el rajta,
mig azutdn babokka valva kemény szovetszd-
lakndl fogva aggattak fel magukat a galyakra.
A zsebrakok is ugy léggtak mér akkor.

Mikor pedig a kirdly ellenségei osszeskiid-
tek ellene, s mig ¢ tdvul jart, behittdk he-
lyébe a lengyel kirdlyt Kdzmért; akkor rosz-
lelkii czinkosok foltevék magukban, hogy ki-
vagjak a hdrsat; ha a kirdly bukik, doljon
utdna a fa is, mely sorst viselni szereti.

Hatan kimentek az ¢rlakhoz, annak ajtajat
rézartak a lednyra, kire nem merték keziiket
tenni, mert féltek, hogy megrontja ket nehéz
varazslataival. :

Rézsa hallotta bezart lakdbdl a fejsze-csa-
pasokat, mik a kirdly fajit sijtdk, s ha kezei-
vel nem sujthatd vissza, megstjtd dtkaival a
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szentségtorsket; és az dtok nyomban taldlta
oket ott, mert zivatar tdmadt rogton s a ziva-
tarban egy villim ott a fa alatt agyonsijtd
mind a hatot, mig a finak egy 4gdt sem sér-
tette meg.

A fejszevigasok eros sértést ejtettek a fin,
de nem veszedelmest; az ¢rledny e vigdst ki-
tisztitd szépen s annak iiregébe egy sziiz Mdria
képet éllitott be. A fa nehdny év mulva be-
forrta koriil a sebet, s félszdzad mulva az
egész sziiz Méria képet betakarta, lassankint
vsszeforrva a mélyedés koriil.

1490-ben, april negyedikén iszonyu ziva-
tar tdmadt észak felol, mely eltartott mésnap,
harmadnap is. A hérs lombtalan galyjai nyog-
tek, csikorogtak a fergeteg nyomédsa alatt; a
~ kis ¢rhéz csengetyiije meg-megszélalt a szél
taszitdstdl, mintha siirgetné, hogy hiizzdk meg
valakinek a lelkéért.

Métyés kirdly akkor haldoklott.

April hatodikédn tetopontjét érte a vihar
haragja; Roézsa egész éjjel nem aludt, sziinte-
len imadkozott; és az bizonyosan Mdtyds éle-
teért mondott imddsag volt.

Reggel nyolez orakor ijeszté recsegés.
riasztd fel térdeploje mellsl; s a mint kite-



97

kinte az ablakon, rémiilve ldtta, hogy a vihar
letoré a hars felsd korondjat.

Rézsa elsé gondja volt a csengetyiihoz fut-
ni és azt meghizni hdromszor. Azutdn letér-
depelni és imddkozni Istenhez, hogy nyissa
meg mennyorszaga kédrpitjait egy nagy lélek
elstt, kit csak azért engedett ide alant élni az
emberek kozott, hogy azoknak legyen mivel
vigasztalniok magukat a szomortisdg napjai-
ban; egy kirdlyi 1élek elstt, a kiben halni in-
dul egész orszég.

* Mityds kirdly abban az érdban halt meg.

Roézsa is negyvenhét éves volt mar akkor.

O talélte a kirdlyt, tilélte még a nemzet
dicssségét is; tulélte a sirbaszdllé hazat.

Még azutén egy félszdzadot végig élt, és
azon is tul; latta a budai varpalotardl lekop-
ni a fényt, ragyogést, litta elpusztulni Matyas
kirdly pompds intézeteit; ldtta Dobzse Laszl6t
kopott ruhdban tiiros hitu lovon lovagolni.

A hérsfa nétt, vastagodott és mem tors-
dott semmivel.

Még tobb roszat is kelle 14tni Rézsdnak a
budai hegyfokrél.

" A vérpalota bastydi lediiledestek, a tdvol
falvakat rablok, ellenség gyujtogattdk fel;
7

Decameron, VI.
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amde koroskoril anndl pompésabb palotdk
emelkedtek, jovevények, orszdgesalék, kincs.
tartolvajok kéjlakai, a hol éjjel nappal folyt
a lakodalom, vagy inkdbb tor, ha a névben
véalogatunk.

Rézsa most mdr épen nem mozdult ki ab-
bél a félkorbol, a mit a kis liget csalitja képe-
zett Matyds fija koril. Ott nézte a vildg mu-
landésdagit s gondolt arra, hogy egy fa még
is mennyivel tartésabb életii, mint egy nemazet.

Még pedig azutdn meg kellett érnie az or-
sz4g haldldt is. Kellett hallania a sirdst, mely
a mohdcsi vész hirére betsltott hegyet-vol-
gyet, latnia kellett a futé hadakat, a kozeleds
ellenséget, a félholdas satorokat a pesti parton.

A hirsfa még azutdn is egyre nétt és nem
hajtott a vilag folydséra.

Rézsa még a mohdcsi vész utdn huszonha-
rom évig leste a fakadé bimbdkat tavaszszal, a
sdrguld leveleket ¢szszel a kirdly fajén: szdz
ot éves volt, a mikor meghalt: még akkor sem
a természet rende szerint, hanem térok mar-
taléczok fegyverétsl, a kik aat hitték, hogy a
vén boszorka kincseket ¢riz ottan, miket M4-
tyds kirdly red bizott, s azt vélve, hogy azok
a fa forradasdba vannak rejtve, ott felhasitdk
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a fat. Benne taldltdk vélt kincs helyett a sztiz
‘Méria képét.

Azutdn magéra maradt a fa.

J6 esztendét, rosz esztendot végig zoldiilt,
egy-egy 4git letorte a vihar; a tobbi djra ki-
hajtott, egy-egy megmaradt sudara daczolt
tovabb az idékkel, a szélveszekkel; mikor mér
a tobbi letoredezett is.

Lassankint rajta is fogott a vénség; elkez-
dett odvas lenni, a régi seb helyén kikezdte
a roha; egész iireg tdmadt benne, melybe a
késobbkori latogatok -kettesével, hdrmasdval
belefértek s telefaragtdk kérgeit profanus ne-
vek elsbetiiivel.

Némely esztendoben elbetegesedett, olda-
lait sérga gombék notték be, repedéseibol
veres mézga kionyezett el$, mintha az oreg
fa vért sirna bujdban,’s a hideg északi szelek
ellen lompos z5ld mohtakarst huzott ldbaira;
fézott mér szegény: oreg volt; csak ugy va-
czogtak szdraz é4gai, egymdshoz versdve a
szélben.

Majd ismét neki vidult, megfiatalodott;
valami nagy 6réméot érzett, lehdnyta magarol
a régi kérget, friss sarjakat hajtott korhadt

‘dvas torzsokébsl, mintha omladék vérak tor-

*
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nyaiba tiznének ki diadalmi zdszlékat; ha a
szél, vagy pajkos emberek letordelték hajtd-
sait, nem féradt bele ujakat novelni, s gy
sietett megmutatni tavaszonként, hogy még
él; 6 volt mindig a legelsé kizoldiilni az erds-
ben, mintha szemére akarnd hédnyni a lanyha
utédoknak, hogy milyenek voltak az oregek?

Bgyszer végre belecsapott a villim s leé-
gette félig. Nem tudom miért haragszik gy
a villdm a szegény z¢ld fikra?

De még azutén is évek kellettek hozzd,
hogy &t tokéletesen elpusztitsdék. Csak mor-
zsénkint adta meg magdit: egy-egy forgics, egy
egy kéregdarab fogytdn élt sokdig.

Vastag, duczos gyikerei kimeredtek méar
a foldbsl, messzire elterjedezve: — oreg em-
ber a fold ald, oreg fa a fold folé igyekszik,
mikor halni késziil. -

Ezen az ¢szon lesz hetedik éve, hogy elmult.

Haléldt nem hirdették a napilapok, mint
hirhedett nagysédgokét szokds, legfeljebb a no-
vemberi szél hordta szélyel a nyugalomra
tért halotti czéduldit, — a lehullt sdrga leve-
leket. -

Nem is tartott felette gydszbeszédet senki,
elmondvaszépena gyiszesetbslfolyd tantisdgot.
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Ugyan ki is lenne olyan bohd, hogy 4brén-
doznék, szomorkodnék egy szdraz finak a
haldldrél? — olyan bohé példdul, miné volt
az a poéta, a ki ennyi lapot tele tudott irni —
egy néma, szétalan fanak az életérsl . . . ...

Nem is maradt mdr azon idsbsl egyéb,
mint egy elaggott piros rézsabokor, — és a
koltok hideglelss képzelsdései.
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KARACSONYI DOLGOZO.

Foldmives, napszémos elhagyja munka-
jat szent kardcsony napjén: kovics pérslyétol,
szabd olléjétél pihenést ad magénak: gazda
nem hajtja e napon munkdra cselédjét, keres-
keds bezarja boltjat, hivatalnok sziinetet tart
orszdgos dolgokban; s mennek mind a tem-
plomba, az Isten szine elé, imddkozni, szdmot
adni, ki mint teljesité, mire hivatva volt? fold-
mives, napszdmos, kézmiives, kereskeds és hi-
vatalnok?

Ismertem egy embert Pest vdrosdban (m4-
sok ismerhetnek tobbet is ilyeket), a kinek nem
volt kardcsonya soha. Mintha ¢ érte nem is szii-
letett volna a Megvalté e napon, mintha az ¢ ked-
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véért nem nyilt volna meg az ég, midén ald-
szalltak abbdl az angyalok, halandékhoz zen-
gedezve: ,ime lédssitok az utat a mennyor-
széghoz !

Csalavérinek hittdk az embert, nagy-ke-
reskeds volt, a mi annyit jelent, hogy ¢ nem
szokott boltban réffel mérni kelmét, itczével
eleséget, hanem mindent csak szekér- és hajo-
szémra adott és vett.

Sokat eladott és sokat vett egész eszten-
don 4t, hitelbe és készpénzen, itt nyert, amott
vesztett, sok dolga volt mind addsaival, mind
hitelezdivel; s ezt a sok 6sszebonyolodott 4l-
lapotot mind felirta egy nagy konyvbe, a mi-
nét minden keresked$ tart magdnak, minde-
nik lap egyik oldaldra felirva a mivel tartozik,
a mdsikra a mivel tartoznak neki mésok. Az
ilyen kereskeddi konyv nagy szentség, olyat
csak szilard hiteli, nagy becsiiletiic embernek
adnak, keresztiilhuzva minden lap a hatésig
zsindérjdval 8 megerssitve pecsétjével, és ab-
ban nem szabad sem torlésnek, sem vakards-
nak, nem hogy hamis irdsnak lenni, mert az
a keresked§ tanubizonysiga, a minek bizonyi-
tékdra ha megeskiidott, az annyit ér, mintha
két él6 tani szélna mellette.
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Minden esztendében készit minden rendes
kereskeds, e kionyv szerint sajit tudomdsdra
egy Osszevetést, a mibsl megtudja: nyert-e,
vesztett-e ez esztenddben? addssiga tobb-e,
mint valédi birtoka? Ezt az sszevetést hiv-
jék kereskedsi mérlegnek, mintha egyik ser-
penydéjébe volna téve a készpénz, mdsikba az
addssig, melyik nyomja le a mdsikat? a mi ter-
mészetesen a kereskedsk titka.

Ezt a mérleget szokta rendesen kardcsony
iinnepein keresztiil késziteni az a nagykeres-
keds, a kirsl beszélek. Hja! az ilyen munkét
nem lehet megtiltani, kapét, 4s6t, kalapdcsot
ki lehet parancsolni az emberek kezébél, de a
ki tollal dolgozik, ki kényszeritheti azt az iin-
nep tartdsara?

Ha néha mondgk ismerssei : mért dolgozik
kardcsony napjdn? miért nem megy 6 is tem-
plomba mint mdsok? rosz tréfival felelt nekik:

— En nem szoktam koldulgatni sem em-
bertsl, sem Istentsl. Sajit eszemmel szerzem
vagyonomat. Hét a pap nem dolgozik-e kar4-
csony napjan? ¢ akkor prédikdl. H4t a haran-
gozé nem iinnepnap dolgozik-e legtobbet ?
Egyhdzfi, orgonista mind ekkor robotol. Még
sem szélja meg 6ket senki.
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Ily gunynyal szokta kifizetni embereit és
tovdbb lapozott és irt, abban a nagy két ol-
dali konyvben. A kozel templombél athan-
goztak ablakain az djtatos énekhangok, ahg
dolgozhatott miattok nyugodtan.

Mig az emberek shitatos része énekelt és
imddkozott, Csalavéri odahaza irt és irt a nagy
pecsétes konyvbe, és azok a szdmok, a miket

oda irt — hamis szdmok voltak.
' Az amunka, mit ¢ kardcsony iinnepén tett,
rosz munka lett volna az év barmely napjin;
hamis bukésra készité ¢ magét.

Becsiiletes csalddapdk igaz keresménye,
ozvegyek és drvak keserves pénze ment ve-
szendébe 4tkozott kezei kozott; hamis hitele-
z6k, egyetérts gazczimbordk voltak elére cl-
készitve, a kik lefoglaljdk vagyondt; hogy a
késébb jovének semmi se jusson. A martalé-
kon majd azutdn osztozzanak egyiitt.

Egy gazdag gydmlednya volt Csalavéri-
nek, kinek minden pénze az 6 kezére volt
adva; ezt a lednyt noiil kérte egy szegény, de
becsiiletes szorgalmas ifji, s a ledny megsze-
rette 6t, neki adta kezét, épen most hirdetik
ki eskiivéjoket harmadszor a templomban.

Az 4rva gyermek oroksége is rendbe volt
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hozva szépen; egy fillér sem maradt abbdl; a
kereskeds bevégezte kardcsony napi munkd-
j4t, s azutdn kinézett az ablakon s gunyosan
dormogte magéban, a mint latta a sok embert
egyik templombdl a mésikba menni.

— Milyen boldogtalanok, hogy ugy siet-
nek a templomba!

. ... Masnap hire futamodott a varosban,
hogy a nagykereskedo Csalavéri megbukott
tobb szdzezer forintig. Szédmtalan csaldd ju-
tott tonkre miatta. Ndla veszett jambor em-
berek pénze, sajit gydmlednya is kolduss4
lett dltala!

Pedig Flérdnak, ez volt a ledny neve, épen
ma kellene eskiidni vélegenyével, ki 6t mint
gazdag lednyt kérte meg, mint koldusledny-
nyal van eljegyezve most.

De az ifju megmutatta; hogy igazén sze-
relembsl és nem pénzért vilaszta not; azt
mondd a lednynak, midén az minden vagyo-
nat elveszté:

— Most madr te is szegény vagy, én is az,
legaldbb jobban fogjuk szeretni egymést, s
boldogabbak lesziink egyiitt. A j6 Isten, meg
az én két munkds kezem majd csak megsegit
az életben.
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Es oltérhoz vezette ot, megeskiidstt vele,
8 elvitte 6t magdhoz — szegény hézédba, —
gazdag szerelmébe.

#* » *

A csaldrd kereskedd ellen nagy pert indi-
tottak hitelezsi, kemény biintetést kértek fe-
jére, azt kivdntdk, hogy a torvény legyen
irdnta szigord és biintesse ¢t gyaldzatos fog-
sdggal.

A - bukottnak hajh sok pénzébe keriilt,
hogy e biintetést elhdritsa magirél, a hamis
fillér magdval vitte az igazat is; — és még
sem sikeriilt magidt megmentenie a biintetés-
tol, gyaldzattél. A birdk sz1goruak voltak és-
igazsdgosak.

Szent kardcsony napja ujra; harangoznak
minden toronyban, a hivek iinnepi sltozetek-
ben siettek a templom felé; templomokban
énekhang és orgona szélt, az utczakon gyer-
mekek mutogattdk egymdsnak kardcsonyi ajin-
dékaikat, — virmegyehdz ricsablaka elott
szuronyos fegyverrel jar ald s fel az ortdlls
drabant, s az ablak vasrdcsozatdn keresztiil a
gonosz keresked$ néz ki az utczara csufos bor-
tonébsl , az ablakjégvirdgain keresztiil forrd
lehelletével kerek nyildst olvasztott magémak,
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azon keresztiil néz ki az utczdra, s a mint latja
az embereket a templomba sietni, sohajtva
- sz6l magdban:

— Milyen boldogok, hogy ugy mehetnek
a templomba!

Oda van mér a becsiilet, oda a j6 hir-név,
a szabadsdg is egy idére: hat évet kell a bor-
tonbe kitoltenie. De azért még is van valami
a minek oriilni tud. Meg van a pénz. Az el-
csalt, az elrabolt pénz. Kiadva gazdag kamatra,
rabizva hiiséges czimbordkra, kik vele egy
kézre jatsztak. Ha a fogsag ideje letelik, & is-
mét gazdag emwber fog lenni, s a gazdagsig
megint becsiilet.

Tortént azonban, mint akdrhdnyszor tor-
ténik a vildgban, hogy az ember sajit ver-
- mébe esik bele, a bortonben iils kereskedst
nem sokdra ugyanazon csapésok érték, miket
6 szerze misoknak. Egyike azon czimborik-
nak, kik eldugott pénzeit kezelték, mindenes-
t61 megszokott az orszéghdl, tobb addsa meg-
bukott s 6 ott veszté naluk titkolt osszegeit;
rablott, csalt kincsei ugy szétolvadtak , mint a
hé. Most mér igazzé vélt, a mit eskiivel 4lli-
tott elébb, hogy pénze nincsen sehol, senki-
nél. Lén neki az 6 szavai szerint.
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De mégsem egészen. Mielstt bukdsét kihir-
dette volna, osszevdltott sok aranyat, tobb ezer
forintot érét, azt egy vas szekrénybe rejtette;
egy sotét éjszakdn kivitte magédval hintéjén a
vérosligetbe. Ott hintéjat héatrahagyva, meg-
keriilte a pdvdk szigetét, s a hol egy nagy
szomorufiiz hajlik a téba, ott a kidllé partol-
dalba eldsta azt. Ez a pénz legaldbb megma-
radt szdmdra, mehet tdn harminczezer forintra,
ha urasdgot nem ad is, de legaldbb meg lehet
belsle élni.

* *
#*

Letelt a hat hosszu esztends. Azdta
Csalavéri biinét, bajat elfelejtették, elojohet
méar a vildgba, tdn réd sem fognak ismerni.
A Dbortonlég nagyon vénit. Talén a gyaldzat
még jobban.

Ismét kardcsony napja volt. Este késdn ki-
nyitottdk a fogoly elstt az ajtét, s monddk
neki, hogy elmehet, idejét kitoltotte, ma van
karécsony iinnepe.

Ah miként oriilt a rab : nem a magasztos -
iinnepnek, hanem a rég Shajtott szabadsdg-
nak! hogy futott végig az utczdkon, nem a
templomba hdldt adni az Istennek, kibékiilni
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onlelkével; hanem egy rosz zsibdrushoz, ki
boltjat ez iinnepnapon is meg szokta nyitni a
vasdrlé elétt, s utolsé néhdny garasdn kapit
vésdrolt téle. Hisz egy 6ra mulva aranyokkal
fogja tomni zsebjeit.

Azt virta csak mig egészen besotétiilt, az
emberek haza mentek. Minden hédzndl 6rom és
j6 kedv van ilyenkor, barétai, szeretettei ko-
rében tolti mindenki az estét, egymdst keresi
az ember; a mezdkon nem barangol senki.

Szép nyugodtan végezheti munkéjit az
ember, ki kardcsony éjszakéjdn eldsott kincset
siet felvenni. Meglelte a nagy gydszfiizet,
konnyen rdakadt a helyre, mit megjegyze : a
foldbe végott kapa éle megkondult a vas 14-
déban.

Ah, teh4t itt van! sohajta konnyebiilt sziv-
vel, s sietett azt kiemelni. Milyen nehéz volt!
A szekrény zdra rég berozsddsodott a fold
alatt, ugy kellett tetejét a kapdval felfeszitni.
A vas zar végre felpattan, az ember oda kapott
kezével — és ime rosz kavics és kédarab volt,
a mit kezébe markolt, arany helyett.

Az ember 6riilt diihvel kaparta ki két ke-
_zével a lddédban levs kovecset, kébult eszte-
lenségében azt gondolva, hogy talén a pénz
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felso része valt kové, a mit a viz ért, az alja
most is arany; fenékig kavics volt abban; rosz,
haszontalan f61d és nyirok.

A vildg egyet fordult vele, tele markolta
mindkét kezét azzal a kavicscsal és elkezdett
futni vele, és futott, futott sokaig, a mig el
nem esett valahol, ott fekve maradt, ott taldl-
tdk meg mdsnap reggel azon jéré falusiak, fé-
lig megdermedve.

Bevitték ¢t a kérhdzba, hosszas dpolds utdn
testi ereje lassanként visszatért, de lelke 6rokre
héborult maradt.

A mint elbocsatak, rogton elment a vdros-
ligeti téhoz, ott teli valogatta zsebjeit azokkal
az apré lapos kovecskékkel, a mik ugy hason-
litanak a pénzhez s azutédn visszament a vi-
rosba és eljart hdzr¢l hdzra, megkérdezve
mindeniitt, nem tartozik-e 6 ennek meg aman-
nak? Ha valaki pajkossidgbdl rdhagyta a kér-
dést s azt mondta, hogy ,tartozik% akkor &
azt vélaszolta, hogy fizetni jott, s zsebébe
nyult és eloszedte a kavicsokat és fizetett ve-
1ok, szdmlalgatva : ,egyszdz, kétszdz, — ezer
forint, — tizezer, — szdzezer forint®, a meny-
nyit kértek toéle. Volt ndla szdzas és ezeres
elég; — mind szép gombéolyii kavicsok!
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Azt a pénzt, a mit § eldsott, tulajdon ko-
csisa vette fel onnan; ki azon éjjel, hogy 6t a
vérosligetbe vitte, kivdncsisighdl utdna lopd-
zott, s megleste, s azutdn a pénzt elvéve on-
nan, abbdl megtartott magénak annyit, a mi
esztendei fizetetlen bére volt, kifizette ura ne-
vében tobb cselédtdrsait, a tobbit felosztotta
urdanak azon hitelezsi kozott, a kik épen sem-
mit sem kaptak, a jé Fléra is igy jutott vissza
vagyondnak tizedrészéhez, a mi jobban esett
neki akkor, mintha kordbban az egészet kapta
volna meg. A becsiiletes kocsis még azonfeliil
azt a gonosz biintetést is gondolta ki csalard
gazddja szdmdra, hogy a vasladdt megtolté
apré kavicscsal, s ugy tevé vissza elobbi he-
lyére. —

' * * *

Esztendok multak el ezutdn, a vén eszelss
koldus multjarél mindenki elfelejtkezett mér,
csak arrél ismerték 6t még, hogy eljirt a hol
ennivaldt latott vdsdrlani, és nem kért semmit
ingyen : — fizetett mindig — kovecscsel; oh
gazdagon fizetett, marokkal adta és olvasatla-
nul. A szdnakozé emberek hagytdk 6t azon
hiténél, hogy megadta az 4rdt annak, a mit ¢k
alamizsnakép adtak neki.
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Csupdn egy nap az esztend¢ben nem jért
»Vvasdrlani“ — kardcsony iinnepén. Ez neveze-
tes nap, mond4d, akkor nem szabad adni és
venni; — cekkor csak alamizsnit szabad osz-
togatni. ,

Es 6 osztogatta az alamizsnét a koldusok-
nak : szép sima kiovecseket; egyet.a fiuknak,
kettst az Oregeknek : ,ez az eziist, ez az
arany‘.

Este pedig olyan soka elbolyongott az ut-
czékon és nézte, hogy robognak a hinték, hogy
sietnek az emberek. Mindenkinek van valahové
menni, csak 6 neki nincsen.

Ilyenkor azutdn elszomorodott, s kezdett
emlékezni ra homélyosan, hogy valaha ¢ neki
is volt hové menni ezen a napon, volt csendes
nyugalmas hdza, meleg szobdja, butorai; teri-
tett asztala : asztal koriil viddm vendégei, mo-
solygé ifju arczok . ...

Hm, mosolygé ifju arczok! Hovéd lehettek
azok mind? Olyan régen-régen volt az, hogy
senki sem tudnd mar megmondani.

Egy kardcsonyeste valami foldszinti hdz
ablakdbol ugy ragyogtak ki a gyertydk az ut-
czékra, két kis drvafiu ugy el tudott gyonyor-

kodni abban, a mi ott az ablakon volt kirakva
Decameron. VI, 8
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mindenféle szép. A vén koldus oda ment hoz-
zjok, valjon mit néznek ugy?

A kis foldszinti szobdban fel volt 4llitva a
kardcsonyfa : gyermekek 6rome, angyalok pél-
ddja. Egy zold fenysfa, mindegyik dgdn apré
ajdndékok, babok és czipscskék, fakardok, fa-
lovak és czukorangyalkdk, miket jé fiuk, j6
lednyok szamdra szerets sziilok kotoztek oda
tarka szalagokkal, s minden kis fadgra egy
szdl viaszgyertyat gyujtottak meg.

A kardcsonyfét négy gyermek éllta koriil,
az otodiket az ifju apa tartotta kezében, kinek
vélldra a szép ifju holgy tdmaszkodott. A ha-
todik angyalfejecske az anya 4gyabdl mosoly-
gott elé, mig helyét a bolesiben nagy czifra
Jjatékbab foglalta el.

Milyen 4ldés van e hdzon. A gyermekek
mind oly szépek, mind oly épek, a sziilsk oly
viddmak; fény, gazdagsdg nincs hdzukban, de
van jolét és megelégedés.

A vén koldus ugy elnézte mindezt az abla-
kon keresztiill. — Emlékezett rd nagy mélén,
hogy ezt a két arczot ismerte § valaha, mikor
még azok nem voltak meg e hat aprébb méso-
latban. Volt egyszer egy gazdag ember, annak
volt egy gydmlednya; azt megcsalta, kifosz-
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totta; szegény ember vette férjiil; 11yenforma
mese jutott eszébe. .

Fléraé volt ez a boldog csaldd?

Az ajindékokat megkaptéik a j6 gyerme-
kek, mindenik ajéndékban volt még valami
rejtve is, egy-egy kis eziistpénz, a minek a
gyermekek ugy tudnak oriilni; azt sem tudjédk
még : mire valé ?

Ketten—hdrman osszestignak : mit tegye-
nek e sok pénzzel? Nyaldnksigra minek adndk?
J6 gyermek azt nem szereti, van mit enni ott-
hon az elégig. Eltegyék és szdmldlgassik? Ez
zsugorisagra szoktat, s abbdl tdmad szivtelen-
ség . . . Ott kiin 4ll az ablak elétt koldusgyer-
mek, kettscske is; azoknak nincs kardcsonyfé-
jok, tdn féjok fiiteni sincsen, tédn szobéjok
sincs, hol fiitsenek; adjuk nekik ez eziist pénz-
darabkédkat.

Engedelmet kérnek red; apa anya 6rom-
kionynyel adja azt meg; két legnagyobb gyer-
mek kimegy pénzt osztani koldusgyermecs-
kéknek.

Mikor mindent odaadtak mér nekik, akkor
veszik észre,hogy rongyos koldusember ott iil
a szegletkovon a hdz elott s néz banatos sze-

mekkel redjok. :
8*
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Visszamennek sziilsikhez s kezdenek ko-
ny6rogni : ,odakiin iil koldusember, ugy fa-
zik, ugy éhezik, hadd hivjuk be, hadd egyék,
hadd melegedjék itt benn : ugy is nekem
sok az étel; Kdrolyka sem akar enni, Jolédnka,
Piroska, mind ad a magdébdl enni neki ; jol-
lakhatik vele«.

A sziilok megengedik, hogy bevezessék a
koldusembert a gyermekek.

Jon az tdntorogva a szobdba, mindkét ke-
zén egyik gyermek fogja. Nem tud szélni, csak
maga elé bamul. Leiiltetik a j6 meleg kédlyha
mellé, adnak elé ételt, italt s koriiliilik gyo-
nyorkodve : milyen jél esik az neki.

A két sziil borzalommal tekint ez arczvo-
ndsokra, a borzalom szdnakoddssa vilik, a
mint rdismernek lassan . . . . a sziv elfacsaro-
dik keblokben e latvényra.

Midsén j6l evett és ivott az ember, oda
mennek hozzd, megfogjdk kezeit s nydjas, vi-
gasztalé széval mondjdk neki, hogy innen mir
most ne is menjen tovébb; a hol ennyien el-
férnek, még egy ember szaméra is lesz elég
- hely. Maradjon itt, a mig csak él.

Az ember rebegve hagyja r4, hogy ott ma-
rad néluk, a mig éL
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A férj eloszedi ruhdit s feloltozteti 6t Ges-
ka rongyai helyett sajit meleg kontosébe, a
gyermekek vdnkost, pirndt hordanak ossze
szamdra; a hol annyian alusznak, konnyii ott
még egyre 4gyat késziteni; a szomoru ember
nem megy mar most oddbb.

De az még szomorubb leszen. Arczén a
siirii kdnyek hullanak végig. Most mér em-
1ékszik j6l mindenre : annyi ember ellen vé-
tett; de senkinek sem annyit, mint 6 nekik. —

Megrabolta gyédmleinyét, épen menyeg-
z6je napjén, épen szent kardcsony napjén; és
ime ujra itt van szent kardcsony napja, s a
megrontott csaldd asztalt terit, dgyat vet a
koldus szdméra.

— Itt maradok, itt maradok, rebegé elst-
tok, csak elébb kimegyek, megnézni az égen :
feljott-e mar az a csillag, a kit én keresek?

Azzal kiment: csillagot nem taldlt az égen;
hanem taldlt egy szdraz akédczfit a kertben,
arra felakasztotta magat....... szent kari-
csony napjén!

Isten legyen irgalmas szegény nyomorult
lelkének!
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TIZ MILLIO DOLLAR.

Tiz millio dolldr! Husz millio pengs fo-
rint! Boldog Isten, még csak kimondani is
nagy sz6!

Husz millio forint aranyban, egy rakdson;
csak a sulya majd szdzétven mézsa, hogy ne
volna az nehéz egy ember lelkén ?

. Ha azt mondandk: itt van husz millio,
nyulj hozz4, tiéd lesz: add érte cserébe becsii-

letes neved, . . . és oda nem adndd . ..
Ha azt mondanék : itt van, vigyed, de fe-
lejtsd el érte mennybéli iidviodet, . . . és nem

felednéd el . . .
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Ha azt mondandk vidd e kincset, de add
el érte azt, a kit legjobban szeretsz, . .. és el
nem adnéd, . . ..

Es ha azt mondansk: itt van husz millio,
aruld el érte hazddat!.. . és el nem drulnad;

. akkor elmondhatod magadrdl, hogy de-
rék ember vagy.

Egy torténetet fogok elmondani valami
emberrol, a ki nem tudott ilyen derék ember
lenni : hallgassétok meg, ha tetszik.

#* #*
.

A spanyol - amerikai szabadsdg - hdboruk
alatt tortént ez a kaland; az id6 épen kedvezs
volt hasonld regények alkotdséra; a hés és a
rabld, a dicsvigy és a pénzvaddszat, a honsze-
retet és a konnyelmii dbrénd olyan kozel 4l-
lottak egymadshoz, ellenség és j6 barit kony-
nyen Osszetévesztette oket; a szabadségért
harczolék gyakran kezet szoritottak a kébor
martaléezezal, ki nem elvekért, hanem zsék-
méanyért harczolt, s a kormduy vezérei ugy
béntak a szabadsighssckkel, kik egy nagy
eszméért kiizdtek, mint rablékkal, kiket a tor-
vény iild6zni kénytelen.

A mint Peruban kitiizték a szabadségzdsz-
l6t, egy fiatal skét tengerész, Robertson, ki
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azelott a spanyol kormdny hajéin szolgélt,
ittért a republicanusokhoz, s azokndl hajés-
kapitdnyi rangot kapott.

Robertson fiatal volt, eleven képzelsdésii,
heves, nagyravigyé; erés hajlammal birt a
regényes, a rendkiviili utdn, a mi tengerész-
nél mind igen j6 tulajdon, kivélt olyankor,
mikor a tengeren nem csak a viharok, hanem
ellenséges gélyak s kalézhajdk is jarnak.

Elss szolgélatul mindjirt -azt biztdk ré,
hogy keresse fel a hirhedett kalézvezér Bena-
videz bandéjat, mely a spanyol kormény pa-
tensével zsebében, a Chili partokat végig ra-
bolja s gyilkol és gyujtogat egész Arauco
hosszédban.

Robertson végrehajtd kiildetését; éjszaka
meglepé Benavides rablécsapatdt, legbiztos-
sabbnak hitt sziklarejtekében, a kalézokat dii-
hos tusa utdn elfogta mind, csupén egy szaba-
dult meg koziilok, a mdsodik kapitdiny Marte-
lin, az is oldaldban vitte magdval Robertson
vaddszkésének hegyét, a mi a sebben torott.

Az araucoi parton, hol a rabldkat elfog-
tdk, volt egy szép terepély kenyérfa, mely
maskor is sok kedves gyiimdlesot termett a
j6 indusok 6rémére. Robertson ennek a fénak
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hatvan igdra egy-egy rablst kottetett fel, hogy
a kik messzirs]l nézték, mondhattdk magokban:
a chilieknek ugyan nagy kardcsonfit ajindé-
kozott valaki, czukorbdbokkal megrakva.

Robertson semmit sem virt kevesebbet e
hés tette jutalmdul, mint hogy legaldbb is
aladmirslld fogja kinevezni a koztdrsasig.

Ezt azonban nem tették vele, hanem ab-
b6l a kinesbol, mit 6 Benavides rablétany4jén
elfoglalt, 4dtadtak neki Gtvenezer piasztert —
osztalékul. :

Ez egészen lehangolta a nagyravigyé ifju
kedélyét, rogton elhagyta a szolgilatot, le-
tette vallbojtait s haragjiban, csaléddséban
bucsit vett az egész vildgtdl.

A la Conceptione 5bol kozelében volt egy
puszta, laktalan sziget; azt vilasztd ki jovends
lakhelyéiil; ott épittetett magénak egy remete
lakot; elbolonditott egy éhenholt embert, hogy
az ott szolgdlja 6t, azutin meg egy par két-
ségbeesett kreolnét, a kik koziil az egyiket fe-
leségének, a mdsikat szobalednydnak tekinté, s
erésen elhatirozd magdban, hogy soha tébbé
a nagyviligba vissza nem tér,hanem mint egy
uj Addm ésEva,egy uj vadember generatiotala-
pit meg tenger kozepetti kis paradicsoméban.
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Itt élt azutdn édenkerti 6s6romok kozt a
vildggal meghasonlott fiatal remete s tin itt
is véniilt volna meg, ha egy baleset onnan ki
nem zavarja végkép.

Mint monddm, egy rablé, a Benavides-
banddbél, Martelin, megmenekiilt s szerencsé-
sen eljutott Valparaisoba; ott, mint kormd-
nyos, szolgdlatot véllalt egy spanyol hajén.
Mikor a siktengeren volt a hajé; Osszeszovet-
kezett a legénységgel, éjszaka a hajétulajdo-
mnost hiveivel egyiitt megkotosték, kitették a
dereglyébe s maguknak tartédk a hajot.

Martelin hallotta mdr hirét annak a kara-
csonfénak, a mit Robertson a Chili parton fel-
dllitott; azt is megtudta késsbb, hogy e
félelmes ellene a Mocha szigeten ¢l egész ma-
ginyossigban, s nem gondolt most elébbvalé
dolgokra, mint hogy tdrsainak megolsjét ott
elfogja s 6t magat akaszsza arra a fira, a hon-
nan térsai léggtak.

" A tervet nem volt nehéz kivinni, egy éj-
szaka husz ember kikotott a Mocha szigetén
dereglyével s Robertsont legédesebb 4lma ko-
zepén lepték meg remete lakdban; ott mind-
jart le is olhették volna, de Martelin nem
akart eldllni attél a tréfatdl, hogy cllenségét
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épen az araucani kenyérfa tetejébe akasztas-
sa fel. ‘

Robertsont tehdt ldnczra verték s ledobtdk
a haj6 fenekére.

A Mocha szigettsl az araucani partig azon-
ban hosszi utat kell tenni. E hosszi ut alatt
megharagudott a tenger a kaldézokra s elkez-
dett elleniik ldzongni; a vihar meghallgatta
az atkozéddk kivénsdgdt s utolérte vele oket;
az 4r mindig kozelebb ragadta cket a veszé-
lyes szikldkhoz; Martelin nem tudott hajéjin
segiteni, az egész legénység kozott nem volt
egy, a ki értett volna mesterségéhez; a vég-
veszélyben kénytelenek voltak Robertsont fel-
oldani ldnczai koziil 8 szépen konyorogni néki;
hogy szabaditsa meg a hajét az elmeriiléstosl.

A fogoly ekként abba a helyzetbe jutott,
hogy hdrom napig parancsolt elfogéinak s
azok kénytelenek voltak neki engedelmesked-
ni, ha azt nem akartdk, hogy a viharos tenge-
ren ostoba médon elvesszenek.

Harmadnap 6riilt mindenki, hogy a kere-
sett araucani part helyett egy nyugalmas ki-
kots elstt taldlhatta magét; de senki sem
oriilt annyira mint Robertson, mert a mint egy
szemkozt jové angol hajét megpillantott, rog-



124

ton a tengerbe veté magit s szerencsésen édtu-
szott hozzd. Martelin nem merte ¢t vihar-ron-
csolta hajéjaval a csatakész angol hrigg elle-
nében visszakovetelni.

Robertson megmenekiilése utin ismét
szolgdlatba 4llt a szabadsigharczosok kozé.
Azok a Congreso fregatt kapitdnydvd nevez-
ték ki.

A tengerész azt hitte, hogy mdr most ki-
dbrdndult, egészen mis emberré lett; 4tlétta,
hogy az bohé dlom volt csak, a mit a Mocha
szigeti magdnyban kigondolt; most mir fel-
ébredt beléle s tobbé nem gondol vissza ré.

Es valoban oly nevetségesnek latszott elétte
egész ottani élete; magdnyos barlangja, min-
dennapi vaddszatai, egyforma idg-olése, sot
maga az a jelentéktelen némber is, a ki ott
unalmas napjait osztd, hogy nem gondolhatott
réjuk mdsként vissza, mint a hogy az ember
egy képtelenségekkel teljes dlomra szokott
visszagondolni s azt kérdi magdban: hogy le-
hetett 4lmodni ilyen ostobat?

Robertson azt hivé, hogy ¢ most igen ko-
moly, jézan férfiu lett, a kinek nincs egyébre
gondja, mint hivataldra, kitelességeire, becsii-
letére. Megis felelt mindegyiknek, a mennyi-
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vel tartozott, s a koztirsasig méltin legjobb
katondi kozé szdmithatd ot.

Szavatarté: a mit kimond, azt megéllja;
druldst semmi biztatdsért sem lehet felsle fel-
tenni, baratai irdnydban onfeldldozd; ha egy
tallérja van, annak fele azé, a ki legjobban siet
azt tole elkérni; ha pedig nincs, egy réncz
sem tdmad homlokén a miatt, hogy erszénye
iires; egyszoval valédi gavallér a sz6é minden
értelmében.

S6t még a mellett kegyes ember is, a ki a
valldst tiszteli; valahdnyszor kikotobe jut ha-
Jojéval, legelss dolga a szdrazfoldre lépve, fel-
keresni a templomot; ez a legelsé hdz, mely-
nek kiiszobén belép; a mi annyival jellemzsbb
volt r4 nézve, mert protestdnsnak volt nevel-
ve, 8 az egész spanyol part hosszdban csupa
katholicus templomok voltak minden véros-
ban épiilve.

Az indian vérrel elegyiilt spanyol sokat
atvett lelkiiletébe a forré égalj tarka képzels--
désébsl, a hivek templomait ott az aranyzott
szent képeken kiviil pompés virdg-csoportoza-
tok ékesitik; az oltdrok ragyognak és tarkal-
lanak a hivek kegyes adomdnyaitél, foldig
éro selyem szovetek tarka virdgokkal, gyongy
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fiizérek, dragakoves ékszerek lepik el azokat;
a zomanczos gyertyatarték mellett eziist ka-
litkdkban csodatollazatu madarak ugralnak,
miknek zengése belevegyiil az djtatos karok
énekébe, s a tomjénfiisthoz szdzféle édes illat-
szer vegyiil, mely étheviti a lelket és felma-
gasztalja a képzelodést.

Egyszer Limdba a La Merced templomba
lépett be Robertson s kozel az orgondhoz egy
szogletben megéllvan, hallgata a sajétszerii éne-
ket, melynek melodidiba a régi Tolteque-dalok
busongésa lopdzott, s bémul4 a tarka népcso-
portozatot, mely phantasticus szabad ruhdza-
tdban, az indus izlés kidlté szineit eurépai
csabbal, spanyol kaczérsiggal tudta egyesi-
teni, s mely jott ment, dhitatoskodott, villog-
tatd szemeit a csabos rebozé redéi aldl.

Egyszer Robertsont megragadja valami
biivos énekhang, a chorusban a Stabat Mater
dolorosdt énekelték az apdczak,s egy fenséges
magas hang ugy hallatszott ki belsle, mint a
filemiile-dal az erddk zugésdbdl.

A tengerész megkapatva tekinte oda, s a
fehér gydszkontosben egy néi alakot pillanta
meg, a melyhez hasonlét még dlmaiban sem
litott soha. A halvédny hosszukds arczban, a
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mélén lesiitott szemekben, az énekre nyilt sze-
lid ajkakban drangyala képét vélte latni.

Pedig az nem ¢rangyala volt.

A tengerész eldmultan virta végét az
éneknek, keresztiilrezgett az egész lelkén s e
pillanatban oly iidvoziiltnek érzé magit, mint-
ha a paradicsom kapuiban allna s onnan hall-
gatna a boldogok énekét.

Mi is lehetett volna mds ez érzelem, mint a
legmagasztosabb follengés; hiszen annak targya
egy olyan holgy volt,ki mér a vildgtol elzdrt fa-
lak kozott é1: egy 1épessvel kozelebb a megdicso-
iiltekhez, s egy 1épéssel tovabb a halandcéktdl.

Ezen érzés ismét egyszerre atvaltoztatd
lelkét, midén visszament hajdjara, tobbé senki
sem ismert benne a pontos, ébrenalvé hajésra,
a ki azelstt volt; ez most inkdbb, még mikor
ébren volt is, dlmodozott s a tengerész kony-
nyelmii gondolatlansédga helyét elfoglalta ndla
" a kolté mély abrandozisa.

Ilyen kedélylyel tett meg egy utat Cartha-
gendig; de onnan ismét sietve jott vissza hajo-
javal Limdba; rosz sorsa orzotte, hogy utkoz-
ben mélédzdsa miatt szdzszor zdtonyon nem
akadt, szikldhoz nem csapédott; rosz sorsdnak
mondom, mert akkor legaldbb ugy halt volna
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meg, mint egy boldog ébrdndozé, a ki egy
édes vigyat visz magédval fel az égbe, mely
- nem engedi neki, hogy ott elfelejtse valaha a
szép foldet. ,

Azonban midén mésodszor ismét Liméba ért,
s els¢ dolga volt a templomba menni, a pradon
kivel taldlkozik szembe? ugyanazon égi szép-
séggel, kivel az6ta mindig ébrer dlmodott s 41-
méban beszélt, csakhogy az égi szépség ezut-
tal inkdbb foldi szépségnek volt mondhatd, a
sziizi fehér 61tony helyett a bdjos creolnsk ne-
héz tarka selyem basquinjébe 6ltozve, melynek
elsl rovid szegélye aldl kildtszottak a lejtve
lépegets 1abacskék, pirossarku szattydn czipok-
be szoritva, a rézsaszin selyem harisnydk kez-
dete; — a konnyii mantilla és a magas fésiire
akasztott rebozé fityol, csak alig rejtették szem
elsl délczegen hajlé termetét; karcsu nyakédn
driga gyongyfiizér omlott ald, s gyéméntos
fiiggoi hosszan leértek gombolyii valldig.

Robertson bamulva nézett a holgy utén s
ugy tetszett neki, mintha az is vetett volnarea
smaragdos legyezéje mogiil egy tolvajpillan-
tdst; ezek a nagy sotét szemek ugy tudtak
igézni.

A tengerész sokdig bdmulvanézett a holgy
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utan, ki oly meglepéen hasonlitott az ¢ dlom-
képéhez s attél még is oly kiilonboz6 volt,
midén valaki hdtulrél véllara veregetett s egy
bizalmas hang megszélit4.

— Ej kapitdny : 6n ugyancsak megnézi azt
a szép asszonyt.

Robertson visszatekintett: valami régi is-
merssét taldlta a megszdlitéban, Williams
irlandi tengerészt, a kit kiilsnben nem igen
nagyon szeretett; sot kissé nem is volt irdnta
tisztdban, hogy ez a rendetlen ember, ki majd
egy, majd mds hajén szolgdl, hol hadnagynak,
hol kapiténynak nevezteti magat, egészen is-
tenes uton jut-e ahhoz a sok pénzhez, a mit
el szokott kolteni.

Most az egyszer még is jonak taldlta vele
sz6badllni, tudta, hogy Williams ismerss Li-

méban.
"~ — Ki lehet ez a holgy ? kérdezé tole.

— Ez drdga bardtom, Lima legszebb asz-
szonya, donna Tereza Mendez, kiilonben egy
spanyol tengerész-kapitdny zvegye.

— Tehdt 6zvegyns? Kiilonos, hogy mi-
lyen meglepéen hasonlit valakihez.

— Ugyan kihez?

— Nevét nem tudom. Ez elstt két hénap-

Decameron. VI 9
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pal ldttam a La Merced templomban egy gyo-
nyorii teremtést fehér rendsltozetben. . . .

— No ez az, bardtom; ugyanaz: férje holta
utdn fogaddsbsl egy évig kolostorba zdrta
magit; nemde a soprdn hangot énekelte?
Gyonyorii esengé hangja van. Ez az. Hat he-
te, hogy letelt a fogadott gydsz év s ¢ kilé-
pett a kolostorbdl.

— Hat lehet ez? -— kérdé Robertson elbé-
mulva.

— Limdban minden lehet.

Robertson le volt rantva egébsl, még most.
csak a foldre rdntva, késtbb a legégetsbb a
legkinzébb pokolmélységbe.

Villiams az elsé beszélgetésbosl észrevevé,
hogy Robertson nem ura t6bbé eszének; s mit
tehetett vele roszabbat, hogy tokéletesen
oriiltté tegye, mint hogy azt ajanld neki, hogy
be fogja 6t vezetni donna Terezdhoz.

Robertson szemtiil szembe l4thatd a hol-
gyet, kirél annyit dbrindozott; lithatd hogy
az a tiinemény, a kit 6 valami tulvildgi 1ény-
nek képzelt, igen-igen f6ldi szépség; és ez a
legveszélyesebb csalédds. Jaj annak, ki bele-
szeret a konyez6 szembe, ha azt a szemet
egykor kaczérul mosolyogni ldtja; az asszony
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olyan konnyen valik a férfi angyaldbdl annak
ordogévé, s az emberi sziv legsstétebb titka az,
hogy a kit szeretett, mint angyalt, 4bréndoz-
va és tisztdn, ugyanazt szereti, mint Srdogét,
érjéngve és kétségbe esve.

Donna Tereza Mendeznek tetszett az, hogy
egy fiatal ember érjong és kétségbeesik mi-
atta. Mentiil mélyebbre siilyedt ez vak szen-
vedélyébe, anndl mélyebbre csalogattik az &
80tét szemei.

Egyszer Robertson megvalld a holgy elstt
szerelmét. Oriilt, 4d4z beszéd volt az, nem mélté
férfi szdjiba; csak rabszolga beszél igy uréhoz.

Donna Tereza mosolygva jétszott csillogé
legyezdjével, s azt felelé imdddjanak.

— Kapitdny ur! 6n mostan kapitdny még
és szegény ember. En szeretem a fényt, a
pompét, a hirt; én nagyravigyé vagyok. En
nem tudok szeretni valakit csak azért, mert
csinos, mert hozzdm illik; hanem tudnék sze-
retni egy férfit, a kit irdntami szerelme, nagy-
gy4, gazdaggd, hatalmassd tett. Onnek elébb
oda kell kiizdenie magdt, a hol 6nt meglét-
hassam. Most forradalom van egész Amerik4-
ban: a mi alul van, az fordul feliil, kiki azt a
helyet foglalhatja el, a mit megtartani elég

9t
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erés; a bétoré a diadal. Kezdjen 6n valami-
hez. Engem csak merészsége dltal nyerhet el.
Ha ilyen aldzatosan szél hozzédm, azt meg sem
hallom; — jojjon majd akkor, ha merészen
teheti ajénlatat. >

Robertson teljes ldzban volt, midén donna
Tereza laké4t elhagyta. Elmond4 Williamsnak,
a mit a holgy vélaszolt neki.

— Bizony bardtom, szélt neki nevetve
Williams, én is azt hiszem, hogy annak a
holgynek a szivét meg nem hdéditod mésként,
mint ha vagy admirdli villrézsdt szerzesz
magadnak, vagy pedig koriilbelsl tiz millio
dollért tudsz a ldbaihoz tenni, mert azon alil
6 széba sem 4ll veled.

Robertson szivében keserii salakot hagy-
tak e szavak; — admirali vallrézsét képte-
lenség szerezni rdnézve. Bolivdr személyes
ellensége volt, pedig e kitiintetés egyediil &
tole fiiggott, ki akkor az egész mozgalom he-
lyén donts befolydssal birt; tiz millio dollar
pedig bolond gondolat!

Mondjétok valakinek, a ki épen egy pénz-
nek ura, hogy adjon el6 tiz millio dollért. Az
is oriilt volna a ki ilyesmirsl gondolkozik ma-
géban.
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Pedig Robertson ilyen ériilt volt.

Elvitte magdval Williamst hajéjéra s éjsza-
kanként gyakran elbeszélgetett vele késs éj-
félig a felol, mint lehetne iszonyu kincsto-
megre tenni szert egyszerre? Végig ment
annak legphantasticusabb mdédjain; csodds
borze-jaték, kartya-bankok kipusztitasa, arany-
bénydk folfedezése, elsiilyedt hajok felkuta-
tdsa s mas efféle, sziintelen iildozte egymdst
képzeletében, s ha el tudott aludni, gyakran
dlmodd, hogy ott jir-kel mdr az aranyhal-
mazok ko6zott, s dil bennok kezeivel és méri
azokat vékdval; mikor aztdn folébredt, akkor
latta, hogy semmi sincs belole. '

A dicsvdgy utjit egyszerre bezirta Ro-
bertson elétt a helyredllt béke. A spanyol
hédborunak végeszakadt, az admirali vallrs-
zsdk egyszerre eltiintek a tenger fenekére.

Egy este a Callari kikétoben egy ismerds
tiszt hajéjédn vig mulatsdg kozben kotekedtek
a hajésok Robertsonnal, kik igen mulatsdgos
dolognak taldlték a fiatal tengerész dbréndo-
zésait egy fekete szemii creolholgy miatt; a
kinek nem kell egyéb vilegényi hozomény,
mint vagy egy admirdl-kalap, vagy valami
tiz millio dolldrocska.
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Robertson engedett magdval tréfélni, s egy-
kedviileg sziircsolgeté thedjit.

Egy irlandi hajéstiszt nevetve mond4
neki:

— Hiszen pajtds, ha csak tiz millio dolldr
kell, arra legkdnnyebben szert tehetsz; itt
horgonyoz a szomszédunkban mr. Ingres ha-
j6ja, a Peruvian; az épen tiz milliét visz arany
porban és rudakban az angol bank szdméra; °
vedd el téle.

Mindenki hahotdval nevetett ez Otletre;
maga az emlitett kapitdny, Ingres is jelen
volt, az is kaczagott ez enyelgésen.

Robertson is elmosolyodott r4.

Ejféltdjon a tengerészek bucsut vettek
egymdstél s hajéikra tdvoztak; Robertson és
Williams hdtramaradtak.

Azt az irlandit, ki ama tréfés Stletet mon-
d4 Robertsonnak, Georgesnak hivték.

Robertson félre hivta a hajépirkdnydra
Georgest és Williamst.

—— Bajtdrsak, én azt gondoltam, hogy az
a tiz millio dolldr sokkal jobb helyen volna
nalunk, mint az angol bankban.

Sotét volt, — nem kellett senkinek azon
aggédni, hogy hétha elpirul az arcza ?
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A hérom tengerész nem szélt tSbbet egy-
mdshoz, hanem csak megszoritd egymés kezét;
s értette a tobbit.

Onnan Robertson hajéjéra tértek. A ten-
gerész Osszeszedte legmerészebb matrézait,
fegyvert adott kezeikbe; mintegy tizenketten
voltak, azokat a dereglyébe széllitd. Akkor a
l6por-kamra melletti kajiitben tizet gyujtott
s elhagyta a dereglyével hajgjat.

A sitét éjben észrevétlentil jutott a dereg-
lye a Peruvidn oldaldhoz. Ott nesztelentil fel-
kapaszkodtak a hajésok, Georges ¢s Williams
a legénység egy részével szétoszlott a kabine-
tekbe, Robertson harmadmagéval a kapitdny
szobdjaba sietett.

Ingres kapitdnyt 4lmdbol kilté fel Robert-
son, felvont pisztolyt tartva szeme kozé.

— Adja at hajgjat, kapitdny, mindenestiil;
nekem kell ez a tizmillio dolldr: szedje ossze
a mije van, s szdljon ki a dereglyén a partra.

Ingres azt hitte eleinte, hogy csak tréfal-
nak vele; hanem a mint szobdjibdl kilépett,
akkor fogta fel egyszerre helyzete komolysa-
gat.
Hajéslegénységének egy része a fodozeten
volt s Robertson kaldzaival baritkozott. Wil-
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liams és Georges egy percz alatt rdbeszélték
oket, hogy a helyett, hogy annyi roppant
pénzt az angol bankba nagy firadsiggal &t-
szdllitanak, jobb lesz azt maguk kozt felosz-
taniok; mindegyik ur leend beldle.

Ingresnek nem volt mit tennie, mint néhény
becsiiletesnek maradt legényével dereglyére
szdllni s engedni magét a siktengerre kivonatni.

Az areménye, hogy a Peruvidn éjszakai
eltiinése szemet fog szurni a tobbi hajésoknal,
8 taldn uténa erednek, meghiusult, mert azon
pillanatban tiiz témadt a Congreson, mit Ro-
bertson maga rendezett el s e veszély félre-
vonta a kikots figyelmét, a nagy hajék mind
iparkodtak kozelébol menekiilni; a dereglyék
siettek oltdsdra; a Peruvidn az 4taldnos zavar-
ban eltdvozhatott a tengersbolbsl, a nélkiil,
hogy az valakinek feltiint volna. Robertson
magaval vitte a kapitdnyt és hiveit, mind ad-
dig, mig a Congreso lingjai vildgitottak a
tengeren, egyszer azutdn nagy dordiiléssel fel-
lobbant a hajé, az iiszkok széthullottak a ten-
gerbe s elsotétiilt minden ; akkor ¢ is elvagta
a dereglye kotelét s elbocsitd a kapitdnyt.

Robertson megmenekiilt roppant zsikmé-
nyaval.



137

Tehét a mirsl annyi kinzé dlmot 4lmodott,
a tiz millio dolldr, most mint egy vardzsiitésre
birtokaban volt; ldthatd a felnyitott tonnd-
kat , szinig telve azzal a sdrga porral, a
mitsl az emberek ugy megbolondulnak, az
arany rudakat, végeiken az angol czimerrel,
dulhatott két kezével a vert aranyban, mely
ugy hevert egymdson, mint a falevél az erdon,
s gondolhatott donna Terezdra: mir most az
enyim vagy! H4t a pokolra nem gondolt-e:
most mér a tiéd vagyok.

A pokolig és donna Tereza 6léig azonban
még hosszii utat kelle tenni. Az a roppant
kincs még csak részben volt az 6vé. Otven
martalécz, a rablds biintdrsa, akart még osz-
tozni abban, mi jutott volna igy egyre? Ro-
bertson kapott volna tdn félmilliomot belsle,
ugyanannyit Georges és Williams; a tébbiben
a tengerészek akartak osztozni.

Oh bizonyéra azok mind, a kik jogot tar-
tottak ez dtkozott kincshez, elimddkozhattik a
haldoklé ember imddsédgat minden reggel, este,
mert Robertsonnél el volt hatdrozva, hogy azt
egyediil neki kell birni és kiviile senkinek.

Egy napon Robertson, hajéjat a polynéziai
tengerre irdnyozva, azt mondd két foczinko-
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sédnak, hogy kénytelenek lesznek a Tua-Tonga
sziget elott horgonyt vetni; — mert ivévizik
elfogyott, legyen szives a két bajtars huszonot
embert magahoz venni, és kiszdllni a szigetre
egy kis édes vizecskéért.

Georges mosolyogva czirégatd meg Ro-
bertson 4llat.

— Szivesen bajtérs, elmegyek akdr én, akar
Williams, de ketten egyszerre nem. Jélismer-
jik egymést és esziinkon jarunk. Te megaka-
rod fogyasztani azoknak a szdmait, a kik a dol-
larokbdl osztozni akarnak. Azt misem banjuk;
pusztitsd el a tobbieket, a hogy tudod, de mi
ketten csak testvéreid maradunk, a kik egyiitt
akarjuk veled siratni azt az Sreg tétit, a ki
ezt a szép 6rokséget rank hagyta.

Robertson biiszke egykedviiséggel fogad-
ta ezt a gyanusitdst, melyben pedig szivének
legtitkosabb gondolata volt kitaldlva.

— Ti attdl féltek, hogy valahol elhagylak
benneteket magamtdl; latjatok, én nem félek
attél, hogy ti hagytok el; ha te csak ugyan
tartasz tole: egyediil kimenni a szigetre, hat én
veled megyek ésitt hagyom a hajdt, és a tizmil-
lio dollart Williams emberségére. Ha kedve
tartja, csaljon meg és hagyjon itt.
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Konnyt volt a nagylelkiit jitszani Ro-
bertsonnak; oda vitte a hajét a polynéziai ve-
szélyes vizekre, hol a tomérdek tenger alatti
korallzdtony, orvény, ellendr kozott csupdn
oly iigyes, tapasztalt hajévezér birja azt ke-
resztiilvezetni; ndla nélkiil az els6 napon el-
nyelné azt mindenestiil a hulldim. Neki nem
kellett azon aggodnia, hogy osztdlyrészeért
tdrsai tuladnak rajta.

E lovagias merészségnek ldtszé hatdro-
zata eldltatd Georges gyanujit, s az késznek
nyilatkozott a szigetre kimenni, ha Robertson
is vele megy.

Huszondt legény iilt a dereglyében, mely
veliik kiszdllt a szigetpartra. A dereglyét ki-
kototték a hegyipatak torkolatdndl, a hol az
a tengerbe szakad , s a horddkat kihengerget-
ték bel¢le, miket vizzel akartak tele merni.

A parti népség, a tarkdra festett bori szi-
getlakék csoportosan sereglettek a hajésok
koril, a mint azok a parton megjelentek és
elkezdtek veliik csereberélni.

Csendes jaémbor emberek voltak e vad urak
és asszonysdgok; konnyi volt veliik az alku.
Egy bicsakért, egy szem iiveg-klarisért mala-
czot, kdkusdiét adtak, és egy rézgombért a
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l4bait csékoltdk Robertsonnak, ki addig el-
foglalta ¢ket szép széval és értéktelen ajdn-
dékkal, mig Georges és a tSbbi tengerész a
horddkat toltette. Csak egy par hordé volt
még hdtra; még azzal veszédtek a martald-
czok, midon Robertson a dereglyénél mara-
dottakat figyelmezteté, hogy legyenek készen
az elindulédsra, mert a hajé nem virhat tovabb;
ha az apdly kezdidik, ki nem mehet az 6bol-
bsl.

Egy puskalovés volt az elore meghatdro-
zott jel, melyre a folyéndl levsk régton sies-
senek a dereglyéhez, akir vannak, akdr nin-
csenek készen az utolsé hordékkal.

Ki tehet réla, hogy a jellovésre elsiitott
puska, melyet Robertson maga 16tt el a de-
reglye parkanyrél, épen apré golyckra volt
toltve s azok épen az indus fejedelem oldalat
talaltdk keresztiil lyukgatni.

A vad nép egyszerre bosziilt orditdssal ta-
madt a tengerészekre ; nyil és kézéport szérva
elleniik, s halcsontos ddrddval 6lve le a vé-
letleniil megtdmadottakat.

Robertson bator volt és vitéz. Tiz ember
volt vele a dereglyénél, tizenst Georgessal a
patakndl. O maga a hajé korményén 4llt s
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fegyverével szdz ember ellen védte a dereg-
lyét, mig hajésai megfeszitett erovel toltak
azt csdklydkkal a leng¢ vizre. De még akkor
is nagyobb gondja volt arra, hogy Georgessal
és legényeivel mi torténik? mint sajit veszé-
lyére. Azokat koriilfogtdk az indidnok; mene-
kiilniok lehetetlen volt. A dereglye végre a
hullamon lengett, egy utols¢ sorlovés tizen-
egy fegyverbol szétsepré a timaddkat egy pil-
lanatra; egy hajitédarda siivoltott még feléjok
a partrél, épen Williams vélla folott repilt
el, s egy hdta mogott 4ll¢ legény fejébe fu-
rédott, az kibukott a vizbe.

Egygyel is kevesebb: mormogé magsban
Robertson. A tobbi nyomta az evezét. A de-
reglye sebesen tivozott el a parttél. Robert-
son elégiilten szemlélé mint mészaroljék le az
ottmaradtakat a bosziilt vademberek. ,,Ti-
zenottel , tizenhattal, tizenhéttel kevesebb.«
Egyik foosztilyos is ott veszett.

E pillanatban egy szé ember feje bukott
fel a dereglye mellett a vizbsl: Georgesé volt.
Georges gyakorlott buvar volt, a vad viadal
kezdetén rogton a vizbe veté magit s a viz
alatt menekiilt észrevétleniil a dereglye utén.

Nevetve emelé fel arczdt Robertsonhoz,
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kezével a dereglyébe kapaszkodva, gunyosan
mond4 neki:

— Elek 4m, patronus uram, nem vesz-
tem el.

Tizenhatan még is elvesztek a tua-tongai
mészérlasban: csak harmincznégy maradt élve.

Harmincznégy embert kellett még Robert-
sonnak megodlni, hogy két tdrsdval egyediil
maradjon, — és azutdn még ezt a kettst.

Gyakran csendes estéken, mikor szél nem
fujt, a vitorldk lankadtan versdtek az drbocz-
fdkhoz, a hajé 4llt egy helyen a végtelen ten-
ger kozepén; néha-néha, mint a terhes beteg,
a ki fekvését megunta, egyik oldalrél a m4-
sikra fordulva: olyankor kiment a tengeré-
szek kozé Robertson s elkezdett nekik mesélni.

Mesélt nekik régibb utazdsaibél, mikor a
Mariannai szigetek kozt barangolt, ott taldlt
egy puszta, elhagyott szigetre, melynek part-
jai koroskoriil korallzitonyokkal vannak fed-
ve; meredek szikldk hozzdjarulhatlannd teszik
azt. Saypannak nevezik ezt a szigetet, s keriili
még az indién is veszedelmes vizei miatt. Am-
de beliil e sziget valédi osképe a paradicsom-
nak: buja illatos mezsk, mik onkényt termik
a legpompédsabb gabondt; a kenyérgyokeret,
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az anandszt, mint ndlunk a toviskdrét; egész
erdsk palmafékbdl, roppant kenyérfik, oridsi
gyiimélesokkel, narancsligetek, miknek arany-
szin gyilmnodlese ott rohad a féldon, mert az
apré sertések szdmtalan csorddi sem képesek
azt mind felemészteni, a mit ez a sziget terem;
pedig médjukban van végteleniil elszaporodni,
mert senki sem pusztitja éket, még csak hus-
ev6 vaddllat sem lakik a szigeten; e fik odva-
ibél ki cscrdul a méz, melynek illatos nedvé-
hez hasonlét mésutt izlelni nem lehet; millio
orokké nyilé viraghdl gyiijtik azt fuldnktalan
méhek: a vilgyekben csoddlatos allatok lak-
nak, hasonlatosak a tehenekhez, csakhogy kis-
sebbek; engedik magukat lovagldsra és igavo-
ndsra hasznédltatni és a mellett gyapjut adnak,
mely vetekedik a legfinomabb merinéval. Van
egy nagy patakja is e szigetnek, mely pompds
vizet 4d s képes egy malmot elhajtani, Ilyen
boldog szigetrsl szoktak almodozni a hajésok,
mikor kordskoril az egykedvii tenger csap-
kodja hajdjuk oldaldt, s egyik csillag a mdsik
utdn jo fel és megy le a vizekbe, a nélkiil,
hogy partot mutatna valamerre.

Robertson nagyon j6l ismeré ezt a tenge.
rész-dbrdndot s iparkodott azt felhaszndlni.
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Elbeszélte nekik, mily gyonyori élet vol-
na egy ily elhagyott, soha nem keresett szige-
tet elfoglalni; azon megtelepiilni, alkotni egy
kis szabad 4llamot, patriarchdlis korményzat-
tal. Otahaitiban — drdga pénziikért, — kap-
hatnédnak asszonyokat, szebbnél szebb indidn
és creolnoket; rabszolgdkat is, a kik a foldet
miveljék, minden munkdt végezzenek, épitse-
nek, ruhdkat varrjanak: nekik csak a végnél-
kiili gyonyoriség maradna fenn. A hajorél
elvinnék az dgyukat, a loszereket; a szigetnek
egyetlen sziik bejardsa elé épitenének egy va-
radot, onnan, ha egy egész hajohad akarnd is
sket megtdmadni, visszaverhetnék diadalma-
san. Soha sem vehetné ki ¢ket onnan senki
tobbé s évek mulva egész uj nemzedék virul-
na fel a kis telepitvényen.

A tengerészek elamulva hallgatdk e tiine-
ményes regéket s kérték Robertsont, hogy
mutassa meg nekik ezt a szigetet.

Robertson nem 4mitotta ¢ket s elvezette
oda; a Saypén sziget valéban olyan volt, a
milyennek ¢ leirta; kiviil zord, elijeszts te-
kintetii, meredek sziklafalaktél Gvezve, csupan
egy helyen hozzdjarulhaté, egy sziik barlan-
gon keresztiil, melyen a hegyi patak kifoly; de
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beliil a mesevildg paradicsoma ez; a hol az
embernek nem kell a holnaprél aggédnia, csak
a jelen perczet élvezni. Gazdagsig, boség,
gyonyor minden lépten nyomon, a természet
ingyen ad mindent, s pazarolja az ég madara-
inak azt, miért mésutt a nagy urak aranyat
fizetnek. . .. Ks hozzd még tizmillis doll4r !
harminczhét vitéz, bdtor férfi, a legszebb asz-
szonyok, munkds rabszolga, a mennyi kell:
tizenhat dgyi, fegyver boségben! Lehet-e vala-
kinek boldogabb viligot képzelni ennél?

A legények el voltak ragadtatva a Saypdn
sziget szépségeitsl s maguk unszoltdk Robert-
sont, hogy vezesse cket minél elsbb Otahai-
tiba, hogy ott asszonyokat és rabszolgdkat
védsdroljanak. : _

Robertson maga is kiszéllt veliik a nagy
szigetre, s ott mulattak egyiitt,két nap és két
éjjel pihenés nélkil. Annyi pénzt adott Ro-
bertson mindenkinek, a mennyit elbirt kolte-
ni. A legények mdsodnap éjszakdjin a sziik-
séges mértékig részegek voltak: némelyik an-
nyira, hogy nem tudott magairél semmit,
mésik valami nagyon keveset; volt a ki meg
tudott 14bdn 4llani, ha két felol fogtdk, és
volt kozottiik négy, a ki egészen jézan volt.

Decameron. VI, 10
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Robertson j6l tudta, hogy ez a négy — az
eloors. . . .

Ha 6 hadat viselt tengerészei ellen, azok
is jol vigydatak rd: négyet mindig kivélasz-
tottak maguk kozol, a ki ne igyék akkor, mi-
don a tobbiek isznak, s ha Robertson és a ma-
sik két kalandor ket ittas dllapotjukban el
akarja hagyni; egyszerre 6ljék le oket.

Robertson jol tudta, hogy ez a négy férfi
6 T4 vigydz, azért jézan.

A misodik vigalomnap éjszakéjén sietve
jott Robertson a tengerészek tanyéjaras a kik-
kel még beszélni lehetett, maga koriil gytijte,
s akkor tudtokra ad4, hogy el vannak édrulva.

Valaki a czimbordk koziil eldrulta sket az
otahaitii korményzénak, s az rogton elkiildott
a miasik kikotében horgonyozé spanyol hé-
rom fedeles hajé Alhambra parancsnokihoz,
feljelenteni a gazdag zsékminynyal rakodott
martaléczokat; reggelre itt fogjak cket lepni.
Nincs elveszteni valé ido: gyorsan vissza a ha-
jéra! még napfelkelte elott ki a kikotobol;
reggelre hiriiket se halljak!

A négy elsdrs gyanakodva nézett Robert-
sonra, némelyik 6vébe is dugta kezét, felhuz-
va pisztolya sdrkénydit.
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— Hat ¢ részeg haddal itt mi torténjék?
kérdé tole az egyik, sotéten nézve ré.

Ha Robertson azt mondja: ,,itt hagyjuk, a
ki fel nem tud kelni;* abban a pillanatban
lelovik. . . . Azonban ¢ minden perczben ura
volt rettenty gondolatinak. Most azt felelte a
kérdezének.

— Az vildgos, hogy bardtainkat nem hagy-
hatjuk el a veszélyben, barha azok is kozot-
tiikk vannak, a kik druldink voltak. A kik még
birjuk magunkat, nyaldbra fogjuk 8ket s le-
czepeljiik a dereglyébe; ott majd kijézanod-
nak. Dologra legények. Az elgorsok megbdn-
tdk magukban, hogy Robertson fel6l roszat
gondolték; ldm 6 szépen gondoskodik az eld-
zottakrdl; maga hogy emeli vallaikra, segit
oket a dereglyébe hdnyni, ott is megszdmldl-
ja, ha mind egyiitt vannak-e? nem feledtek-e
valakit ottan? ¢ még is csak hii czimbora!

A hiis levegén még mintegy tiz ember an-
nyira magghoz tért, hogy fel birt kapaszkodni
a hajdéra; a tobbit ott hagytdk fekiidni, a de-
reglyét odakotve a hajéfardhoz. Majd rdérnek
oket felhordani reggel, ha egyéb dolog nem
lesz. Mindenkinek tele volt ez érdban a keze
dologgal; ki-ki hdrom ember munkdjét végzé.

10*
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Maga a korminyos is holtrészeg volt, a he-
lyett maga Robertson allt a kormanykerékhez,
mint kapitdny, legényvezets, és fohajos végez-
ve egyszerre tisztét, s a mellett kormédnyozva
a legnagyobb pontossiggal. Mindenki bimul-
ta: mennyi eré, mennyi lélekjelenlét lakik ez
emberben és sietett parancsait teljesiteni. Egy
éra mulva ki voltak feszitve a vitorldk, fel-
vonva a horgonyok; a legénység agyon volt
firadva a sietés hevenyészett dologban: mi-
dén azt kérdé télok Robertson, hogy hét a
dereglyében 1évé czimbordkat ne hordjék-e
most fel?

»Hat az ordog? most is agyon vagyunk
faradva; — oriil a ki alunni mehet. J¢ helyen
vannak azok ott. Holnap majd feljsnnek a
maguk ldbdn. Ne féltsd te 6ket kapitdny.«

— Nem is ¢ket féltem, hanem magunkat
¢ tolik. Ez a husz ember nem mind részeg.
Néhény van, a ki tetteti magit: ezek azok, kik
elirultak benniinket. Attdl tartok, ha éjjel még
sotétebb lesz, megszoknek a dereglyével, s
nyomunkba vezetik a spanyol galyét.

Egy pirnak volt a nagy firadsdgtsl és
médmoros fejétol annyi esze, hogy e veszély le-
hetoségét 4tlassa, de az sem sokat tordott
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vele: azt mondtdk, hogy majd 8k is vigydzni
fognak, s a fedezeten maradnak. Azutén ki ide,
ki oda leheveredett, kiopenyegébe burkolta
magit, kiizdott egy ideig leragadd szempilléi-
val, végre litva, hogy a kapitdny ugy is
ébren van a korményndl, elég, ha ¢ vigyéz,
szemére huzta a sipkdjit s aludt egyik ugy,
mint a mésik.

Mindenki horkolt mér; az id6 éjfél utdn
jért, hideg szél kezdett neki eredni, a tenger
magasan jart, hulldimtél hdnyva - vetve a de-
reglye a hajé mogott el-eltiint, meg felkapott a
hab tetejére; egyegy sirdly szallt le az drbocz-
kosarakra; gyonge zivatar késziilt.

Robertson ekkor cstndesen kivonta széles
kését hiivelyébsl, kihajolt a hajé parkdnyén,
s a mint a dereglye kotele a hanykodds koz-
ben megfesziilt, csendesen keresztiil metszette
azt; a kotél nagyot bodiilt, mint egy tulfeszi-
tett hir elpattandsa s a dereglye szabadon
tdnczolt a hab tetején, husz részeg emberrel,
a ki semmit sem tud magérél, korminy nél-
kiil, evezs nélkiil; ismeretlen tenger koze-
pén. v

Soha sem hallottak réluk tébbet. Kiilonos
csoda kellett volna hozzd , hogy azok valami-
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kép megmenekiiljenek. Bizonyosan még azon
az éjszakdn elnyelte cket a viharos tenger.
Robertson azzal maga is kopenyébe bur-
kolta magdt s mint a kit a munka kozben 6n-
kényteleniil nyomott el az 4lom, odarogyott
a kormény-szekrény mellé, s ugy tett mi:t a

ki aluszik.
Féléra mulva élesebben kezdett fujni a

szél, erésebben csapkodta a hajét a hulldim. Az
egyik eloors erre felébredt. Legelso pillantds-
ra meglétta, hogy a kormany iiresen 4ll, a ka-
pitdny elaludt, mésik pillantdssal a dereglye
utdn nézett s észrevette, hogy az eltiint.

— Ebredj kapitdny! orditd, felringatva
Robertsont. A dereglye elveszett.

Robertson felugrott ; szemeit dorzsolé ijed-
tében; az égen akkor kezdett sziirkilni a sd-
padt hajnal, melyet véltig eltakart egy hosszu
fekete felhs vonal. Szemeit keze elé tartd, szét
nézett minden irdnyban, sehol sem létott sem-
mit.

— A gazemberek! dormogé a tengerész-
nek; csakugyan elszoktek téliink.
~ .Magsban pedig azt mond4: ,huszszal meg-
int kevesebben vagyunk.

Az egész spanyol hajéval tortént ijesztés -
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természetesen csak mese volt; a mi husz em-
ber életébe kertiilt.

Robertson kétségbeesett arczot mutatott.
Felldrmdztatd a tobbi hajésokat is és elrémité
oket azzal a hirrel, hogy térsaik 4ltal el van-
nak drulva; a szokevények bizonyosan visz-
szatértek Otahaitiba s most a spanyolokat tér-
saik nyomdba fogjik utasitani.

A hajéjukon hordozott kincs ezentil csak
veszedelmiikre szolgdl. Hire futamodik gaz-
dagsdguknak s minden hadihajé, minden kaléz
vaddszatot fog tartani a gazdag zsékmdnyra.
Nincs més menekiilés, mint vissza menni a
Saypan szigetre, elrejteni az egész kincset; s
azutédn a Sandvich szigetek felé vitorldzni, ott
vésdrlani be noket és rabszolgdkat, a kik nél-
kiil meg nem telepedhetnek a szigeten.

Ez inditvdnyt mindenki helyesnek taldlta.
Ha a kincset j6l elrejtik a szigeten, akkor hié-
ba kutatja ki hajéjukat ndlukndl erésebb el-
lenség, nem taldl ndluk semmit s kénytelen
lesz 6ket oddbb bocsdtani.

Igy keriiltek vissza ismét Saypanra. Az
volt most a fékérdés, mikép rejtsenek el
annyi pénzt, anélkiil, hogy a lehets véletlen
valakit annak nyomdra vezesscn; az aranypor
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és ontott rudak Stven hordéban voltak befe-
nekelve; azt ugy a foldbe eldsni nem lehe-
tett, hogy valami nyom ne maradjon uténa.
Attol is lehetett félni, hogy ha nagyon eldug-
jék, majd ugy taldlnak jarni, hogy visszajo-
vet maguk sem akadnak rd; Robertson segi-
tett mind a két aggodalmon: — a sziget
belsejébsl egy sebes hegypatak omlott eld,
szamtalan zuhatagot képezve. E patakot hir-
telen rakott védgdtakkal elzdratd, s mikor az
fel volt szoritva medrébsl, a sok zuhatag
szikldi kozt taldlt egy barlangot, melynek nyi-
lisdt méskor a vizomlds elfedezve tartd. E
barlangba hengeritteté be az aranynyal telt
hordékat egymésutdn. Mikor el volt helyezve
minden szépen (valdségos ezeregyéjszakai me-
sék iiregje) akkor egy nagy kovet hengerite-
tett a barlang nyildsdra ; azutdn szétszératta a
patak gétjait, a hulldm ismét rohant, omla-
tagokat képezve szikldrdl szikldra: — taldl-
ja-ki, a ki tudja, melyik alatt van a tizmil-
lio dollar?

Most mdr j6 helyen volt az egész kincs;
most mdr nem félhetett az egyik czinkos a
misiktél, hogy az meg fogja 6t csalni, hogy
elszokik elsle a hajéval: a kozos zsdkmdny
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biztos helyre volt letéve, mintha zdros vasaj-
t6 alatt volna.

Tizenheten voltak a hajén, midén a Say-
pantdl elvitorldatak; a martaléczok nagy gond-
tél szabadultak meg; tobbé nem kellett sem
hordéikra sem Robertsonra vigydzniok, e fo-
Iotti oromiikben beiitotték a rumos horddk
fenekeit, s ittak a mig el nem diiltek; még a
négy elsors is kidiilt a sorbgl; nem volt sziik-
- ség Robertsont éber szemmel kisérni tobbé,
érizze most ¢ maga az iires hajét.

Mikor a legénység mind egyiil-egyig itta-
san hevert az elsé fodozet alatt, Robertson,
Williams és Georges hozzéfogtak a végsé mun-
kéhoz, a mit oly régdta terveztek elére. Az
alvé tengerészeket bezdrtdk a hajé fenekébe,
minden ajtét és nyildst beszegezve. A mi élel-
mi szer és ital volt a hajon, azt 4traktdk a
nagycsénakba; a mi bele nem fért, aszt kion-
ték a tengerbe, azutdn szétszedték a korményt,
elvagdaltdk a vitorlakoteleket, leereszték az
drboczokat s kapcsaikat kiszedve a tengerbe
veték ; megfosztak a hajét minden uti eszko-
zétol ; delejtiit, szoglet- mérst nem hagytak
rajta; végre fogtdk a nagy ponyvédkat, miket
a vitorla rudakrdl leszedtek s koroskoriil be-
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teriték veliik a hajét, siiriin leszegezve azokat;
és azzal maguk a csénakra szdllva, hagytak
tova libegni a nagy tehetetlen vitorldtlan bar-
két, mint egy nagy koporsét, melyben tizenst
é16 ember alszik, s melyrsl még a szemfeds
és a koporsészegek sem hidnyzanak, hogy
annal nagyobb legyen a borzaszté hasonlat.

Két hétig hanyddott a nyilt tengeren az
elhagyott hajé; anélkiil, hogy elsiilyedt vol-
na; akkor taldlkozott vele egy czethalasz; az
felfeszité lepedsit ; kinyita az ajtékat, mar ek-
" kor csak egyetlen egy élt a bezirt tengeré-
szek kozol, a tobbi meghalt étlen, szomjan,
levego nélkiil, az'az egy pedig meg volt tébo-
lyodva, az is maradt teljes életében.

A hdrom biintdrs pedig egy éjszakai vitor-
ldzés utdén Vahon sziget kikotsjébe jutott. Ott
azt allitdk, hogy egy elsiilyedt kereskedelmi
hajérél menekiiltek; — ki kétkedett volna sza-
vaikban? A korményzé ellitta oket utleve-
lekkel, egy brasiliai hajés megszdnta és el-
szdllitd Rio- Janeiroba ingyen. Azt allitdk,
hogy egy fillériik sincsen, pedig jdl elrejtve
- oltonyeikben vittek magukkal huszezer piasz-
tert aranyban. Ezen osszegen kellett nekik
terviik szerint Amerikdban egy kereskedelmi
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hajét felfogadni, mely veliik visszamenjen a
Saypan szigetre, s onnan aprédonkint elhor-
dogassa a rejtett kincset, mintha campeche
fat hordana, ugyhogy a hdrom férfiun kiviil
még a legénység se tudjon réla semmit, hogy
mi van a hajén?

Rio-Janeiréban eltoltottek egy hetet, az
alatt egy a hdrom ko6z6l ismét elveszett. Ge-
orgest egy este az utczédn, mikor a kdvéhdzbdl
a szdlldsdra tért, késsel keresztiil dofték. Soha
sem tudta meg senki, hogy ki volt a gyilkos?

Robertson most mé.r masod magdval ma-
radt.

Most mér csak ketten voltak a testvéri
osztozdshoz.

Mins roppant osztilyrész jutott egyre?
Ot millio dolldr mindegyiknek! Azzal mér

“meg lehettek elégedve.

Megelégedés ? Minden 6rdog a pokolban
felkaczag erre a széra! Lehet-e megelégedése
annak, a ki annyi kincset rabolt, a ki annyi
osztdlyosdt el tudta veszteni, — nyughatik-e
akkor, midén csak a legutolsé, a felestdrs
van mir hétra?

Annyi bizonyos, hogy Georges haldla éta
Williams Robertsonnal egy szobdban nem akart
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h4lni soha, és nem ivott olyan pohdrbél, a mi-
be az tolttte a bort.

Egy este donna Teréza Mendez kéjlakdban
két tengerész jelent meg, naptdl barnitott, vi-
szontagsdgoktol edzett arczokkal, viseltes sza-
kadozott sltozetben.

A creolns szerecsen pitvarnoka nem bo-
csdtotta ¢ket tovabb az elészobanél, s kérdez-
te, hogy mi neviik és mit akarnak?

— Urnoddel akarunk beszélni; jelents be
nala; csak azt mond neki, hogy itt van az a
két férfi, a kinek tiz millio dollar van a kezé-
ben.

A pitvarnok nagyon megbdmulta azt a
rongyos, kdtrdnyszagi embert, a ki tiz millio
dolldrrdl beszél elstte; de még jobban bamult
akkor, midén bejelentve 6ket trndjének a
mondott szavakkal; az maga sietett ki a fér-
fiakhoz s egyiket jobb, mdsikat balkarjara
fiizve, bevezeté belss teremébe, nyéjasan iid-
vozolve, mint régen virt ismeréseit.

Donna Tereza szintoly jol tudta a Peru-
vidn esetét, mint igen sokan Limdaban s bi-
zonyos volt felle, hogy az az ¢ szép szeméért
tortént.

— Tehdt ketten maradtatok? .szélt midén
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szobédjaba értek, végig nyulva barsony pamla-
gén, s gombolyi karjara tdmasztva fiirtos
fejét.

— Soknak taldlod-e, vagy kevésnek? kérdé
tole Williams.

— Mindenesetre soknak. A mi fél, soha
sem egész, s ti ketten képeztek egy szdmot.

— Tiz millio dolldrt; dormdgé biiszkén
Williams. Egyikiinkre 6t millio jut. Az ugy
hiszem elég arra, hogy egy limai deln$ meg-
nézze az embert, akdrmilyen rongyos is.

— Anndl nehezebbé teszi a vdlasztdst ko-
zottetek.

— Es a sziv? az semmit sem nyom-e ndlad?

Donna Tereza kaczagott; ez volt vélasza
a kérdésre.

Robertson nem szélt bele a tdrsalgdsba,
6 iilt egy zsdmolyon és merengve nézett ma-
ga elé.

— Miér pedig vélasztanod kell kozliink
"szép donna; folytatd Williams, mert bizony
mondom, mi ketten, a kik édes testvér deséin-

ket tuléltiik, olyan makacs természettel bi-

runk, hogy egyikiink sem akar a médsik ked-
véért meghalni, s mind a ketten j6l tudunk
vigyézni az egészségiinkre. Ugy-e Robertson?
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Robertson feltekintett Williamsra s ennek
ugy tetszék, mintha e pillanatban igen nehe-
zére valnék a nevetés. Valami kis borzaddly
futott végig testén.

Robertson nem felelt neki semmit. Willi-
ams még sokdig fecsegett a delngvel, elmond4
neki, hogy nem sokdra ldbai elé fogjdk rakni
osztalyrésziiket, s akkor majd elvélik, hogy
ki felé nyomja le az aranyos serpenyét a sze-
relem Brennus kardja? Mikor elvéltak tole,
Robertson hétramaradt s azt kérdé suttogva
a delnstsl: — Melyikiinket fogod vélasztani ?

A creolng rénézett két pokoltiizii szép sze-
mével, s visszasugé:

— Azt, a ki az egész tiz milliét hozza ma-
gaval.

Azzal tdnczolva, dalolva libegett el, mint
valami kdprézatos tiinemény, melyet nem asz-
szony sziilt, nem téj nevelt, nem Isten alkotott.

Robertson az ajtéban utolérve tdrsit, mo-
solygva mond4 neki :

— Te nem emlitéd elsttem soha, hogy te
is szerelmes vagy donna Teréziba. '

Williams nevetve vélaszolt rd:

— Az ember nem kotheti minden titkat
bardtjai orrdra.
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— Igaz — sz6lt rd Robertson; és akkor ¢
is gondolta magdban, hogy neki is van egy
titka, a mit nem mond el barétjdnak; az a ti-
- tok, a mit donna Teréza sugott neki: ,azt vd-
lasztom , a ki az egész tizmilliét elhozza!*

Robertson és tarsa a Saypan szigeten el-
rejtett kincsekbol csupdn husz ezer dollart
hoztak el magukkal, minthogy tobb kivert pénz
nem volt a kozott. Most tehdt elss.dolguk az
volt, hogy egy rio-janeirdi kereskeds hajcjat
megvették tizenkétezer dolldrért, haromezer
dollar elment még a fogadott legénység felpén-
zére, s sziikséges felszerelésekre; mikor min-
den készen volt, akkor a kereskedé megszokstt
toliik, elvitte a hajét, odaveszett a pénaziik.

Gonosz vilag! Hogy egyik tolvaj cllopja
a masiknak a pénzét!

A megmaradt néhany ezer dolldr nem volt
elég, hogy hajét vegyenek rajta, s uj legény-
séget fogadjanak rd; olcsébb mddszerhez kel-
lett folyamodniok. Epen egy hajé volt a kiko-
toben, mely fegyenczeket szallitott Ujhol-
landba, annak a kapitdnydval megismerkedtek
s elvitették magukat Sidneyig. Nehdnyszdz
mérfolddel igy kozelebb jutottak kincseik rej-
tekéhez. Itt sok j6 becsiiletes ember lakik,
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nem csuda, annyi esztendo 6ta hordja Anglia
oda a tolvajokat és zsivinyokat; ezek kozott
tekintett szét Robertson s taldlt is maga szdm4-
ra valé legényeket kozottiik, kikkel valami
vigydzatlanul 6rzott hajét hatalmdba keritve,
a tengerek uravd tehette volna magit, ha az
angol renddrség meg nem sejti a j6 szdndékot;
a minek az lett kovetkezése, hogy a két ka-
landort kiutasitdk Ujhollandidbél; akér tet-
szett nekik, akdr nem, el kellett utazniok
Hobartownba.

Nyomorult orszdg nyomorult vdrosdba a
véginséggel kiizkodve jutottak el; pénziik el-
fogyott, és a tiz millio dollar tulajdonosainak
nem volt annyi képességiik, hogy egy nyomo-
rult barkdt felfogadhassanak, mely oket to-
vébb széllitsa.

Egy este nagy csiiggedten jart ald s fel a
parton Robertson, midén egy kis kopezos,
alacsony j6 kedvii férfi megszélitja.

— Mit busul master ?

Robertson rdanézett. A kis viddm férfi ka-
bétja gallérjin, mely kiilsnben elég halzsiros
volt, 14tszott valami nyoma eziistos himzésnek,
a mibsl gyanitani lehetett, hogy ez valami kis
hajé kapiténya.
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— Kosz6nom kérdésit, kapitdny; felelt ne-
ki Robertson, kinek az agydban hirtelen vil-
lant meg mostan egy gondolat. Nekem igen
j6 okaim vannak a busuldsra; ha meg akarja
tudni, j6jon be velem egy palinkds butikba,
ott majd egy pohdr grog mellett elmondom.

Utkozben a kis kopczos ember elmondd,
hogy ¢ Thomson kapitdny: tulajdonosa egy
derék goelettnek s hogy tengerikutydkra szo-
kott vaddszni; ez a keresete; a mi elég jol jo-
vedelmez, évenkint 6t-hatszdz dollar haszna is
szokott rajta lenni. ‘

A csapszékben viszont Robertson mondd
el a kis tengerikutyavaddsznak, hogy 6 egy
véllalkozé kereskeds Brasilidbdl; ki gyongyo-
ket és fiiszereket szokott nagyban széllitani;
a legkozelebbi utjdban a Sandvich szigetek
kozott hajotorést szenvedett; hdrom drboczo-
sa zdtonyon akadt a Saypdn sziget mellett, s
6 kénytelen volt azt a tengernck és viharnak
martalékul hagyni; azonban volt hajéjdn &t-
ven hord¢ eziist, ezt kihordatd a partra s ott
a puszta szigeten elrejté; a dereglyére mene-
kiilt hajéslegénységhil azonban egy sem sza-
badult a szdrazra; ¢ egy csénakon kereskedel-

mi térsdval mr. Williamssal egyediil jutott el
Decamerdn. VI 11
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Hobartownig. Most ez elrejtett kincset kellene
visszahozni; melynek értéke tehet masfél mil-
lio dollart; ha Thomson kapitdny vallalkoznék
derékhajsjéval e munkara, jutalmul 6 és tdrsa
otszazezer dollart adndnak neki.

A kis czethalédsznak villogtak a,szemei erre
a széra. Neki Otszaz dolldr is sok pénz volt
mér; be sok tengeri kutyéardl le kellett azért
hiizni a bért! és most egyszerre, csak ugy tré-
f4b6l, Stszdzszor ezer dolldrt, félmilliét kindl-
nak neki: a miért csak érte kell menni. Az
igaz, hogy messze van: de az is igaz, hogy az
roppant sok eziist!

Hétha még azt tudta volna, hogy arany!

Thomson még azon este aldirta a szerzd-
dést, melyben kotelezi magat mr. Robertson
és mr. Williamssal egyiitt elmenni a Saypan
szigetre, ott 6tven hordét, akdrmi legyen
benne, embarclni; nem torsdvén semmi su-
percargoval, s ezért viszont kap a két tisate-
letremélt6 férfiutél, mihelyt Rio Janeiroba
érnek, Otszdzezer dollir rabattot egyszerre
lefizetve.

Thomson rogton kitataroztatd rongyos goe-
lettjét, mert biz az sildny kis hajé volt; foga-
dott még két bennsziilott hajoslegényt, szer-
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zett mindnydjuk szdmdra utlevelet a marian-
nai szigetekre, gyongyhaliszds Grve alatt s
azzal tengerre szélltak egyiitt.

A sildny jarmi nehezen haladt a kitiizott
czélfelé, egész nap azzal volt bajuk, hogy a
tdmadt hibékat kijavitsdk, a hasadékokat be-
tomjék, miken a viz sziintelen beszivargott, s
a koteleket toldozzik, miket minden erésebb
szélfuvds hol itt hol amott elszakasztott.

A nyomorusigos utban élelmiszereik is
elfogytak. Thomson kapitdny az elinduldskor
magdra véllalta, hogy az élelmezésrsl gondos-
kodni fog. Ettél is tanult valamit Robertson,
a mit még eddigelé régi tengerész 1étére nem
tudott. Thomson élelmezési rendszere abbdl
allt, hogy valahdnyszor szemkoztjovs hajé-
val taldlkozott, anndl megdllt, levett sipkd-
val, konyorogve elmond4 a kapitanynak, hogy
0k szegény czethalvadaszok, kiknek élelmisze-
reik elfogytak, adasson valamit nekik az Isten
nevében : azok aztdn konyoriilethbsl megszén-
tdk egy kis iv6 vizzel, meg egy kevés kétszer-
siilttel. Az Isten fizesse meg!

Igy mentek oddbb, mig mésik hajéval ta-
lalkoztak.

Csakugyan eredeti gondolat: igy indulni

11*
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a széles tengerre valakinek, hogy majd azon
keresztiil-koldulja magit. . . .

Robertsonnak nem tetszett ez az i tapasz-
talds. A mint a szigettengerre értek, ott azt
mond4, hogy mar most 6 fogja magéra véllal-
ni az élelmezést.

Egy csoport vendégszeretetlen sziget ko-
zott vitt keresztiil az it; Robertson itt amott
kikotott és kiszallt a partra, ott alkudott em-
berevé indidn csorddktdl koriilfogva néhény
kékuszdidért és eleven malaczért, minden pil-
lanatban sajét életét koczkdztatva a betevé fa-
latért. Néhol kiizdve kellett a hajora vissza-
menekiilnie, mdsutt ki sem hagytdk szdllni:
egy helyiitt szinte elfogtdk az egész hajét
az indidnok, koriil fogva azt gyors pirugja-
ikkal.

Azonban folyvast kozeledtek az igéret fol-
de felé; Robertson kiszémitéd, hogy két nap
alatt, ha a szél kedvez, a Saypédn szigetnél fog-
nak lenni; dtveszik a roppant kincset, a miért
annyit firadott, — a miért annyit &lt!

Es az utolsé osatlyos még most is él; az
utolsé, a ki a tizmilliét két felé akarja osata-
ni; és nem csak azt, hanem még Thereza szi-
vét is. A kreolns pedig azt mondta: ,azé le-
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szek, a ki az egész tiz milliét elhozza.* Ez a
suttogds azéta mindig hangzott fiilében.

Williams nagyon jél tudta azt, hogy a ki-
vel egy szdl deszkan utazik, az 6t minden
perczben kész megélni s jol vigydzott magéra.
Keriilt minden czivédést Robertsonnal ; s éj-
szaka mindig tapasztald Robertson, hogy a
mig Williams aluszik, addig Thomson van
ébren; s csak akkor fekszik le, ha Williams
folkelt. Egymast felvaltjdk. Aligha 6ssze nem
beszéltek s mind a ketten vigydznak Robert-
son kezére.

Egy éjszakén épen Williams 4llt a korma-
nyon; a két hajéslegény evezépadjsn aludt.
Williams pedig egy leteritett gyékényen szuny-
nyadt a fodozeten. Olyan héség volt, hogy a
fodozet alatt nem lehetett maradni.

Robertson a hajéfardban 4llt, Williams a
hajéorrdban fekiidt, s kettsjiik kozott sétdlt
ald s fel a hajoskapitdny.

Robertson ldtta maga eltt aludni azt az
embert, ki téle tmilliot és egy asszony szivét,
a mi anndl is tobb, el akarja venni. Csak egy
éjszaka van még a Saypdn szigetig hdtra, en-
nek az éjszakdnak utolsénak kell lenni r4-
nézve!
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A kis czethaldsz-kapitdny nem akar elal-
mosodni. |

A tenger duzzadozni kezd, a hulldmok
magasra jarnak, néha néha egy sor-hulldm
végig sopor a tengeren: Robertson épen ko-
zelitni 14t messzirsl egy ilyen hulldm torlaszt:
megismeri azt a csillagos éjben is fehér tajték-
gerinczérol.

— Kapitany! szél Thomsonnak; nézze on
meg a térképen micsoda ponton jérunk? a
franczia-zdtonytdl félek.

Thomson odalépett az asztalhoz, me-
lyen a ldmpa alatt a térkép és delejti volt
leszegezve, s elkezdte keresgetni figyelme-
sen a szélesség és hossziisdg Osszeviagé vo-
nalait.

Robertson ez alatt csendesen néhdnyat
forditott a kormdnykeréken, mi 4ltal a hajét
egészen oldalvast forditd a kozelgé hab tor-
lasznak, a helyett, hogy élével hasitotta vol-
na azt ketté.

A kapitdny még kereste a déli szélességet,
midén egyszerre megléditd a hajét a hullam,
drbocza hegyéig lehajtva azt a tenger sziné-
hez s azutdn keresztiil csapott rajta.

Az egész oly hirtelen jott, hogy a hajos-
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sok csak akkor vették észre, mikor a fordgbiil
kiszabadultak.

— Mi tortént veliink? Kidlta Thomson, ki
egy drboczkotélbe kapaszkodott meg.

— Semmi sem; szélt Robertson csendes
vérrel. A tenger duzzad.

Williams helye iires volt. Téavol, a hab
morajébdl hallatszott ki valami fuldokls hang,
mint egy haldoklé végkidltdsa; azutdn me-
gint csak a hab zugott; még egyszer hangzott
a halalkidltds, még tdvolabbrél, még lankad-
tabban; — harmadszor nem hallatszott mér
odéig, a hab sebesen jirt, a hajét ragadta a
szél.

,»Ot millio dollar“ gondold magéban Ro-
bertson, s kereste a csillagok kozott donna
Teréza szemeit.

Reggelre a Tinidn sziget magassigéra ér-
tek; ott egy szemkoztjovo spanyol kereske-
delmi hajé megallitd cket, s megkérdezé ki-
csoddk? és hovd mennek?

Azt felelték, hogy gyongy-haldszok, a csi-
ga telepekre sietnek. — A spanyol kapitdny
tovdbb ereszté 6ket. Most mdr egyenesen a
Saypén sziget irdnydnak fordultak. Itt volt
az utolss dllomds.
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A kis k6pczos kapitdny mosolygva tdmasz-
kodott Robertson mellé.

— Ifju bardtom, nem sokéra czélndl le-
sziink. Vajjon mit gondol 6n, megbirja e goe-
lettem az 6tven hordé terhet?

— Hogy ne birn4.

— Tudja 6n, 5tven hord¢ eziisttel terhelve
nehéz. ‘

— Az igaz.

— Aranynyal terhelve pedig még nehezebb.

Robertson megdsbbent. Williams eldrulta
a titkot.

— Fedezett onnek fel valamit Williams?

— Természetesen uram, az ember halan-
dé, nem tudja mely perczben hal meg? a jé
1ir elmond4 nekem, hogy jutottak ondk e szép
birtokhoz, csak azt nem mondta meg, hogy
miként rejtették azt el? Azutdn meggondolva,
hogy az ember halandé, a derék jé ur egy
iratkdt hagyott ndlam, melyben azon esetre,
ha véletleniil meg taldlna halni, engemet tesz
osztalyrésze orokosévé. Tudja 6n: az ember
halandé. '

Robertson szemei egyszerre vérbeborul-
tak: abban a pillanatban, mikor a kis. czetha-
l4sz harmadszor is hivatkozott az ember ha-
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landésdgdra, megragadta 6t derékon, s 6ridsi
ergvel felemelve, kihajitd a tengerbe, hogy 6
se legyen kevésbbé halandé, mint a tobbi. Az-
zal pisztolyait kirdntva, parancsold a két van-
diemensfoldi tengerésznek, hogy feszitsenek
fel minden vitorldt s hagyjak a kapitdnyt oda-
veszni. ,

Robertson egyediil érkezett meg a Saypén
szigetre. Visszajutott tehdt végre azon foldre,
melyben dtkozott kincse volt eltemetve. Egye-
diil volt hozz4, senki sem osztozott vele tobbé.
Csak fel kellett azt venni a foldaldl, hajéra rak-
ni és elmenni vele. Még csak nem is bizonyit-
hatott ellene senki, mert biintdrsai mind halva
voltak mar.

Alig sz4llt azonban ki a partra, midén vi-
torlat pillantott meg a tengeren, mely egye-
nesen a sziget felé jott. Eles szemével folismeré
a spanyol hajét, melylyel nem rég taldlkozott.
Miért johetett ez vissza?

Az valéban 6t iildozte.

A kis czetvaddsz ligyes 6sz6 volt; elérte a
Tinidn sziget partjit, ott taldlta még a spa-
nyol hajést s folfedezett neki mindent. A spa-
nyol régton visszafordult, Robertsont és tiz
milligjat kézrekeriteni.



170

Robertson észrevette, hogy el van 4rulva
s fegyvereit ragadva, hirtelen a sziget belse-
jébe menekiilt; a spanyol tengerészek utdna.
Ott hajhdt rendeztek ellene, mint valami 4rtal-
mas vad ellen. Robertson hallotta az iildozs
kidltozdsokat és ugy tetszett neki, mintha azok
megolt tédrsainak szellemei volndnak, a kik
vele osztozni jottek. Kétségbeesve futott els-
liikk. A végczélnil, a gydzelem végénél kellett
elbuknia! Egésznap el nem birtdk fogni, végre
ugy el tudott bujni, hogy nem tudtak rdakadni.

Ekkor azt a cselt gondoltdk ki, hogy egy
csénakot iiresen hagytak a part mellett kikot-
ve s tdvolabb néhény tengerész elbujt koriile.
A csel sikeriilt. Robertson rejtekébél észreve-
vé az elhagyott csénakot, s végig mészva a
meredek sziklafalon, melyen eddig meglapult,
hirtelen beleszokott.

Akkor egyszerre rarohantak iildoz6i. Ket-
tét agyonlstt koziilok; a mdsik kettovel is
tusdba elegyedett s egyiket 5sszemarczangolta
késével, de a mésik végre leteperte a foldre s
ott elnyomték és megkotozték.

Pacheco, a spanyolhajé kapitdénya maga
elé viteté a kalézt s mond4 neki, hogy min-
den titkat tudja.
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— Ha mindent tudsz, ugy nincs mit kér-
dezz tolem: felelt neki daczosan a kaldz.

— Azt akarom még hallani, hogy hovd
van elrejtve az orzott kincs?

— Tehdt azt nem tudod? No hit nem is
fogod megtudni soha.

— Elted kezemben van.

— Készen vagyok a haldlra.

— Gondold meg, hogy én spanyol vagyok,
azok jol értenek az inquisitiéhoz.

— Probdld meg rajtam.

— Nem ugy kapitany. Vallja meg 6n észin-
tén, hov4 tette a kincseket, én biztositom ont,
hogy tisztességes jutalmat fog érte kapni. Leg-
kevesebb szdzezer dollart. Ellenkezo esetben
kap on szdz korbécs iitést. Gondolkozzék raj-
ta; két 6rai hatdrideje van.

Robertson két érdig tusakodott magdban.
Széz korbdcsiités! Egy oly biiszke, nagyravi-
gy6 embernek mint 8, a kit ember meg nem
iitott biintetlentil soha. Ez irtéztaté gondolat
volt. Két éra mulva azt mondta, hogy fel fog-
ja fedezni a kincsek rejtekét, vigyék a partra.
A mint azonban a csénakban iilt, elgondolta
magédban, hogy 6, ki ez 4tkos vagyonért an-
nyi tdrsdt megolte, most czélja végén ily os-
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tobdul engedje 4t prédéjit mdsnak? s midén
karjai kozt hitte, akkor veszitse el azt az asz-
szonyt, kinek alakjét soha nem birta elfelednil

Gondolkozott, gondolkozott s azzal a ten-
gerbe vetette magat.

— Oh igy nem alkudtunk, kidlta Pacheco,
utdna ugorva; a tenger fenekén utolérte rab-
jat, s megragadva &6t, felhozta a tenger sziné-
re, ott megragadtak a tobbi buvdrok s ujra
megkotozték. . ,

— Elslem a tenger fenekén sem bujhatol
el; sz6lt a spanyol.

Robertson dtkozédva kiizdott sreivel, s fejét
akarta szétzuzni; majd, ldtva, hogy nem sza-
badulhat, alkudozni kezdett veliik, szdzezre-
ket igérve a tengerészeknek; ha 6t megszaba-
ditjdk s kapitdnyukat megolik.

Pacheco végre betomette a veszélyes em-
ber szdjit, ki képes volt 6t még bilincseiben
is megrontani.

Es ekkor lekottette a hidra, s elé hozaté a
korbdcsot.

Huszonét csapast kidllt egy jajhang nélkiil
Robertson. Pacheco parancsold, hogy iissék
tovabb.

Ekkor felorditott, mire elbocsétak.
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Lihegve mond4, hogy mindent fel fog fe-
dezni. '

Azt mondta, hogy menjenek a hajéval a
sziget tulsé oldaldra, ott lesz a hely.

Ott volt egy 6bsl, melyet kordbbi utazd-
saiban mindig témve talalt azokkal a csinos
allatokkal, miket a tengerészek tengeri-angya-
loknak hinak s a mik nem egyebek a legve-
szélyesebb emberevs czdpa fajndl.

Mikor ez 6bolbe értek, Robertson halld
azt az ismer¢s horgést, a mit a tengeri fenevad
tdmaszt a viz alatt, mikor préddja utdn leske-
lédik s ismeré szemei észre vették a félelmes
dllat roppant korvonalait a mély viz alatt, a
mint a hajét kisérte.

A csénak készen 4llt, a legények az eve-
z6knél iiltek; Robertson hitra kotott kezekke
széllt ald a hajérél. — Mikor ldbaival elérhet-
te a csénak parkdnyat, hirtelen megrugta azt
s abban a perczben a hajé és csénak kozott
lecsuszott a viz al4.

Egy gyakorlott buvar hirtelen uténa
ugrott, s utol érte, mi elstt a fenékre jutott
volna, két percz mulva a viz szine f51¢ emel-
kedve litszott mind a két f6. Most egy rémor-
ditds hangzott a hajérél; mindenki ldtta, hogy
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a viz alatt nyilsebesen lovell a kiizdok felé
egy oridsi czdpa, nagy sorfogai fehérlenek,
a mint féloldalt fordul. Azutédn egyszerre ma-
gasra kiemelkedék mind a két kiizdé a hul-
14m felett; a fenevad derékban kapta ¢ket ke-
resztiil, a hogy egymés mellett voltak. A bu-
var felorditott. Robertson néma maradt. A
miésik pillanatban eltiint mind a ketts a viz
szine alatt; csak egy veres felhs, mely a viz
szinén lassankint elteriilt, hirdeté, mi tortént
a tenger fenekén.

A czépa eltemette a tizmillio dolldr titkdt.

Kereshették azt a Saypén szigeten! soha
sem taldlt rd senki.

A Mariannai szigetek kormdnyzéja, Medi-
nilla, hatszdz embert kiildott a szigetre, hogy
azt minden irdnyban kutassdk fol; évekig ds-
tak az drkokat a sziget hosszédban, széltében;
természetesen nem taldltak semmit. Egy fold-
rengés megvaltoztatta a patak folydsat is, az
is mas medret védlasztott, s most tdin Robert-
son maga sem taldlna rd4 tobbé tiz millio dol-
larjéra a Saypdn sziget szakadékai kozt.

Pedig a roppant kincs most is ott van, ott
hever hasznilatlanul; sok tengerész 4lmét el-
rabolja most is. Keresheti, a kinek tetszik.
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Tiz millio dollar annyi embernek vette el
életét, foldi nyugalm4t, tulvildgi tidvét: a nél-
kiil, hogy egyetlen egynek csak egy orai bol-
dogsagot szerzett volna.

Ez a torténet nem sokat érne, ha kolte-
mény volna. Lafond kapitdny bizonyitja vildg
korutja leirdséban, hogy ennek minden koriil-
ménye valg.
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